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OZET
Yiiksek Lisans Tezi
Yabanci Dil Olarak Tiirkce Alamindaki Yiiksek Lisans Tezlerinin
Giris Béliimlerinin Sozbilimsel Yap1 Ozellikleri

Sibel Karina ERKAN BIiLEN

Dokuz Eyliil Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii
Genel Dilbilim Anabilim Dalh

Genel Dilbilim Program

Bu calismada, metnin nasil gelistigiyle ilgilenen tiir ¢6ziimlemesi araciliyla
“Yabanci Dil Olarak Tiirkce” alaninda yazilan lisansiistii tezlerinin giris
boliimlerinde bulunan sozbilimsel yap: ozellikleri Swales’in (1990) ve Bunton’in
(2002) modellerini uyarlayan Kan’in (2014) sablonundan faydalanarak
coziimlenmistir. Calismada yiiksek lisans tezlerinin yazildig1 bilim alamina bagh
olarak ortak ozelliklerin olup olmadig1 arastirilmstir.

Arastirma kapsaminda Yiiksekogretim Kurulu (YOK) Ulusal Tez
Merkezinden 2014-2018 yillar1 arasinda “Yabanci Dil Olarak Tiirkc¢e” alaninda
Tiirk¢e yazilan 128 lisansiistii teze ulasilmis ve orantisal 6rneklemi olusturan 96
tez incelenmistir.

Cahismanin sonunda “Yabanci Dil Olarak Tiirkce” alamindaki yiiksek
lisans tezlerinin giris boliimlerinin hareket ve adimlar1 saptanmis, bulunma
sikliklar1 yiizdeleriyle verilmis, dilsel goriiniimleri aciklanmis ve hareketlerin
dongiisellikleri incelenmistir; kisaca, tezlerin giris boliimlerinin sozbilimsel yapi

ozellikleri ortaya konulmustur.

Anahtar sozciikler: akademik yazma, metindilbilim, tiir ¢oziimleme



ABSTRACT
Master Thesis
Rhetorical Structure Features Concerning Introduction Section of
Master Theses in the Field of Turkish as a Foreign Language
Sibel Karina ERKAN BILEN

Dokuz Eyliil University
Graduate School of Social Sciences
Department of General Linguistics

General Linguistics Program

In this study, the rhetorical structure features of master theses’
Introduction section written in the field of Turkish as a foreign language were
investigated through genre analysing which relates to how a text evolves by using
the moves and steps framework of Kan (2014) that represents a customized
version of Swales’ (1990) and Bunton’ s (2002) models. This research examines
the possible common rhetorical features according to the master theses’ academic
field.

Within this study, 128 master theses written in Turkish language between
2014-2018 in the mentioned field, were totaled from The Council of Higher
Education National Thesis Centre and the sample consisted of 96 theses was
analysed.

As the result of this research, the rhetorical steps and moves of the master
theses’ Introduction section written in the field of Turkish as a foreign language
were analysed, the frequency of their apperance were displayed with their
percentage distribution, the circularity of the moves were established and their
linguistic aspects were detected. Consequently, the rhetorical structure features

concerning Introduction section were specified.

Keywords: academic writing, text linguistics, genre analysis
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GIRIS

Metindilbilim, genel anlamiyla dilleri betimleyen ve dillerin ilkelerini
aciklayan dilbilim alaninin altdalidir ve dil kullanim ile ilintilidir. Dil kullaniminin
gerceklesmesi bildirisim durumlarina ve metin tiirlerine baghidir. Paltridge’e (2012)
gore dil kullanimi metin igerigi, metin tirli ve metin alicis1 goéz Oniinde
bulundurularak gerceklesmektedir; diger bir deyisle dil kullanimi alici, tiir, sosyal
baglam ve kiiltiirel baglama gére olusmaktadir. Buna gére metindilbilim, yazili ve
s0zIi metinlerin  yapisin1i ve niteliklerini inceleyip belirler; metinlerdeki dil
kullanimin1 betimler ve 6zelliklerini ortaya ¢ikarmaktadir. Metindilbilimin aragtirma
konularindan biri bilimsel metinlerin sozbilimsel yapilaridir. Dilsel ¢iktilarin iiretimi
ve dizgesel olarak onlarin 6zellikleriyle ilgilenen metindilbilime gore, tiretilen her
metin belirli bir tliriiniin temsilcisi konumundadir. Ayata’ya (2005) metin tiirlerini,
bir dil toplulugunun Uyelerinin iletisim kurma islevini yerine getiren metin olusturma
ornekleri olarak agiklanmaktadir. Her metin tiiriiniin farkli bigimsel, iletisimsel ve
islevsel Ozelliklere sahip olmasi nedeniyle, metin ¢dziimlemesi yaparken dilsel
farkliliklar1 kadar, soylem toplulugunu olusturan kiiltiirel ve toplumsal farkliliklar1 da
g6z o6nunde bulundurmak gerekir. Kisaca, sozbilim ve dilbilimin bakis agilarini
birlestiren tiir ¢éziimlemesi, sdylem toplulugu, baglam, dilsel secim, yapi, tiir ve
iletisimsel ~ amaglart  temel  almaktadir.  Metin  ¢6zimlemesi  yaparken
Drewnowska-Vargane’a gore, incelenen metnin iglevini ve yapisini saptamak en
onemli etmenlerden biridir (aktaran Sendz-Ayata, 2005). Bu nedenle bir metnin
tirtinii belirlerken o metnin islevi ve sozbilimsel Ozellikleri de belirleyici etken
konumundadir. Bilimsel metnin bigimsel, islevsel ve anlamsal 6zelliklerine ek olarak
iletisimsel amag¢ c¢ergevesinde olusan sozbilimsel yapt Ozellikleri de Onem
tasimaktadir. Bilimsel metinlerin amaci, bilimsel edimlerin sonucunda olusan
bilgileri paylagsmaktir. Sdylem toplulugu arasinda paylasilan bu bilgiler de dil
aracilifiyla paylagilir. Genel bir ifadeyle, her metin tiiriiniin, paylagilan ortak
iletisimsel amaglar tarafindan big¢imlendirilen ve olusturulan soézbilimsel yapilari
bulunmaktadir. Bu yapilar iletisimsel deger ve amacg tasimaktadirlar. Bilimsel
metinlerde ortak olan bu iletisimsel amaclar tarafindan olusturulan sozbilimsel

yapilar, ilk defa Swales (1981) tarafindan belirlenmis ve s6z konusu yapilar



olusturan hareket ve adimlarin islevleri modellestirilmistir. Metnin yapilanmasinda
sOylem toplulugu g6z oniinde bulundurulmaktadir ve buradan hareketle s6zbilimsel
yap1 ¢oziimlemesi yaparken, metin lireticisinin yazma ediminde sdylem toplulugunun
beklentilerini yerine getirip getirmemesi incelenmektedir. Diger bir deyisle, metin
tireticisinin kendi durusunu simgeleyen dilsel yapilari incelenmektedir. SGzbilimin
tarihsel gelisimi gbz oniinde bulunduruldugunda ise Aristoteles’ten Swales’e kadar
bircok farkli islevsel amag¢ barindirdigir goriilmektedir. Soézbilimini diyalektigin
esdesi olarak tanimlayan Aristoteles (2018: 33) stzbilimin bir dizgeyi betimledigini
belirtmistir. Farkli bir ifadeyle, metin tiirii veya sosyal baglam fark etmeksizin,
sOzbilim bir dizgeyi inceler ve onun Ozelliklerini ortaya koymaya calisir. Bu
durumda iletisimsel amaglar tarafindan sekillendirilen bu dizge, hem klasik hem
modern sozbilimde, en genis ifadeyle aliciy1 ikna etme islevine sahiptir. Dil, bir amag
icin aliciya yonelik stratejik olarak kullanilmaktadir.

Bu nedenle, bu arastirma yapilirken metin tiirleri, sdylem toplulugu ve
bilimsel metin kavramlar1 betimlenmis, ardindan ¢alismanin da konusunu olusturan
yabanci dil olarak Tiirkce (bundan sonra YDOT) alaninda yazilmis lisansiistii
tezlerinin giris boliimlerinin sozbilimsel 6zellikleri Kan (2014) tarafindan Tiirkce
egitimi (bundan sonra T.E.) alanina uyarlanan Swales (1990) ve Bunton (2002)
modelleri esas alinarak incelenmistir. Calismanin amaci, YDOT alaninda yazilan
yiksek lisans (bundan sonra YL) tezlerinin ortak bir model kullanip
kullanmadiklarmi saptamak ve bu alanin diger alanlarla farklilik gosterip
gostermedigini belirlemektir. Buna ek olarak, YDOT 06gretimi alaninin sdylem
toplulugunun beklentilerini betimlemek ve metin {reticisinin sdylem toplulugunun
beklentilerini yerine getirmek amaciyla olusturdugu metnin sdzbilimsel yap1
Ozelliklerini belirlemektir. Tiir ¢cziimlemesi alaninda yapilan ¢aligmalarin az olmast,
ozellikle de YDOT ogretimi alaninda 6grenci iiretimi olarak kabul edilen YL
tezlerinin sozbilimsel yap1 acisindan incelenmemis olmasi nedeniyle bu ¢aligmanin

metindilbilim alanina katki sunacag diistinilmektedir.



ARASTIRMA KONUSU

Metindilbilim, metnin hem dilsel boyutunu olusturan dilbilgisel ve anlamsal
bagintilarinin arastirildigi, hem de bildirisimsel yoniiniin incelendigi yapisalci-islevci
bir alandir. Genel olarak metindilbilimin aragtirma konusu tiimce {istii yapilari
betimlemektir. Bu alan igerisinde bilimsel metinlerin yapi, islev ve bigcim agisindan
dilsel yapilanmalarinin agiklanmasi s6z konusudur. Bilimsel metinler, igerikleri
sOylem toplulugunun amaclarina gore belirlenen ve islevinin bilgi aktarimi olan
bildirisimsel islevli uzmanlik metinleridir. Bilimsel metin konulu ¢aligmalar,
genellikle Swales’in (1990) Bir Arastirma Alanmi Yarat (bundan sonra BAAY)
modelinde yer alan hareket ¢oziimlemesini temel alarak incelenen ve s6z konusu
metinlerin sozbilimsel yapisini ortaya koyan aragtirmalar niteligindedir. Bu
kapsamda doktora tezlerinin ve cesitli alanlardaki arastirma yazilarinin incelendigi
belirlenmis, 6grenci liretimi olan YL tezlerinin ise uzun olmalari ve igerik agisindan
farkli Ozellikler tasimalari nedeniyle yeterli olgiide incelenmedidi saptanmuistir.
Swales’in (1990) BAAY modelini olusturmasmin temel amaci ana dili ingilizce
olmayan 6grencilerin Ingilizce bilimsel metin iiretebilmeleridir; bu nedenle alanda
yapilan ¢alismalar genelde Ingilizce dili iizerine yogunlasmistir. Tlrkce bilimsel
metinlerin incelendigi arastirmalar ise Iseri ve Sen’e (2017) gore metin bolimlerinin
duzenlenme bicimleri, bilimsel metinlerin kurgu o6zellikleri ve Kkarsilastirmali
calismalar konularinda yogunlastiklar1 goriilmektedir. Incelenen Tiirkge bilimsel
metinler ise alanlara gore farklilik gdstermektedir. Belirli bir alanda yazilan bilimsel
metinler, o alanin beklentilerini olusturan sdylem toplulugu tarafindan
yonlendirilmektedir. Diger bir ifadeyle, incelenen metinlerin bilimsel alani
metinlerde kiguk ve blyuk olgek dizeylerde farklilik olusturmaktadir. YDOT
alaninda, Tirkce yazilan YL tezlerinin sozbilimsel yap1 o6zelliklerinin tiir
¢Oziimlemesi kapsaminda belirlenmesi bu arastirmanin konusu olarak ifade

edilmektedir.



ARASTIRMA AMACI VE ONEMI

Tir c¢ozliimlemesi kapsaminda incelenen Tiirkge bilimsel metinlerin
genellikle T.E. alaninda yogunlastigi gézlemlenmektedir. YDOT alaninda yazilan
YL tezlerinin sdzbilimsel yapilarinin incelenmemis olmasi bu galigmanin dnemini
olustururken, bu arastirmanin amaci da s6z edilen alanda yazilan ve dgrenci liretimi
olan lisansiistii tezlerinin giris boliimlerindeki hareketlerin bulunma sikliklarinin ve
hareketleri olusturan adimlarin dilsel goriiniimlerinin belirlenmesi seklinde ifade

edilmektedir.

Amaca yonelik arastirma sorulari ise soyle siralanmaktadir:

1. YDOT alaninda yazilan YL tezlerinin giris boliimlerinin sézbilimsel yap1
ozellikleri nelerdir?

2. Sozbilimsel hareket ve adimlarin sikliklar1 ve karsilastirmali olarak siralamalari
nelerdir?

3. Belirlenen sozbilimsel hareket ve adimlarin 6zellikleri ve dilsel gortnimleri

nelerdir?

Soylem toplulugunun beklentilerine yonelik yazildiklari varsayilan YL tezleri
yukarida belirlenen sorulara yanit bulmak amaciyla metindilbilimsel ydntemle

incelenmistir.

ARASTIRMA YONTEMI

“Nitel aragtirma yontemi, kuram olusturmay1 temel alan bir anlayisla sosyal
olgular1 bagli bulunduklar1 ¢evre igerisinde arastirmay1 ve anlamay1 6n plana alan bir
yaklagimdir” (Yildirnm ve Simsek, 2016 : 41). Bu baglamda, arastirma sorularina
yonelik yanit bulmak amaciyla calisma kapsaminda nitel arastirma yontemi
uygulanmistir. S6z konusu yonteme gore once galisma evreni olusturulmus, ardindan
orneklem belirlenmistir. Evrenin olusturulmasi i¢in arastirma sorularina uygun olan

yanitlarin bulunmas1 amaciyla dokiiman incelemesi modeli kullanilmistir. Bu model,



var olan belgelerin incelenmesi ve verilerin toplanmasi olarak Ozetlenmektedir.
Karasar’a (2005) gore genel tarama ve igerik ¢éziimlemesi olarak farkl: tiirleri olan
dokiman incelemesi goz oniinde bulunduruldugunda; bu arastirma kapsaminda
toplanan verilerde bulunan bir takim ozelliklerin sayisallastirilarak belirlenmesi
amactyla icerik ¢oziimleme yontemi kullanilmistir.

Aragtirmanin icerigini Yiiksekdgretim Kurulu (bundan sonra YOK) Ulusal
Tez Merkezinin veri tabaninin tarama sayfasindaki (https://tez.yok.gov.tr) YDOT
alaninda yazilan YL tezleri olusturmaktadir. Buna gore, ¢alisma evrenini olusturmak
amactyla 15 Ocak 2019 tarihinde Ulusal Tez Merkezine ait veri tabaninin tarama
sayfasina arama yapilmis ve alan sinirlamasi uygulanarak 2014-2018 yillar1 arasinda
“Yabanci Dil Olarak Tiirkge” alanindaki tezleri igeren c¢alisma evreni
olusturulmustur. Tablo 1’de yer alan anabilim dali sinirlamalar1 neticesinde elde
edilen toplam 654 tezden hepsinin alanla ilgili olmamasi nedeniyle ¢alisma evreni
128 YL tezi olarak smirlandirilmistir. Uygulanan sinirlamalar veri degiskenleri ile
yakindan ilgilidir. Dogru biitlinceyi olusturmak i¢in dil, yil ve alan farkliliklar
dikkate alinmistir. Biitiinceyi siirlandirma islevini tagiyan kriterler arasinda yazilan
YL tezlerinin Tiirkge olmasi, erisime agik olmasi ve 2014-2018 yillarinin arasinda
yukarida belirtilen veri tabaninin tarama sayfasina yiiklenmis olmasi bulunmaktadir.
Biitiincenin s6z konusu yillarin araligina gore olusturulmasinin nedeni olarak yil
sinirlamasi geretirerek bu aragtirma sonuglarinin giincel olmasinin beklenmesi olarak

ifade edilmektedir.

Tablo 1: Veri Tabanina Uygulanan Anabilim Dali Sinirlamari

Tercih Edilen Anabilim Dallar1

Anabilim Dali Dilbilim, Genel Dilbilim, S.B. ve T.E, Tirkce ve S.B.
Egitimi, Tiirkce, Tiirkiyat Arastirmalari, Tiirk¢enin
Egitimi ve Ogretimi, Tiirkge Ogretmenligi, YDOT
Ogretimi, Yabanci Diller Egitimi, Yabanci Dil Ogretimi,
Yabancilara Tiirkce Ogretimi, YDOT, Yabanci Diller




654 tezden 526’sinin dogrudan YDOT alaniyla ilgili olmamasi, diger bir
ifadeyle ana dil olarak Tiirk¢e alaniyla baglantili olmasi nedeniyle ¢alisma evreninde
yer almamaktadir. 128 YL tezinin olusturdugu caligma evreninin anabilim dallarina
gore dagilimi YL tezlerinin sayilariyla birlikte Tablo 2’de gosterilmektedir. Calisma
evreninin Universitelere, enstitiilere ve anabilim dallarina gore dagilimi ise ayrintili

bir bicimde Ek 1’de verilmistir.

Tablo 2: Calisma Evreninin Anabilim Dallarina Gore Dagilimi

Anabilim Dali YL Tez Sayisi
Dilbilim 2
Genel Dilbilim 1
SB.veT.E. 2
T.E. 67
Turkce ve S.B. Egitimi 7
Tiirkiyat Arastirmalar 4
YDOT 8
YDOT Ogretimi 33
Yabanci Diller Egitimi 1
Yabancilara Tiirkge Ogretimi 3

Bilimin baglica amacinin genelleme yapmak olmasi ve ¢alismayr olusturan
evrenin bilyiik olmasi nedeniyle &rneklem olusturulmustur. Orneklem, c¢alisma
evrenini temsil eden, belirli giivenlik araliklariyla degiskenlerin oldugu, evrene
genellenen bir kavramdir. Diger bir ifadeyle, 6rneklem evreni temsil etmektedir ve
bilim anlayisinin indirgeme-genelleme ilkelerine dayanmaktadir. Karasar’a (2005)
gore orneklem, belli kurallara gore olusturulmus kiiclik bir kiimedir ve igerisinden
secilen evreni temsil etmektedir. Arastirmada yer alan 6rneklemin giivenilir olmasi,
dogru hesaplanmasi ve veri degiskenlerini igermesi igin orantisal Orneklem
biiyiikliigii hesaplama formiilii kullanilmistir. Bu durumda 128 YL tezinden olusan
calisma evreninin drneklemi %95 giliven araligi ve %5 yanilma olasiligi ile 96 tez

olarak belirlenmistir. Orantisal 6rneklem biiyiikliigii hesaplama formiilii s0yledir:



. Np(1-p)
(N-1) o +p(1-p)

Formiiliin 128 teze uygulanmasi sonucunda 6rneklem sayisi 96 olarak hesaplanmaistir.
Evrenden incelenen 96 tezin yansiz ve nesnel olarak belirlenmesi igin her tez
numaralandiritlmis ve Random Number Generator programiyla segkisiz olarak
belirlenmistir. S6zbilimsel yap1 agisindan incelenen YL tezleri, diger bir ifadeyle,
orneklemi olusturan lisansiistii tezlerinin numaralar1 ve bilgileri ayrintili olarak Ek

2’de yer almaktadir.

VERI COZUMLEMESI

Belirlenen 6rneklemde yer alan YL tezleri tiir ¢oziimlemesi kapsaminda
incelenmistir. Tiir ¢oziimlemesi, bilimsel metinlerin bi¢cimsel ve islevsel 6zelliklerini
betimler, blyuk 6lcekte metnin yapisini agiklayip onu ¢ézimler ve biitiince tabanli
tir coziimlemelerinde incelenen bilimsel metnin sdylemsel, dilbilgisel ve sozbilimsel
yapist belirlenmektedir. Brett’e gore tiir ¢oziimlemesi, ¢oziimlemeciye farkh tiirlerde
tekrarlanan iletisimsel amaclart ve onlarin dilbilimsel bilesenlerini gézlemlemeyi
saglamaktadir (aktaran Farnia ve Barati, 2017). Arastirmada gergeklestirilen
coziimlemenin amaci da YL tezlerinde yer alan gesitli sdylem birimlerini
ulamlastirarak iletisimsel amaglar1 betimlemektir. Kisaca, bu ¢alismada tiir tabanl
icerik cozlimlemesi ile YL tezlerinin giris boliimlerinin sézbilimsel yapisi incelenmis
ve belirlenmistir. Tiir tabanli ¢éziimlemeyi gerceklestirmek icin kendisinden izin
almarak Kan’m uyarladigr (2014) Sekil 6’da gosterilen modeli kullanilmistir.
Modelin kullanilmasindaki neden, bu modelin halen en ¢ok kullanilan Swales’in
(1990) BAAY modeline ve Bunton’in (2002) sozbilimsel yap1 modeline
dayanmasidir. Ikinci neden ise, Kan’in (2014) uyarlama modelinin uygulandig
veri tabanmin Tiirkge yazilmigs YL tezlerinden olusmasidir. Genel bir ifadeyle,
Ogrenci iretimi olan bilimsel metinlerin arasinda farkliliklarin olmasi ve YL
diizeyindeki metinlerin kendi aralarinda ortak ozellikler paylagsmasi nedeniyle,

Turkge yazilmis YL tezlerinin sdzbilimsel yapisini ortaya gikarmak iizere uyarlanan



Swales (1990) ve Bunton (2002) temelli bir modelin kullanilmasi uygun
gorilmiistir.

Buna gore, calisma kapsaminda orneklemi olusturan tezler incelenmis,
hareket ve adimlar saptandiktan sonra bulgularin istatistiksel goriiniimleri
sergilenmis ve YDOT alaninda yazilan YL tezlerinin giris boliimlerinin s6zbilimsel
yapisi belirlenmistir. Arastirma, hareket ve adimlarin metinlerde bulunma durumlari
lizerine yogunlagmistir, bu nedenle sadece ayni tiimce igerisinde ger¢eklesen hareket
ve adimlarin dongilisel incelemesini i¢ermektedir. Calismada hareketlerin
dongiiselligi; diger bir ifadeyle metnin hangi konumunda ve hangi sirayla
gerceklestikleri ele alinmamistir. Buna ek olarak, incelenen tezlerdeki baslatici veya
sonlandirict hareketler incelenmemistir; giris boliimlerinin sdzbilimsel yapisinin
hangi hareket veya adimla baslatilip hangi hareket veya adimlarla sonlandirildig
calismanin arastirma sorulari igerisinde yer almamaktadir. Bu baglamda, aragtirmada
inceleme odagi hareket ve adimlarin kullanim yiizdelikleridir.S6z konusu istatistiksel
oranlar1 dogru yorumlayabilmek adina, Kanoksilapatham’in (2005) sozbilimsel yap1
¢oziimlemesi i¢in Onerdigi ve %60 sinirlamasi bulunan siklik bildiren kavramlari
kullanilmistir. Farkli bir ifadeyle metnin yizeyinde %60 ve daha yiksek oranda
goriilen hareketler alisilagelmis (Ing. conventional) , %40 veya daha az goriilen

hareketler ise se¢imlik (Ing. optional) olarak degerlendirilmistir.



BiRINCI BOLUM
SOZBILIMSEL YAPI COZUMLEME SURECLERI

1.1. TUR VE SOYLEM TOPLULUGU

Uretilen ve kurgulanan her metin, toplumsal uzlasima dayali olan belli bir
tiiriin temsilcisi olarak kabul edilmektedir. Ozyildirim’a gére tiir kavrami, yazinsallik
Ozelligi gosteren veya gostermeyen her tiirli yazili ve sozlii metin ile ilintilidir
(aktaran Iseri, 2017). Tiiriin temel 6zellikleri arasinda tiiriin toplumsal uzlasima
dayali olmasi ve sdylem topluluguyla ilintili olmasinin disinda Martin ve Rose’a
(2005) gore tiriin ama¢ odakli olmasi, asamasi olmasi ve toplumsal olmasi
Ozellikleri de eklenmektedir. Diger bir ifadeyle, tiirii kullanim amacinin bir seyleri
bitirmek oldugu i¢in amag¢ odakli, sz konusu amaglara ulagsmak i¢in bazi adimlarin
uygulanmas1 gerektigi i¢in asamali ve tiirlin sOylem toplulugunun iyeleri ile
paylasilmasi nedeniyle de toplumsal olarak ifade edilmektedir. Bu baglamda tdr,
metinlerin gruplagmasidir. Farkli bir deyisle, bir tire ait olan metinler kendi
aralarinda benzerlikler tagimaktadir ve bu benzerlikler hem aywrt edici 6zellik
konumundadir hem de tir ve soOylem toplulugu arasinda bulunan iligkiyi
olusturmaktadir. Soylem toplulugu, bir alan igerisinde ayni tiire ait metinlerle iletigim
kuran topluluktur. Paltridge, metin tiiriiniin temel dayanaginin séylem toplulugu
oldugunu ifade etmistir (aktaran Martin, 2003: 156). Swales (1990) sOylem
toplulugunu aciklarken sdylem toplulugu (Ing. discourse community) ve konusma
toplulugu (ing. speech community) kavramlarinin arasindaki farka dikkat
cekmektedir. Buna gore, soylem toplulugunda iiyeler arasi cografik ve budunsal
uzaklik bulunsa bile ortak amaglarin bulunmasi ve iletisim agr bakimindan tiyelerin
kendi aralarinda birlik olusturmasi 6n plandayken konusma toplulugunda fiziksel
yakinlik temel alinmaktadir.

Swales (1990) turi iletisimsel olaylarin sinifi olarak agiklarken ayni1 zamanda
tiirlin bes Ol¢iitiinden s6z etmektedir. Buna gore birinci 6l¢iit, tiirtin geleneksel olmasi
ve herkes tarafindan paylasilan ortak amaclarinin bulunmasidir. Kisaca, siirekli

tekrarlanan iletisimsel olaylar tiir olarak adlandirilmaktadir. kinci dlgiite gore ise



paylasilan bu iletisimsel amagclar, iletisimsel olaylar1 tiire ¢geviren temel ayirici 6zellik
olmasi gerekmektedir. Tiirde 6nemli olan nokta, metinlerin benzer icerik veya bi¢imi
paylasmalar1 degil, ortak amag paylagsmaktir. Metin {ireticisi, o tiirde yaz1 yazmadan
once o tiirtin uzlasimsal degerlerini bilmeli ve buna uymalidir. Bir tliriin 6rnekleri de
kendi prototiplerinde c¢esitlenmektedir. Bir tiiriin biitlin 6rneklerinde bulunmasi
gereken Ozellikler, tiiriin ti¢lincli Olgiitii olarak agiklanmaktadir. Buna gore, tiiriin
uzmanlari, o tiirtin geleneksel bilgilerine digerlerine gore (sdylem toplulugunda yer
almayanlara gore) daha fazla yetkindir. Burada yetkinlikle dikkat cekilen nokta,
metin iireticilerinin sdylem toplulugunun beklentilerine yabanci olmamasidir. Diger
bir ifadeyle, sdylem toplulugunun beklentilerinden biri de uzlasilmis sézvarlig
icerisinden dilsel se¢im yapilmasidir. Metin tiirliniin doérdiincti 6l¢iitii ise sdylem
toplulugu ile ilgili olan tiiriin mantig ile ilgilidir.

Tur, iletisimsel bir olaydir ve onu olusturan iiyeler bir dizi ortak iletisimsel

amag paylaswrlar. Bu ortak amaclar séylem toplulugunun uzman iiyeleri

tarafindan tammlanarak tiriin mantigi kurulur. Soz konusu mantik, séylemin

sematik yapisini bigimlendirir ve icerik ve bicemle ilgili secimleri etkileyip

stmrlandwrwr. lletisimsel amag hem aywrict bir ozelliktir ve ayni zamanda benzer

sOzbilimsel eylemlere odaklanarak tasarlanan, tiiriin amacini olusturmaya etki

eder. Amaca ek olarak, tirin drnekleri hedeflenen kitle, icerik, bicem, ve yapi

acisindan benzer kaliplar sergiler. Biitiin bu beklentilerin gerceklesmesi

halinde, tiir 6rnegi séylem topulugunun uzman iiyeleri tarafindan prototip
olarak kabul edilir.

(Swales, 1990: 58)

Metin tiirii sOylemi bigimlendirip sinirlandiran veya engelleyen belirli bir mantiga
sahiptir. Tiriin mantigt sOylemi bigimlendirip, sOylemde yer alan seg¢imleri
yapilandirmaktadir. Ortak amaclar tiiriin mantiini ortaya koymaktadir; tiirlin mantigi
ise metnin olas1 icerik, bicem ve konumlanma ile ilgili se¢imleri sinirlandirmakta
veya engellemektedir. Martin’e gore séz edilen bu mantik ayn1 zamanda sdylemin
sematik yapisiyla ilgilidir ve sdzdizimsel ve sozciiksel secimleri sinirlandirmaktadir
(aktaran Swales, 1990:53). Tdrin son 6l¢itl de ayni bigimde soylem toplulugu ile
ilgilidir. Swales’e (1990) gore, bir sdylem toplulugunun adlandirmasi, o tiirii
anlamak i¢in dnemli bir kaynaktir. Sdylem toplulugunun uzman iyeleri, uzlasilan ve
tekrarlanan sozbilimsel eylem olarak kabul ettikleri iletisimsel olaylar tiir olarak

adlandirirlar. Tekrarlanan ozellikler tiir ve alt tiirlerin en belirgin 6zelliklerdir.
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Paltridge (2012), tir belirlenirken metinlerin, o tiirii olusturan o6zelliklerini yeterli
Olglide benzerlik ilkesine dayanarak benzerlik icermesi gerektigini belirtmistir.
Kisaca, bir tiire ait olan metinler birbirinin aynisi olma durumunda degildir; aym
tirde yer almasi i¢in belirli bir tiirlin 6rnegiyle benzer o6zellikleri gostermesi
gerekmektedir. Bu nedenle Swales’e gore tiirler kurallar dizgesi degil, anlam kaynagi
olarak gorulmektedir (aktaran Paltridge, 2012: 67).

Tiri olusturan ayirt edici 6zellikler séylem toplulugunun ortak amaglari ile
ilgilidir. Tirler, soylem toplulugunun amacini ve beklentilerini yonlendirmektedir.
Swales’e (1990) gore soylem toplulugunun 6zellikleri arasinda, bir disiplin icerisinde
tiirleri kullanarak birbiriyle hem iletisim kurmalari hem var olan iletigimi siirdiirmeleri
ve bulundugu tiire 6zgli olan yapilar cergevesinde beklentilerini olusturmasi

bulunmaktadir.

Bu soylemsel beklentiler tir tarafindan olusturulur ve séylem toplulugunun
islemlerini acik¢a belirtmektedir. Aywrici ozelligin bir amact da yeni veya yeni
meydana gelmis gruplagmalarin soylem toplulugu statiisiinii sorgulamaktir. Bu
stmiflandirmaya ait gruplasmalarin soylem toplulugu olarak tamnmadan once,
oncelikle kurulmasi, iletisimsel yontemlerini gelistirmesi ve pratik yapmalari
gerekmektedir. Yeni olusan gruplasmamn diger soylem topluluklarindan tiir

~ 3

“odiing aldig1” taktirde bu édiing alimlarinin yok edilmesi gerekmektedir.

(Swales, 1990: 26)

Swales (1990:24-27), tiirii belirleyen soylem toplulugunun belirli 6zelliklere
sahip oldugunu agiklamaktadir. Bu oOzelliklerin arasinda en Onemlisi, s@ylem
toplulugunun genel olarak kabul gormiis bir takim ortak amaglarinin bulunmasidir.
Séylem toplulugunun uzman tiiyeleri arasinda, birbirlerine dncelikli olarak bilgi verme
ve geri doniit saglama amagli kullanilan diizenekler bulunmaktadir. S6ylem toplulugu,
belirlenen ve uzlagilan amaglar1 gergeklestirmek ve iletisimselligi devam ettirmek igin
bir veya birden fazla tiire sahiptirler. Soylem toplulugunun bir diger 6zelligi ise,
s0ylemin kendilerine 6zgii bir dil kullanimina sahip olmasi ve belirli bir alanda uzman
olan iiyelerden olugmasidir.

Soylem toplulugu ve metin tiirii birbiriyle baglantili kavramlardir. Tirii
olusturan ayirt edici Ozellikler s6ylem toplulugunun ortak amaglar1 olarak ifade
edilmektedir. ~ Tarler, soéylem toplulugunun amacin1 ve  beklentilerini
yonlendirmektedir. Metin tirii farkliligi soylem toplulugunun ortak amaglari

tarafindan belirlenmektedir. Barton séylem toplulugunun, ortak metin ve uygulama
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Ozellikleri ve amaglar1 paylasan insan toplulugu (aktaran Hyland, 2005) olarak
betimlemektedir.

Bir metnin bir tiire ait olmasi igin, o tiire ait olan diger metinlerle ayirici
ozellik acisindan benzerlik gostermelidir ve bu benzerlik de o séylem toplulugunun
ortak beklentileri tarafindan olusturulmaktadir. Metinlerin farkli veya benzer
olmalarina goére metin tlrlerinin olusmasi nedeniyle bu turlerin dilsel ve s6zbilimsel
oOzelliklerinin incelenmesi ve ortaya ¢ikarilmasi gerekmektedir. Metin tiirii farklihigin
olusmasini saglayan temel etken sdylem topluluguyla ilgilidir. Hyland (2006),
soylem toplugunun en 6nemli 6zelliginin ayni tiire ait metinler araciliyiyla iletisim
kurmalari oldugunu agiklamistir. Soylem toplulugunun amaglar1 degistikge tiir de
degismektedir. Sozbilimsel amacinin karmasikligina ve iletisimsel amaglarin nasil
yapilandigina gore tiir degismektedir. Bu acidan, sdylem toplulugunun amaci ve tiir
arasindaki baglant1 ortaya ¢ikmaktadir.

Tiir kavrami, sdylem toplulugu ile oldugu kadar kullanilan dil ile de ilgilidir.
Martin’e gore tilir, bir seyin nasil yapildigidir, dil ise bunu basarmak igin
kullanilandir (aktaran Swales, 1990). Bir tire ait olan metinler benzerlikler
tasimaktadir. Bu benzerlikler hem ayirict 6zellik konumundadir hem de tiir ve

sOylem toplulugu arasinda bulunan iliskiyi agiklamaktadir:

Tiir, metinleri gruplastirmak ic¢in kullanilan bir terimdir ve yazarlarin
yinelenen durumlart yanmitlamak/karsilamak icin dili nasi kullandiklarin
temsil etmektedir. Tiirler, dili kullanarak bir seyler “yaratmamn” kaynagidir
ve bir toplulugun iiyelerinin sik¢a kullandiklar: sozlii ve yazili metinlerdeki
benzerlikleri tanimlamak konusunda zorlandiklar: ve béyle metinlerde tekrar
eden deneyimlerinden yararlanarak onlar: kolaylikla anlama ve iiretme fikrini
yansitmaktadir. Bunun nedeni yazma ve konusmanin beklentilere dayanmasidir;
ornek olarak yazarlar, okuyucularin aym tiirde daha onceden yazilan metinlere
dayanarak olusturduklar: beklentileri g6z Oniinde bulundurarak anlamlarin
acikea belirtme zahmetine girerler.

(Hyland, 2006: 46)

Kisaca belirtmek gerekirse, sdylem toplulugunun beklentilerine gore
sekillenen metin tlirli, ayn1 metin tlriiniin yazarlarmin ikincil bir kiiltiiri
paylasmasint saglamaktadir. Bilim diizleminde olusan s6z konusu ikincil kiiltiiriin
iletisimi bilimsel sdylem yoluyla olusmaktadir ve “Widdowson’da da belirtildigi gibi,

bilimsel bilgi Ureten her kiltirden insan, bilim dizleminde ortak bir ikincil kiltire
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sahiptir” (Uzun, 2002: 207). Diger bir ifadeyle, sdylem toplulugu, dil kullanima,

metin tlirli ve ikincil kiiltiir baglantili kavramlardir.

1.2. TUR COZUMLEMESI

Johns® a (2012) gore tiir ¢dziimlemesi (Ing. genre analysis) 1960 yillarin
sonunda ginumuzde de glcli bir alan olarak goriilen bilimsel baglamda teknoloji ve
bilim icin Ingilizce cevresinde olusmustur ve sdylem diizeninin incelenmesiyle
ortaya ¢cikmis olsa da, 1990 yillarinda Swales ile birlikte gelistirilmistir. Swales’in
getirdigi bakis acisina gore tiir ¢oziimlemenin genel olarak odak noktasi metinlerin
nasil yazildigi degil, bir tiire ait olan metinlerin neden belirli bir bigimde
yazildiklaridir. Tiir ¢oziimlemesi yaparken temel amag¢ sdylem toplulugunun
tiyelerinin kullandiklar1 dilsel yapilar1 nasil kullandiklarina iliskin aciklama yapmak
ve onlart betimlemektir. Farkli bir deyisle, tiir ¢g6ziimlemesi ayni zamanda sdylem
toplulugunun ortak amagclarin1 agiklar. Tiir ¢oziimlemesinde amag, sozbilimsel
hareketleri veya iletisimsel amaglari g6z Oniinde bulundurarak metinde yer alan
cesitli dilsel birimleri ulamlastirarak iletisimsel amaglar1 betimlemektir. Bir metin
tiirliniin belirlenmesinde etkin rol oynayan iletisimsel amaglar, Swales’in (2004)
ifade ettigi gibi, zaman igerisinde degisebilir, genisleyebilir veya daralabilmektedir;
diger bir ifadeyle sabit konumda bulunan bir kavram degildir.

Metindilbilimin konusu olan tiir incelemesi alani, dncelikle metinlerin farkli
veya benzer olmasina gore metin tirind belirlemektedir. Metin Gretiminin tim
asamalarinda sOylem toplulugunun etkileri g6z Onlnde bulundurarak metnin
iletisimsel iglevlerini ortaya c¢ikarmaktadir. Farkli bir ifadeyle, Huber ve Uzun’a
(2001) gore bir metnin iletisimsel islevleri o metnin tiiriinii belirginlestirmesine
yonelik sinirlayict etkileri bulunmaktadir. Bunun igin ise bu tdrlerin dilsel ve
sozbilimsel dzelliklerinin incelenmesi ve ortaya cikarilmasi gerekmektedir. Iseri ve
Capan Tekin (2018), iletisimsel amaglarin metne farkli dilsel ve bigimsel ozellikler
kazandirdigini ve metinde kodlanan bu 6zelliklerin o metnin tlrldyle uygunlugunu

olusturdugunu belirtmistir.
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Bhatia (1993) metin tird c¢ozimlemesinde (¢ ©nemli etken Gzerinde
durmaktadir. Bunlar, metin tiiriinii belirleyen iletisimsel amaglarin yaninda, metin
tiiriiniin aywrt edici etmenlerini belirleyen hareketler (Ing. moves) ve metin
iireticisinin bireysel amacim1 ifade eden, tiimce boyutunda goézlemlenen ve dil
kullanimi anlamma gelen sozbilimsel stratejilerdir. Sozbilimsel hareketler, “belli
soylemsel ve metinsel islevleri yerine getiren dilbilimsel birimler” (Jogthong, 2001:7)
olarak tanimlanmaktadir. Her hareketin sadece kendi basina bagimsiz bir birim
olarak amac1 yoktur, ayn1 zamanda tiirlin iletisimsel amacinin geneline katkis1 vardir.
Diger bir deyisle, iletisimsel amaclarin tlirlin mantigin1 olusturdugu goéz Oniinde
bulunduruldugunda, hareket ¢oziimlemesinin (Ing. move analysis) amaci ortaya
¢ikmaktadir.

Hyland (2010) ise tlrleri, sosyal baglam gergevesinde, sdylem toplulugunun
beklentilerini kargilamak amaciyla olusturulan karmasik nitelikte bulunan sozli veya
yazili bildirisimler olarak tanimlamaktadir ve tur ¢6zimleyicilerinin gérevinin bu
bildirisimleri betimlemek oldugunu belirtmektedir. Tur ¢dziimlemesinde metnin bir
stire¢ olarak ele alnmasi nedeniyle sosyal baglam 6nemli bir etken konumundadir ve
metni gevreleyen sosyal baglami anlamak metnin sozbilimsel hareketlerini anlamakla
baglantilidir. Hareket ¢dziimlemesi bastan/yukaridan asag: bir yaklasimdir (Ing. top
down approach) ve belirli bir tiire ait olan bir metnin sézbilimsel yapisini ortaya
cikarmak icin gelistirilmistir. Metin belli {liretim amagclar1 tasiyan ve hareketlerden
olusan bir biitiin olarak ele alinmaktadir. Genel bir ifadeyle, inceleme nesnesi
biitiince olarak adlandirilan metindir ve incelenen metin hareketlere ayrilip,
hareketlerin gesidi (Ing. move type) belirlenmektedir.

Tiir ¢oziimlemesi biitlince tabanli bir inceleme yoOntemidir ve incelenen
metnin biitiincesi, onu olusturan hareketler ile kodlandiktan sonra hareketlerin
dilbilimsel 6zellikleri; diger bir ifadeyle biitiincenin sozciiksel, dilbilgisel ve islevsel
oOzellikleri belirlenmektedir. Bu kapsamda, bir tire ait olan hareketler belirlenmekte
yada yeni hareketler saptanmaktadir. Bunton (2002: 59), tur ¢6ziimlemesi yaparken
metni birgok boyutta incelemenin olanakli oldugunu ifade etmistir. Kuguk Olcekli
dizeyde eylem zamani ve eylemin gatist gibi dilbilgisel yapilar metin tiirlerinde
incelenmektedir ve aym tiir igerisinde farkli yerlerde nasil kullanildigina

bakilmaktadir. Biiyiik 6l¢ekli diizeyde ise farkl: tiirlerin genel yapisi incelenmektedir,
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metnin kurgusu ve bdlimlenisi ele alinmaktadir. Farkli bir deyisle, farkli boyutlar
s0z konusu olsa da inceleme konusu metnin yapilaridir. Bhatia’ya (1993:30) gore ise
genelleyici (Ing. generic) veya bilissel (Ing. cognitive) yapilar, metin iireticisinin
kendi iletisimsel amacini gergeklestirmesi icin metinde uyguladigi hareketleri
gOstermektedir.

Sozbilimsel yap1 tabanli tiir ¢oziimlemelerinde tiir Paltridge (2012) tarafindan,
gerceklik hakkindaki bilgilerin yansitildigi toplumsal bir siire¢ olarak ifade
edilmektedir. Bu kapsamda tiirlerin hem sosyal baglamlarin olusmasma katkida
bulundugu hem toplumsal agidan yerlesmis olduklari ifade edilmektedir. Bu
aciklamaya ek olarak tiir incelemesi, sadece metinlerin sosyal baglama olan
bagliliklarin1 degil, ayn1 zamanda bu baglamda yazarin uyguladigi secim ve
stnirliliklari, metnin yorumlanmasi1 ve lretimindeki sartlar1 ortaya koymaktadir.
Candlin ve Hyland (2014), tir ¢Ozimlemesi yapmaktaki amacin tiir yapisinin
incelenerek metnin yapisinda kodlanan iletisimsel amaglarin s6z konusu sdylem
toplulugunun beklentilerini nasil karsiladiklarinin saptamak oldugunu belirtmistir.
Genel olarak ifade etmek gerekirse, tir ¢oziimlemesi metnin nasil olustugunu
belirtirken aym1 zamanda alici tarafindan metnin olasi yorumunu ve c¢esitli
sozbilimsel hedeflere ulasmak icin belirli baglamlarda nasil kullanildigini
arastirmaktadir.

Bhatia (2004: 23), tiirii “bir toplumsal kurumun yada kisinin iletisimsel
amaglarini ifade etmek i¢in geleneksellesmis iletisimsel baglamindaki dil kullanimi1”
olarak agiklamaktadir. Bu durumda dil kullaniominin betimlenmesi i¢in hareket ve
adim gibi baz1 s6zbilimsel birimler incelenmektedir. Buna ek olarak Hyland (2006),
tirlerin temsilci metinlerin incelenmesinin altinda yatan temel amacin metnin
tekrarlanan Ozelliklerini ortaya ¢ikarmak ve metinlerin yapilanma bigimlerini ifade
edebilmek oldugunu belirtmistir; bu nedenle metnin sézbilimsel yapisini olusturan
hareketler tiir ¢oziimlemesinde dnem tasimaktadir. Hareketler soylem toplulugunun
iletisimsel amacin1 yansitirlar; diger bir deyisle hareketler iletisimsel islevi yerine
getiren sozbilimsel birim olarak ele alinmaktadir. ““...hareket, yazar kisinin amaciyla
eslesen iletisimsel birimdir” (Amnulai ve Wannaruk, 2013: 1). Her hareket bazi
adimlardan olusabilir. Hareketler belirli bir islevi yerine getirmek icin tasarlanan

belirgin bir iletisimsel olaydir. Her adim ve her hareket zorunlu degildir; bazi
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durumlarda i¢ ige gecmis, tekrarlanmis ve yer aldiklart boliimde sinirlanmig olarak
bulunabilmektedir. Bir metnin sézbilimsel yapisint olusturan hareket ve adimlarin
temel gorevi, séylem toplulugunun iletisimsel islevlerini yerine getirmektir. Bir
baska deyisle, Iseri ve Capan Tekin’in (2018) ifade ettigi gibi, hareket ve adimlarin
kullanimiyla iletisimsel amaglar gergeklestirilmektedir.

Hareket; turun genel iletisimsel amaglarina katki saglayan islevsel, dilsel bir
birimdir ve Cannon ve Mauranen’e gore uzunluklari degiskenlik gosterse de en az bir
onermeden olugsma Ozelligini tagimaktadir (aktaran Kanoksilapatham, 2007: 24).
Hareketi olusturan birimler Swales (1990) tarafindan adim, Bahtia (1993) tarafindan
ise strateji olarak adlandirilmaktadir. Hareketler, metin bélitlerinin islevsel ve
anlamsal birimleri olarak nitelenirken hareketleri olusturan adimlarin nesnel olarak
incelenebilen ayirt edici dilsel sinirlar1 bulunmaktadir. Adimlar Nwogu’ya (1997)
gore genel olarak, hareketin islevini pekistirir ve harekette olusturulmasi amaglanan
bilgiyi tamamlamaktadir.

Hareket ¢oziimlemesi Hall ve Hewings tarafindan “bir tirii belirlemeye
yonelik ve bir tiriin 6zelliklerini ortaya koyan ¢alisma” (aktaran Kan, 2014: 4) olarak
betimlemektedir. So6zbilimsel yapi modellerini olusturan hareket ¢oziimlemesi
kavrami, 6zel amach Ingilizce (Ing. ESP, English for Specific Purposes) baglaminda,
Swales tarafindan Ingilizce ana dil konusucusu olmayan metin Ureticilerine arastirma
makalelerinin sozbilimsel yapisini Ogretmek amaciyla ortaya cikmugstir. Ortak
bilimsel bir alanda metin treten her yazar, bilimsel sdylem araciliyla ortak drnekler
cergevesinde ikincil bir kiiltiirde iletisim kurmaktadir. Farkli bir ifadeyle, metin
ureticisinin ana dili olmayan yabanci veya ikinci bir dilde séylem toplulugunun
beklentilerini karsilayabilme amaciyla ortaya ¢ikan hareket ¢oziimlemesi sonra

metin tiirii olarak, bilimsel metin odakli baska alanlarda incelenmis ve arastirilmistir.

1.3. BILIMSEL METIN
Metin tiirlerinin islevleri “dili kullanan kisilere metni anlama ve iiretme

siirecinde yoOnlendirecek bildirisimin saglanmasina hizmet etmek” (Sendz- Ayata,

2014: 17) seklinde betimlenmektedir. Metinsellik Olcutlerini yerine getiren her metin
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de ayn1 zamanda bir tiirlin temsilcisi konumundandir. Metin tiirleri toplumsal
uzlagmaya dayanan ornekler niteligindedir ve Brinker’e gére metin tlrlerinin ortaya
¢ikis nedeni bildirisimsel gereksinimleri karsilamaktir (aktaran Sen6z- Ayata, 2014).

Konukman (2012), bilginin bilimsel edim sonucunda olustugunu ve bu
bilginin dil araciliyiciyla paylasilmasi nedeniyle de bilgi ve sdylem toplulugu arasinda
bir iliskinin kuruldugunu belirtmektedir. Ortak amaclar cercevesinde olusturulan
tiirleri ¢oztimlerken degismeyen yapisal 6zellikler géz 6niinde bulundurulmaktadir.
Bhatia (1993) ve Swales (1990) metin tiirlerinin siniflandirilmast konusunun
uzlasimsal bir konu olmadigini ve metin tiirii belirlemelerinin siniflandirma odakli
olmalar1 yerine agiklama odakli olmalar1 gerektigini agiklamistir. Metin tlrleri ve
tiirlerin - smiflandirilmas1  konusunda Iseri (2017), metinlerin tiirleri acisindan
bilgilendirici metinler ve anlatisal metinler olarak iki iist baslikta siniflandirilabildigini
ifade etmistir. Anlatisal metinler dilin anlatma amacin1 6n plana ¢ikarirken
bilgilendirici metinler dilin bilgi verme amacini n plana ¢ikarmaktadir. iseri ve Sen’e
(2017) gore bilgilendirici metin tiirinde yer alan bilimsel metinlerin islevleri bir
aragtirmanin  sonuglarina gonderimde bulunma veya belirli bir arastirmanin
sonuglarini yeniden yorumlama olarak ifade edilmektedir. Diger bir deyisle, bilimsel
metinler bir konuyu arastirmaya yoneliktir ve belirli bir konuda belirli kurallar
gergevesinde yazilan, yansiz ve tutarli metinlerdir. Peterson’a gore bilimsel metin tek
aragtirmaya dayanan ve amaci bilimin gelismesine katki saglamak olan metin,
bilimsel yazma turi olarak betimlenmektedir (aktaran Crookes, 1968).

Crookes (1986), bilimsel metinlerde bicim ve bicem agisindan metnin
yiizeyinde bazi kisitlanmalarin s6z konusunun oldugunu ifade etmektedir. Kisaca,
hem bi¢imsel, hem islevsel, hem diizen ac¢isindan kendine 0zel Ozellikleri olan
bilimsel metinler bilgilendirici ve yansiz bir tiirdiir ve iletisimsel amag tasirlar. EK
olarak, bilimsel metin olgusal bilgi sunumu yapar ve ilgili bilim alanina katkida
bulunmaktadir.

Bilimin temel amaci bilgi sunmaktir ve bilginin sunulusu tiire gore degisiklik
gostermektedir. Buna gore metinler ayni zamanda bilimsel sdylemi yansitan
toplumsal stirecler olarak incelenmektedir. Metin iireticileri, bilgi ve metin arasindaki
baglantiya iliskin Cem Deger ve Fidan (2008), yazarlarin var olmasinin Urettikleri ve

metne taginan s6z konusu bilgilerin araciliyla gerceklestigini belirtmislerdir.
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Arastirmacilarin  sdylem toplulugunun bilimsel metinlerden beklentilerini
Huber ve Uzun (2001) tarafindan metnin diiz ve tek anlamli olmasi, gecerli ve
giivenilir olmas1 ve ¢izgisellik gostermesi; kisaca izlenilebilir olmasi olarak U¢ ana
baslik altinda toplanmistir. Bu beklentilerin bilimsel metnin giris, ana ve sonug
boliimlerinde, o bolime 6zgli yapisal ve dilsel 6zelliklere uygun olarak bulunmasi
gerekmektedir. Diger bir deyisle, sdylem toplulugunun, s6z konusu bir bilimsel
metinden beklentilerini Huber ve Uzun (2001), metnin gerg¢evesinin yalin bir bi¢imde
kacamaklama stratejilerinden uzak olarak, bilgilerin bilimsel metnin kurallarina
uygun olarak gerekcekleriyle birlikte verilmesi olarak agiklamistir.

Swales’in ¢alismasina dayanan tiir ¢oziimlemesi, bilimsel metinlerin
yapisinin incelenmesini, hareket ve adimlarin betimlenmesini amacglamakta ve
bilimsel metinlerin bicimsel ve dilsel 6zelliklerinin yapisin1 ortaya koymaktadir.
Farkli bir ifadeyle, incelenen bilimsel metinlerin bigcimsel o6zellikleri, bilimsel
metinlerin igeriginden o6nemlidir. Iseri ve Capan Tekin (2018), bir metnin
bigimleniginin incelenmesindeki amacin bilimsel metinlerin sozbilimsel yapisini

ortaya ¢ikarmak oldugunu belirtmistir.

1.4. YUKSEK LiSANS TEZLERI

Bilimsel metin tdrleri kendi aralarinda ayrilmaktadir. Stezano Cotelo’ya
(2006) gore bilimsel metin tdrleri; monografi, doktora tezi, yiksek lisans tezi,
bilimsel makale, kongre bildirisi, ansiklopedi maddesi, bilimsel elestiri, 6z, arastirma
raporu, kongre raporu olarak ayrilan arastirmaya yonelik bilimsel metinler ve sozli
bilimsel sunum, seminer ddevi, bilimsel tutanak ve bilimsel not olarak kendi igcinde
ayrilan Ogretime yonelik bilimsel metinler olarak ikiye ayrilmaktadir. Bilimsel
metinlerde yazar, bilgileri yansiz bir bi¢imde aktarmaktadir. Metin iireticilerinin
kullandig1 bu bilimsel sdylem, diger bir ifadeyle bilgilerin yansiz ve nesnel aktarimi
olarak ifade edilen bu sdylem bi¢imi bilimsel iletisimin bir gostergesidir.

Bilimsel metinler incelendiginde, 6grenci liretimi ve arastirma makaleleri
arasinda farkliliklarin oldugu goriilmektedir. Aragtirma makaleleri ve 6grenci liretimi

olan metinlerin arasindaki farka iligkin Bhatia (1993), arastirma makalelerinin

18



yazildiklart bilimsel alana yeni bir bilgi kattiklarini, 6grenci iiretimi metinlerin ise
metinlerarasiliga dayanan ve kurami anlamak i¢in yazilan, genel ¢alisma islemlerinin
yalnizca tekrari niteliginde metinler olduklarini ifade etmistir. Buna ek olarak Bhatia
(1993), arastirma makalelerinde amacin ortaya konulan yeni bilginin s6z konusu
akademik topluluk tarafindan kabul edilmesini saglamak oldugunu belirtmistir.
Ogrenci iiretiminin amaci ise pratik ve kuramsal arasindaki iliskinin farkindaligini
anlama ve bunun pratigini yapma olarak belirlenmektedir. Kisaca belirtmek gerekirse,
metin {ireticisinin ¢alisma yaptig1 alanda bir katkis1 bulunmamaktadir, yazar var olan
bilgiyi derlemek ve bunu ortaya koymakla sorumludur. Bilimsel metin
smiflandirmasinda yer alan YL tezleri inceleme nesnesi olarak pek tercih
edilmemektedir. Bunun nedenini Swales (1990), YL tezlerinin uzunluklari nedeniyle
sOylem ¢oziimleyicilerin kagindigi bir alan olmasi olarak agiklamaktadir.

YL tezlerinin en biiyiik 6zelligi, yazildig1 alana bir yenilik getirme amaci
tagimamast ve ele alinan konudan ziyade, gelisen metin hakkinda yazi igermesidir.
Kisaca, metinlerarasilik 6n plandadir. YL tezleri, alan1 gelistirmeye yonelik 6zgiin
bir bilgi aktarimi yerine, 6nceden yazilan metinleri derler ve bunlar1 kaynak olarak

ele alir. YL tezlerini Hart (1998:15) s6yle betimlemektedir:

Yiiksek lisans tezi bir ogrenme aktivitesidir. Bu aktivitenin amaci tez yazan
kisinin yetenekli ve yetkili bir arastirma yapmakla ilintili olan uygun diizeyde
belirli yeteneklere sahip olmami saglamaktir. Yiiksek lisans tezi, yetkin bir
arastirmact olarak gereken yeteneklere sahip oldugunun kanitidir.

Hart (1998), 6grenci iiretimi olan yazilari derecelerine, islevlerine ve
bigcimlerine gore, lisans dlizeyi, YL diizeyi ve doktora diizeyi olarak {ige ayirmaktadir.
Buna gore Hart (1998), lisans diizeyi projeleri betimleyici ve konu odakli olduklarini;
doktora duzeyi tezlerinde ise analitik ¢oziimlemeler sonucunda sentezler yapildigini
belirtmistir. Bu agiklamaya ek olarak doktora dizeyindeki bilimsel metinlerde
arastirma konusunu olusturan temel problem {izerine olan c¢alismalarin elestirel
degerlendirmesi  gerceklesmektedir. YL tezleri ise, analitik ve 06zet metin
konumundadir, yontembilimsel konular1 iceren aragtirma teknikleri ve konulardan
olusmaktadir. Hart (1998), YL tezlerinde ¢cogu zaman iki literatiir temelli boliimiin
oldugunu ifade etmektedir. Bunlardan biri avantaj ve dezavantaj bilgilerinin
aciklandig1 yontembilimsel konular, digeri de konu ise ilgili olan kuramsal

konulardir. Tezlerin kurgusal mantigi Allison ve Curtis’e gore giris, alanyazin
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taramasi, bulgular ve tartisma adimlarindan olugmaktadir (aktaran Paltridge, 2007).
Bu kurgusal mantik aragtirmanin genel yapisindan giris boliimiiniin iletisimsel
amaclarim1  gergeklestirerek incelenen belirli konularin bilgi aktarimi seklinde

ilerlemektedir.

1.5. BILIMSEL METINLERIN GIiRiS BOLUMLERI

Iseri ve Capan Tekin (2018), bilimsel metinlerde sozbilimsel hareket ve
adimlarin giris, yontem, bulgular ve tartisma ve sonug¢ bolimleri olarak tg¢ bolimde
ele alindiklarini belirtmislerdir. Belirtilen son ti¢ boliim (bulgular, tartisma Ve sonug)
bazi metinlerde farkli basliklar altinda yer almaktadir. Bazi ¢alismalarda her fi¢
boliimiin de ayri baslik olarak ele alinirken, bazi ¢alismalarda tartisma boliimiiniin
kisa olmasi nedeniyle, “Tartisma ve Bulgular” olarak birlesebilmektedir; fakat ayni
zamanda “Bulgular ve Sonuglar” bagliklarina da rastlanmaktadir. Swales (1990) baz1
durumlarda her ii¢ boliimiin, bulgular, tartisma ve sonug¢ boliimlerinin ayni baglik
altinda yer alabildigini ifade etmektedir.

Swales’e (1990) gore giris boliimii, yazarlarin bilimsel yaziya baslamanin o
yaziy1 gelistirmekten daha zor oldugunu belirtmesi nedeniyle en zor yapilandirilan
bolimdir. Paltridge ve Starfield (2007), tez yazarlarinin, giris boliimiiniin en son
yazildigini ifade ettiklerini belirtmistir. Giris boliimiinde hem okuyucuya hem de
yazara yonelik amaglar bulunmaktadir. Metin {ireticisi, derin agiklamalara girmeden
calisma konusunu tanitmaktadir, ele alinan konuya yonelik tutarli ve yansiz
agiklamalarda bulunmaktadir ve Onceki arastirmalar ve mevcut ¢alisma arasinda
baglantt kurmaktadir. Ayni zamanda Bunton’a gore giris boluminin islevi
okuyucularmn beklentilerini smirlandirmak ve uzun metni takip etmelerini
kolaylagtirmak olarak ifade edilmektedir (aktaran Kan, 2017: 11). Giris bolimii
okuyucunun ilgisini gekme gorevine de Ustlenmektedir. Hyland (2009), bu bélimde
aragtirmacinin ~ yeni  Uretilen  bilgiyi  alanyazin  ¢alismalar1  kapsaminda
konumlandirmaya galistigin1 ifade etmistir. Bu baglamda metin Ureticisi, soylem
toplulugu tarafindan kabul edilmesi beklenen bilgilerini sunar ve kendi ¢aligmasinin

Onemini ortaya koymaktadir. Paltridge (2007) giris boliimiinii, tezin ana hatlarinin
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cizildigi, calismanin anlaminin ifade edildigi ve calismanin alanyazindaki yerini
act1g1 boliim olarak belirtmektedir.

Ogrenci iiretimi olan YL tezleri ve bilimsel makale arasinda farklar
bulunmaktadir. Swales (1990) YL tezlerinin giris boliimlerini arastirma
makalelerinin giris boliimleriyle Karsilastirmistir ve sonucunda YL tezlerinin giris
boliimlerinde arastirma makalelerine kiyasla ana konu ile ilgili olan ¢esitli birimlerin

diizenli kaliplar halinde daha fazla tercih edildikleri ortaya konulmustur.

1.5.1. Bilimsel Metinlerin Giris Bolimlerine Yonelik Onerilen

Sozbilimsel Yapi1 Modelleri

Hyland (2010), metin dreticilerinin iletisimsel amaglariin taninmasi ve
fikirlerinin izlenmesi amaciyla tiiriin uzlasimsal diizeneklerini izlediklerini
belirtmistir. Iletisimsel amaglarin diizenlenmesi ise tek adimda gergeklesmemektedir;
bu nedenle tiirleri belirlerken bilimsel metinlerde kullanilan belirli kalipsal adim ve
hareketler incelenmektedir. Buradaki amag¢ bilimsel metinlerin bolimlerinin
incelenmesi ve metin treticileri ve alicilarinin beklentilerini betimlemektir. Bilimsel
metinlerin her boliimiiniin ayr1 bir iletisimsel amag¢ barindirmasi nedeniyle bilimsel
metinlerin sOzbilimsel yapilarini inceleyen arastirmacilar her boliimiin iletisimsel
amacini ortaya koymaya yonelik modeller ortaya koymuslardir.

Bilimsel metinlerin ilk boliimiinii olusturan giris boéliimiinde caligmaya
yonelik genel bilgiler verilmektedir. Bilimsel metinlerin giris béliimlerinin iletisimsel
amagclart Swales ve Feak tarafindan arastirma alani agma, s6z konusu alanin bir
boslugunu belirtme ve ele alinan arastirma konusunun bu alani nasil doldurdugunu
aciklama olarak ifade edilmektedir (aktaran Paltridge, 2007: 84). Hart’a (1998) gore
ise akademik yazilarinin giris boliimiinde genelde arastirmanin amaci, hedefi,
gerekcesi ve tasarlanmis Ozellikleri gosterilmektedir. Arastirmanin gerekgesi, cogu
zaman var olan sorunun dogasini belirleyen alanyazindaki diger caligmalar tarafindan
desteklenmektedir. S6z konusu 6zellikler ise belirli sozbilimsel hareket ve adimlar
cercevesinde gerceklesmektedir ve bunlar1 ortaya koyan modeller bulunmaktadir. Bu

modellerin dnciisii, Swales tarafindan 1981 yilinda, pozitif bilimler (fizik, elektronik
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ve kimya miihendisligi), tip ve sosyal bilimler (bundan sonra S.B.) alaninda yazilan
arastirma yazilarinin giris boliimlerinin incelendigi Arastirma Yazilarmin Girig
Boltimlerine Yonelik Onerilen Sozbilimsel Yapr Modelidir. Bu model 1990 ve 2004
yillarinda Swales tarafindan degistirilmis ve BAAY (Swales, 1990) ve Bir Arastirma
Secenegi A¢ma (Swales, 2004), (bundan sonra BASA) modelleri ortaya ¢ikmuistir.
Alanyazindaki birgok tir ¢dzimleme ¢aligsmasi Swales’i temel alirken; Swales, ayni
zamanda c¢esitli dil, bilimsel alan ve kultire dayanan farkli modellere de kaynak
konumundadir. S6z konusu alanlararasilik ile ilgili Sen (2019: 22) her disiplinin
kendi sdylem bigimini gelistirdigini ifade etmistir. Bu nedenle bir evrensellik
olusturmak amaciyla basta BAAY modeli olmak iizere Swales’in modelleri farkli dil
ve bilimsel alan iizerine uygulanmaktadir. Swales’in sozbilimsel yap1
calismalarindaki 6nemini Kanoksilaphatham (2005), Swales’in giris boliimlerinin
sOzbilimsel yapisim1 ortaya c¢ikarmaya yonelik oOnerdigi modellerin, metinlerin
diizenlenis yapisini ortaya ¢ikarmayi hedefleyen bir ¢ok arastirmaci tarafindan halen
cok kullanildigini ifade ederek vurgulamistir.

Tiir ¢oziimlemesi alaninda bulunan bir diger model ise, Swales’in modeline
dayanan Nwogu’nun (1997) T Alanindaki Arastirma Yazilarimin Giris Béliimlerine
Yonelik Onerdigi Sozbilimsel Yapr Modelidir. Nwogu, tip alaninda yazilan arastirma
yazilarinin sematik yapisini Swales’in 1981 ve 1990 yillarindaki modellerini temel
alarak incelemistir. Nwogu (1997) arastirmasinin, kullanilan modelin arastirma
yazilarinin tiim boliimlerine uygulanmasini temsil ettigini agiklamaktadir.

Kanoksilapatham (2005) biyokimya alaninda yazilan 40 arastirma yazisinin
tiim boliimlerinde gecen hareket ve adimlar1 belirtmis ve tiire 6zgli sozbilimsel yapiy1
Swales’i (1981 ve 1990) temel alarak belirlemistir. Bu ¢alismanin temel 6zelligi
sOzbilimsel yapiyr olusturan hareket ve adimlarin siklik derecelerini kullarak bir
taslak olusturmasi ve s6z konusu siklik oranlarini kalipsallagtirarak aligilagelmis ve
secimlik terimleri ¢er¢evesinde ortaya koymasidir.

Tiir ¢oziimlemesi alaninda arastirma yapan bir diger isim ise Samraj’dir.
Samraj (2002) ¢evre bilimi alaninda yazilan arastirma yazilarinin giris bolimlerinde
bulunan adim ve hareketleri incelemis ve metinlerin sdzbilimsel yapisini ortaya
cikarmistir. Diger bir calismasi ise (2005) karsilagtirmali olarak iki farkli alanda

yazilan arastirma yazilarmin giris ve Ozet boliimlerinin sdzbilimsel yapisinin
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incelendigi ¢alismasidir. Farkli bir ¢alismasinda Samraj (2008) felsefe, biyoloji ve
dilbilim alanlarinda yazilan 24 lisansiistl tezinin giris boliimlerini BAAY modelini
kullarak metinleri s6zbilimsel tiir ¢6ziimlemesine gore incelemis ve sonucunda alan
farkliliklarinin metnin sozbilimsel yapisina yansidigini ifade etmistir. Arastirma
sonucunda biyoloji ve dilbilim alaninda yazilan lisansiistii tezlerinin benzer
sozbilimsel yap1 Ozelliklerini sergilediklerini ve metnin yapilanisi agisindan son
harekette farkliliklarin bulundugunu belirtmistir.

YL ve doktora tezlerini Kan’in (2014) 6nerdigi model araciliyla inceleyen
Iseri ve Capan Tekin (2018) arastirmada 247 tezin bilimsel metin tiiriine
uygunlugunu hareket ve adimlar ¢ergevesinde degerlendirmistir.

Gecikli (2013), Ingilizce dil 6gretimi alaninda karsilastirmali olarak
Ingilizce- Tiirkge dillerinde yazilan 20 doktora tezlerinin giris boliimlerini Swales’in
(2004) modeline gore incelemis ve dil farkliliginin metnin s6zbilimsel yapisina nasil
yansidigini aragtirmistir.

Swales (2004) modelini kullanarak Suryani, Kamarud, Hashima, Yaacob,
Rashid ve Desa (2014) ikinci dili Ingilizce olan yazarlarin iirettikleri bilimsel
metinleri incelemis ve aragtirmalarini bilgisayar biliminde yazilan arastirma yazilari
olarak smirlandirmislardir. Arastirma kapsaminda ana dili Ingilizce olmayan
yazarlarin irettikleri metinlerin sézbilimsel yapisi saptanmis ve sonucunda yabanci
dil olarak Ingilizce akademik metin yaziminda Swales’ in (2004) modeline gére her
hareketi yerine getirdiklerini belirtmislerdir.

Yukarida adi gegen calismalara ek olarak; Ingilizce dil 6gretimi alaninda
yazilan doktora tezlerini ve arastirma yazilarinin tiire 6zgii yapilanmalarini inceleyen
Isik-Tas (2008), ana dili Ingilizce olan ve ana dili Ingilizce olmayan metin
tireticilerinin yazdiklarimi 160 arastirma yazisini karsilagtirmali olarak inceleyen
Farnia ve Barati (2017), Swales’in (1990) onerdigi s6zbilimsel yapt modeline
dayanarak S.B. alaninda yazilan YL tezlerinin giris bolimlerinde gegen alintilama
tarlerini inceleyen Cheug (2012); karsilastirmali olarak Almanca ve Tiirk¢e bilimsel
metinlerin bicemini arastiran Konukman’in (2012) calismalari bulunmaktadir.
Alanyazinda yer alan diger ¢alismalardan bazilar1 ise: Loan ve Pramoolsook’un
(2014) Bunton’ un 6nerdigi modeli kullanarak TESOL alaninda ana dili ingilizce

olmayan yazarlar tarafindan yazilan YL tezlerinin giris bdliimlerinin sézbilimsel
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yapisint metinde kullanilan bagliklandirma kapsaminda hareket ve adimlarin
bulunma durumunu arastirdigi ¢alismasi; Fidan’in (2008) dilbilim alanindaki 6grenci
Uretimi arastirma yazilarinin giris boliimlerinin incelendigi c¢alismasi; Bunton’un
(2002) modeline dayanan ve Ispanyolca doktora tezlerinin giris bdliimlerinde
bulunan hareket ve adimlarin yapisinin Salom, Monreal ve Olivares (2008)
tarafindan programlama alaninda Ispanyolca yazilan 21 doktora tezini déngusellik
yonunden incelendigi c¢alismasi, Cocuk’un (2017) egitim bilimleri alaninda yazilan
makalelerin giris boliimlerinin sdylem yapisinin arastirildigi ¢alismasidir.

Tiir ¢oziimleme alaninin 6ncii galismasi olan Swales’in (1981) yani sira,
calismada ayrintili olarak gosterilen ve betimlenen Dudley-Evans’in 1986 yilindaki
YL tezlerinin giris bdliimlerine yonelik sundugu model, Swales’i temel alan
Bunton’un 2002 yilinda ortaya ¢ikardigi ve egitim, sanat, dis hekimligi, tip, S.B.,
mimarlik, mithendislik ve fen bilimleri gibi farkli alanlarda yazilan doktora tezlerine
yonelik sundugu model ve Kan’in (2014) YL tezlerinin giris bolimlerine yonelik
onerdigi model bulunmaktadir.

Kanoksilapatham’a (2015) gore bir tire ait olan metinler belirli bir
diizenlenis izlenmektedir ve bu nedenle sdzbilimsel yap1 modelleri araciliyla bilimsel
metinleri incelemenin temel amaci ortak bir kalip olusturmaktir. Bilimsel metinlerin

giris boltimlerinin incelendigi ¢alismalarda da ayn1 amag bulunmaktadir.

1.5.1.1. Swales’in Giris Béliimiine Yonelik Onerdigi Sozbilimsel Yapi
Modelleri

Giris boliimiiniin sozbilimsel yapisini inceleyen 6ncii ¢alisma Swales’in fizik,
biyoliji/tip ve S.B. arastirma yazilarmi inceledigi 1981°deki Makale Girislerinin
Goriiniisleridir (bundan sonra MGG). MGG kapsaminda belirtilen alanlardan her
birinden 16 makale olmak iizere toplam 48 makale incelemistir ve sonucunda
makalelerde yer alan dort hareket belirlemistir. Incelenen giris béliimlerinin

hareketleri Sekil 1’de gosterilmistir.
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Sekil 1: MGG Modeli

H 1: Alan belirtme

H 2: Onceki calismalar belirtme

H 3: Mevcut ¢aligma i¢in hazirlanma
H 4: Mevcut ¢aligmayi tanitma
(Crookes, 1986: 60)

MGG c¢alismasinda yer alan birinci hareketin iglevini Crookes (1986)
calismanin 6nemini belirtme, var olan bilgileri gésterme ve metnin ana 6zelliklerini
yikleme olarak ifade etmektedir. Onceki Calismalar: Belirtme hareketi
alanyazindaki ¢aligmalar hakkinda bilgi sunmaktadir, Ug¢lincii hareket alanyazinda
bilimsel bosluklarin bulundugu ve metin iireticisinin s6z konusu bosluklara yonelik
bir katkisinin olabilecegini ifade ederken son hareket calismanin genel yapisini ve
aragtirmanin amacini sunmaktadir. 4 hareketten olusan MGG modeline yonelik
Swales’e gore hareketlerin islevlerine yonelik bazi elestiriler getirilmis ve BAAY
modelinin olusturulmasit saglanmistir. Bu kapsamda Swales (1990), Lopez,
Bley-Vroman ve Selinker ve Crooks’in birinci ve ikinci hareketi birbirinden
ayirirken zorlandiklarimi belirtmelerinin sonucunda BAAY (1990) modelinde iki

hareket birlestirilerek modelin iletisimsel amaci daha belirgin hale getirilmistir.

Sekil 2: BAAY Modeli
H 1: Alan belirtme
A 1: Onem belirtme
Velveya
A 2: Konu ile ilgili genellemeler yapma
Velveya
A 3: Onceki arastirmalar1 inceleme
H 2: Yer Acma
A 1(A): Kars1 iddia gelistirme
Veya
A 1(B): Arastirma eksikligi belirtme
Veya
A 1(C): Bir soru ortaya koyma
Veya
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A 1(D): Bir aragtirma gelenegi siirdiirme
H 3: Yer Tutma

A 1(A): Amaglar1 Belirtme

Veya

A 1(B): Arastirma konusunu sunma

A 2: Temel bulgular1 sunma

A 3: Arastirma yazisinin yapisini belirtme

(Swales, 1990: 141)

Swales’in 1990°daki BAAY modeli 1981°deki modele farkla ii¢ hareketten
olusmaktadir. BAAY modelinin bir &zelligi bazi hareketlerin se¢imlik olarak
adlandirilan ve metinde kodlanmasi zorunlu olmayan adimlarin bulunmasidir. Bu
kapsamda modeli olusturan hareketlerin bazi adimlar1 zorunlu olarak kodlanirken
bazi adimlar secimlik olarak gosterilmektedir; farkli bir ifadeyle bir hareketi
gerceklestirmek icin metin iireticisi se¢imlik olarak adlandirilan adimlarin birini
metnin yiizeyinde kodlamasi yeterli goriilmektedir. BAAY modelinin olustugu
hareketler sirayla calisma konusunu tanitma, ileri calismaya ihtiyacit olan belirli
alanlar1 belirtme ve calisilan arastirmanin temel Ozelliklerini agiklama olarak
Ozetlenmektedir. Yazar, genelden 0zele dogru ilerleyen metin kurgusu kapsaminda
caligma alanin1 Ozellikleriyle belirtmenin ardindan calisilan arastirmanin ¢ikis
noktasini ifade eder ve son olarak mevcut caligmanin icerigi hakkinda bilgi
vermektedir. Alan belirtme hareketi, ele alinan konunun genelini tanitmaktadir.
Metin {reticisi, burada iizerine ¢alistigi alan veya konunun oOnemli oldugunu
belirterek kendi ¢alisma alanini yaratir. Buna ek olarak yazar, arastirma yaptig1 konu
hakkinda arka plan bilgileri verebilir yada arastirma i¢in gerekli oldugunu diisiindiigii
terimlerin agiklamasini verebilir. Bu hareketin temel islevi okuyucuyunun zihninde
sunulan bilgi ile ilgili bir baglam olusturmaktir.. Bu hareket ayn1 zamanda var olan,
bilinen ve gegerliligi olan eski bilgilere gondermede bulunmaktadir. Giris
bolimanan ilk hareketi en az 1 ve en fazla 3 adimdan olusmaktadir; ilk adim ele
aliman konunun, alanyazin igerisinde yer aldigin1 ve onun bir pargasi oldugunu
okuyucuya kanitlama islevi gostermektedir. Kisaca ifade etmek gerekirse, ¢alismanin
onemini belirtmektedir. Genellikle giris boliimiiniin basinda bulunan ilk adimin

amaci, eski bilgileri belirterek giiglii savlar araciligiyla yazarin ¢alisma yaptigi alanin
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onemine okuyuculart inandirmasidir. Swales (1990) ikinci adimin, birinci adima
kiyasla genellemeleri daha yansiz bir bigimde sundugunu belirtmistir. Farkli bir
ifadeyle, konu ile ilgili genellemeler yapma adiminda alanyazindaki bilgi ve
gercekleri yansiz bir bicimde genellemektedir. Onceki calismalar: inceleme adimu ise
alanyazindaki calismalarin bulgularmi belirterek degerlendirilmektedir ve yazarin
caligmasinin alanyazindaki yerini belirtmektedir.

Ikinci hareket olan Yer agma hareketi ise, Kars: Iddia Gelistirme, Arastirma
Eklikligini Belirtme, Bir Soru Ortaya Koyma veya Bir Arastirma Gelenegini
Surdirme adimlarindan birinden olusmaktadir, diger bir ifadeyle adimlar se¢imlik
olarak ifade edilmektedir. Bu hareketin amaci birinci hareketi tglincii harekete
baglamaktir. Metin iireticisi, ¢alismast icin ihtiya¢ duyuldugunu 6znel bir bicimde
vurgulamaktadir. Bu hareket cevresinde metin iireticisi alanyazinda yer aldigina
inandig1 akademik bir boslugu isaret ederek veya giincel bir kuram/yaklagimi yeni bir
alana genisleterek doldurur; bdylece var olan ¢alismalara getirilen elestiri sonucunda
bosluk doldurulmaktadir.

BAAY modelinin son hareketi ise Yer tutma hareketidir ve 2 zorunlu ve 2
secimlik olmak (zere 3 adimdan olusmaktadir. Yazar bu hareketi ger¢eklestirmek
icin zorunlu olarak adlandirilan 2 adimi ve se¢imlik olarak gosterilen 2 adimdan
birini metinde kodlamasi gerekmektedir. Metin Ureticisi bu harekette kendi
arastirmasinin amaglarini belirterek ikinci harekette ifade edilen boslugun kendi
arastirmasi tarafindan nasil doldurulduguna isaret eder. Bu harekette genel olarak
calismanin amaci ve c¢alismanin igerigi sunularak okuyucunun metinden olan
beklentisi sinirlandirilmaktadir ve Fidan’a (2008) gore okuyucuya, bilimsel metin
tiirii 6zelliklerine uygun olarak, ¢evresi belirlenmis bir bilgi verilecegi belirtmektedir.

Uciincii hareket ve ikinci hareket ile arasindaki fark, metin iireticisinin
Uclincu harekette daha etkin bir rol iistlenmis olmasidir. Swales’e (1990) gore tglnci
hareket aslinda, yazarin kendi gurur, 6zveri ve basarisini ifade ettigi tek yerdir.

Swales’e (1990) gore giris bolimiiniin temel amaci ¢alisma konusunu
sunmaktir ve bunu gerceklestirmek i¢in metin iireticisi genellikle birinci hareketten
ticlincii harekete dogru bir yol izlese de, bazen bu akis karisik veya akisin tersi olarak

gerceklesebilmektedir.
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BAAY modelinin 2004 yilinda tekrar diizenlenmesinin saglayan elestiriler
arasinda s6z konusu modelin kiiltiirel ve kiiltiirlerarast uzlagimsal 6zellikleri dikkate
almamasidir. Bir diger ifadeyle model ¢esitli kiiltiirlere veya dillere gore farklilik
gostermektedir. Swales’e getirilen bir diger elestiri Ibrahim ve Nambiar’a (2012)
gore modelin kismen Anglo-Amerikan yazimini dikkate almasidir. BASA (2004)
modeli, BAAY modelinin bir alternatifi niteligindedir ve bu model Swales’in (2004)
ifade ettigi lizere daha rahat ve daha az rekabet igeren bir sdylem toplulugu goz
ontinde bulundurmasi olarak belirlenen iki 6zellik tasimaktadir. Kanoksilapatham’a
(2007) gore ise bu model Swales tarafindan arastirma yazilarinin giris boliimlerinin
uc hareketinin de farkli alt-tiirlere gore yapilanma gesitliligi gosterdigini ortaya
koymak i¢in yeniden yapilandirilmigtir. EK olarak, Kanoksilapatham (2015) BASA
modelinin esnek bir model oldugunu ve bu nedenle hareket ve adimlarin sikliklarina
gore zorunlu veya secimli olma kavramlarimin zorunlu oldugunu belirtmistir. BASA

modeli asagidaki sekilde yer almaktadir.

Sekil 3: BASA Modeli
H 1: Alan belirtme
H 2: Yer Agcma
A1 (A):Aragtirma eksikligi belirtme
Veya
A 1 (B): Bilinene eklemeler yapma
A 2: Dogrulugunu destekleyecek gereclendirmeyi sunma
H 3: Mevcut ¢alismay1 sunma
A 1: Mevcut ¢aligmayi betimleyerek ve/veya amaca yonelik sekilde sunma
A 2: Arastirma sorularini veya denencelerini sunma
A 3: Tanimlari netlestirme
A 4: YOntemi 6zetleme
A 5: Temel bulgulari sunma
A 6: Mevcut arastirmanin degerini sunma
A 7: Aragtirma yazisin yapisini belirtme
(Kan, 2017:13-14)

BASA (2004) modeli ve BAAY (1990) modeli arasinda farkliliklar

bulunmaktadir. S6z konusu modellerin farkliliklar1 hareket ve adim diizeyinde
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gerceklesmistir. Bu baglamda BAAY modeli kapsaminda 3 adimdan olusan birinci
hareket, BASA modelinde herhangi bir adimdan yararlanmadan olusmaktadir. Ikinci
farklilik ise ikinci harekette goriilmektedir; BAAY modelinde Yer Acma hareketi
secimlik olarak kodlanan Kars: Iddia Gelistirme, Arastirma Eksikligi Belirtme, Bir
Soru Ortaya Koyma, Bir Arastirma Gelenegini Siirdiirme adimlari, BASA modelinde
secimlik olan Arastirma Eksikligi Belirtme, Bilinene Eklemeler Yapma ve Dogrulugu
Destekleyecek Gerekcelendirmeyi Sunma adimlar1 olarak degistirilmistir. Diger bir
ifadeyle, 1990’daki model 4 adim segeneginden olusuyor iken, 2004 ’teki modelin ilk
adim1 2 segenekten olusmak iizere toplam 2 adimdan olusmaktadir. Uglincii harekete
yonelik yapilandirmalar ise adim sayisinda ve hareket isminde ger¢eklesmistir. Buna
gbre BAAY modelinde 4 adimdan olusan ii¢lincii hareket, BASA modelinde Mevcut
Calismayr Sunma adini tasiyip 7 adimdan olusmaktadir. Kisaca belirtmek gerekirse,
BASA modelinin son hareketinin ismi degismistir ve igerisinde yer alan adim sayisi
yediye yiikselmistir.

Bu modele iliskin Kanoksilapatham (2007), son hareketi olusturan
adimlarindan sadece ilkinin zorunlu, digerlerinin se¢imli oldugunu ifade etmistir. Ek
olarak, ikinci ve dordiincii adimin sirasinin diger adimlara kiyasla daha esnek
oldugunu, besinci ve yedinci adimlarinin ise bazi alanlarda daha ¢ok rastlandiginmi

belirtmistir.

1.5.1.2. Dudley-Evans’in Giris Boliimiine Yénelik Onerdigi Sozbilimsel
Yap1 Modeli

Giris boliimiiyle ilgili olan bir diger model ise Dudley-Evans’in 1986 yilindaki
Yiiksek Lisans Tezlerinin Giris Boéliimlerine Yonelik Onerdigi Sozbilimsel Yapi

Modelidir. S6z konusu model Sekil 4’te ayrintili olarak gosterilmektedir.

Sekil 4: Dudley-Evans’in (1986) YL Tezlerinin Giris Béliimlerine Yénelik Onerdigi
Sozbilimsel Yapt Modeli

H 1: Alam1 Tanitma

H 2: Genel Konuyu Tanitma (Alan I¢inde)

H 3: Ozel Konuyu Tanitma (Genel Konu Iginde)
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H 4: Ozel Konunun Kapsamini Tanimlama
A 1: Arastirma Degiskenlerini Tanitma
A 2: Onceki Arastirmalar1 Ozetleme
H 5: Mevcut Calisma i¢in Hazirlanma
A 1: Onceki Arastirmalardaki Eksikligi Belirtme
A 2: Onceki Arastirmalarin Olas1 Genislemesini Belirtme
H 6: Mevcut Calismay1 Tanitma
A 1: Arastirmanin Amacini Belirtme
Veya
A 2: Uygulanan Calismay1 Kisaca Betimleme
A 3: Arastirmay1 Gerekgelendirme
(Bunton, 2002:62)

Dudley-Evans ve Swales’in giris bdliimlerine yonelik sunduklari modeller
karsilastirildiklarinda  Swales’in = (1990) BAAY modelindeki ilk hareket,
Dudley-Evans’in (1986) modelinde 3 hareket olarak yer almaktadir ve kisaca
belirtmek gerekirse iki model arasindaki en temel fark hareket sayisi olarak
gorilmektedir. Bunun nedenini ise Kan (2014), Dudley-Evans’in inceleme
nesnesinin Ozelliklerine, diger bir ifadeyle, tezlerin giris boliimlerinin arastirma
yazilarmin giris boliimlerine kiyasla daha uzun olmasi olarak belirtmektedir. Bu
modelde yer alan ii¢ hareketin islevi, BAAY modelinin ilk hareketi ile aynidir. Aynmi
sekilde Kan’a (2017) gore, Dudley-Evans’in (1986) Mevcut Calisma Igin
Hazirlanma hareketi Swales’in (1990) ikinci hareketi olan Yer A¢cma hareketi ile
benzer islevi yerine getirmektedir; ikisi de alanyazin ve mevcut ¢alisma arasinda
baglant1 kurmaktadir. S6z konusu hareketlerin adimlar1 incelendiginde ise, ikisinde
de eski caligmalarin boslugunu belirten bir adim yer aldigi goriilmektedir. Buna ek
olarak, adimlarin islevi goz o6niinde bulunduruldugunda ise Swales’in (1990) Yer
Acma hareketinin Bir Arastirma Gelenegi Siirdiirme adimi ile Dudley-Evans’in
(1986) modelinde yer alan besinci admmin Onceki Arastrmalarin  Olast

Genislemesini Belirtme adim1 benzemektedir.

30



1.5.1.3. Bunton’un Giris Béliimiine Yonelik Onerdigi Sézbilimsel Yapi

Modeli

Bilimsel metinlerin giris boliimlerinin s6zbilimsel yapisini inceleyen bir diger
isim ise Bunton’dur. Bunton 2002 yilinda miihendislik, sanat, egitim, tip ve fen
bilimleri gibi alanlarda yazilan doktora tezlerinin giris bolimlerini sdzbilimsel yapi
acisindan incelemis ve bir model ortaya cikarmustir. Sekil 5°te ayrintili olarak
gosterilen ¢alismanin temelinde Swales’in (1990) ve Dudley-Evans’in (1986) modeli

bulunmaktadir.

Sekil 5: Bunton’mn (2002) Doktora Tezlerinin Giris Boliimlerine Yonelik Onerdigi
Sozbilimsel Yap1 Modeli
H 1: Alan Belirtme
A 1: Onem Belirtme
A 2: Konu ile Tlgili Genellemeler Yapma ve Kuramsal Bilgi Verme
A 3: Terimleri Tanimlama
A 4: Onceki Arastirmalari Inceleme
H 2: Yer Acma
A 1(A): Aragtirma Eksikligi Belirtme
A 1(B): Bir Sorunu veya Ihtiyaci Belirtme
A1(C): Bir Soru Ortaya Koyma
A 1(D): Bir Arastirma Gelenegi Siirdiirme
H 3: Mevcut Calismay1 Sunma
A 1: Amaclar, Hedefler veya Maksatlar
A 2: Uygulanan Caligsma
A 3:YOntem
A 4: Gerecler veya Konular
A 5: Bulgular veya Sonuclar
A 6: Arastirmanin Sonucu / {leri Siiriilen Model
A 7: Onem/ Gereglendirme
A 8: Tezin Yapisini1 Belirtme
(Bunton, 2002: 70)
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Bunton (2002) alan farkliligini g6z Onilinde bulundurarak, o6zellikle giris
boliimiinde yer alan ve aragtirma amacini dile getirme bigiminin farkli oldugunu
saptamistir ve belirlenen ortak noktalara gdére bir model ortaya c¢ikarmistir. Bu
modelin Swales’in 1990°daki modele dayanmasi nedeniyle, ismi “Doktora Tezlerinin
Giris Boliimleri i¢in Degistirilmis BAAY Modeli” (Bunton, 2002: 73) olarak
gecmektedir. Bu baglamda, Bunton (2002), 6nerdigi modelin Swales’in BAAY
modelinin hareketlerine dayandigini fakat adimlarin sayisinin farklilik olusturdugunu
ifade etmektedir. Diger bir deyisle Bunton, bulgularinda Swales’in BAAY
modelindeki hareketleri ve adim diizeyinde Swales ve Dudley-Evans tarafindan
tanimlanan 14 adim saptamis; bunlara ek olarak onlarin modellerinde yer almayan
farklt 10 adim belirlemistir. S6z konusu modelde adim sayisinin diger modellere
gore daha fazla olmasimin nedenini Bunton (2002), tezlerin giris boliimlerinin
arastirma yazilarmin giris bolimlerine kiyasla en az iki, en fazla sekiz sayfa daha
uzun olmasina baglamaktadir. S6z konusu belirlenen yeni adimlar, birinci hareketteki
Terimleri Tamimlama adimu, ikinci hareketteki Bir Sorunu veya Ihtiyaci Belirtme
adimi ve Tgiincii hareketteki Boliimiin  Yapisini  Belirtme ve Arastirma
Sorulari/Denenceler adimlaridir. Bunton’un modelinde yer alan bir diger farklilik ise,
sik olarak goriinmeyen fakat modelde yer alan yeni adimlarin saptanmasidir. Bu
adimlar her tli¢ harekette de bulunmaktadir. Birinci harekette, Arastirma Degiskenleri,
ikinci harekette Kars: Iddia Gelistirme, Uguncl harekette ise Bolimiin Yapisini
Belirtme, Arastirma Sorulari/denenceler, Kuramsal Durum, Terimleri Tanimlama,
Arastirma Degiskenleri, Sonucun Uygulanmast ve Sonucun Degerlendirmesi

adimlar1 yer almaktadir.

1.5.1.4. Kan’n Giris Bolumiine Yénelik Onerdigi Sézbilimsel Yap1
Modeli

Kan, 2014 yilinda Swales (1990) ve Bunton’u (2002) temel alarak T.E.

alanma uyarladigi bir model araciligiyla s6z konusu alanda yazilan YL tezlerinin

sOzbilimsel yapisini ortaya koymustur. Tlrkce YL tezlerine uyarlanmis karma bir
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model niteliginde olan bu so6zbilimsel yapt modeli ayrintili bigimde Sekil 6’da

sunulmaktadir.

Sekil 6: Kan’in (2014) YL Tezlerinin Giris Boliimlerine Ydnelik Onerdigi Sozbilimsel Yapi
Modeli
H 1: Alan Belirtme
A 1: Onem Belirtme
A 2: Konu ile ilgili Genellemeler Yapma ve Kuramsal Bilgi Verme
A 3: Terimleri Tarimlama
A 4: Onceki Arastirmalar Iinceleme
H 2: Yer Acma
A 1 A: Kars1 Iddia Getirme
A 1 B: Arastirma Eksikligi Belirtme
A 1 C: Bir Soru Ortaya Koyma
A 1 D: Bir Aragtirma Gelenegi Stirdiirme
H 3: Yer Tutma
A1 A: Amaglar1 Belirtme
A 1 B: Arastirma Konusunu Sunma
A 2: Temel Bulgular1 Sunma
A 3 A: Tezin Yapisini Belirtme
A 3 B: Boliimiin Yapisini1 Belirtme
(Kan, 2017: 19-20)

Kan’mn (2014) modelinde yer alan birinci hareket dort adimdan olugsmaktadir.
Buna gore H 1’i olusturan A 1 ve A 4 Swales’in (1990) BAAY modelini, ikinci ve
tiglincii adim ise Bunton’un (2002) modelini temel almaktadir.

Kan’in (2014) uyarladigi modelin ikinci hareketi Yer A¢ma hareketidir ve bu
hareketi olusturan tiim adimlar Swales’i (1990) temel almaktadir.

Modelin son hareketi olan H 3 ise Swales’in (1990) belirledigi A 1-A, A
1-B, A 2’den ve Bunton’un (2002) 6nerdigi Tezin Yapisint Belirtme ve BolUimun

Yapisini Belirtme adimlarindan olusmaktadir.
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IKINCi BOLUM
BULGULAR

2.1. YABANCI DIL OLARAK TURKCE ALANINDAKI YUKSEK LISANS
TEZLERININ GIRIS BOLUMUNUN SOZBILIMSEL YAPISI

Bu bolimde incelenen 96 tezin giris boliimlerinde saptanan hareketlerin
bulunma sikliklari, hareketleri olusturan adimlarin yiizdelikleri ve bu adimlarin dilsel

goriintimleri yer almaktadir.

2.1.1. Giris Boliimiinii Olusturan Hareketlerin Tezlerde Bulunma

Sikliklar:

Orneklemi olusturan YDOT alaninda yazilan 96 YL tezinin giris
bolimlerinin ¢oziimlenmesi sonucunda séz konusu boliimlerin sozbilimsel yapisi
belirlenmis, belirlenen hareket ve hareketleri olusturan adimlarin tezlerde bulunma
sikliklar1 sayisal verilerle sunulmutur. Buna gore, giris boliimiinii olusturan Alan
Belirtme (bundan sonra H 1), Yer Agma hareketi (bundan sonra H 2) ve Yer Tutma
(bundan sonra H 3) hareketleri belirtilmistir. 96 tezin 95’inde bulunan H 1 %98.95
orantyla saptanmistir. H 2 ise %51.04 bulunma sikligiyla 96 YL tezinin 49’unda ve
son olarak giris boliimiiniin son hareketi olan H 3 de en sik kullanilan hareket olarak
tezlerin %100’liinde yer almaktadir. Hareketlerin tezlere gore dagilimi Tablo 3’te

gosterilmektedir.

Tablo 3: Girisi Olugturan Hareketlerin Tezlerde Bulunma Durumu

[y

H?2

w

| Tezler Toplam

YLT1
YLT2
YLT3
YLT4
TYL5
YLT6
YLT7
YLT8

+ 4+ + + + + + +| I
+ + + + + + + +| T

N N W NN WN

34



YLT9

YLT10
YLT11
YLT12
YLT13
YLT14
YLT15
YLT16
YLT17
YLT18
YLT19
YLT20
YLT21
YLT22
YLT23
YLT24
YLT25
YLT26
YLT27
YLT28
YLT29
YLT30
YLT31
YLT32
YLT33
YLT34
YLT35
YLT36
YLT37
YLT38
YLT39
YLT40
YLT41
YLT42
YLT43
YLT44
YLT45
YLT46
YLT47
YLT48
YLT49
YLT50
YLT51
YLT52
YLT53
YLT54
YLT55
YLT56
YLT57
YLT58
YLT59
YLT60

+ o+ 4+ o+ o+ o+ o+

+ + + + + + o+ + o+ o+ o+ o+

+ o+ o+ 4+

+ o+ o+ o+ o+ 4+

+

+ o+ o+ o+ o+ o+ o+

+

+ o+ o+ o+

+ o+ o+ o+ +

ds

+ o+ 4+ o+ o+ o+ o+

+ + + + + + o+ o+ o+ o+ o+ o+

+ o+ o+ 4+

+ o+ o+ o+ o+ 4+

+

+ o+ o+ o+ o+ o+ o+

+

+ o+ o+ o+

W W N W W NN W RN WN WN W W W W N W WN W W WNDDNDNDNWWW W W WD W W WNNDN W WD NN WD DD DN

35



YLT61 + - + 2
YLT62 + + + 3
YLT63 + + + 3
YLT64 + + + 3
YLT65 + + + 3
YLT66 + + 2
YLT67 + 1
YLT68 + + 2
YLT69 + + + 3
YLT70 + + + 3
YLT71 + + + 3
YLT72 + - + 2
YLT73 + - + 2
YLT74 + - + 2
YLT75 + - + 2
YLT76 + + + 3
YLT77 + + + 3
YLT78 + - + 2
YLT79 + + + 3
YLT80 + + + 2
YLT81 + + + 3
YLT82 + + + 3
YLT83 + + 2
YLT84 + + 2
YLT85 + + + 3
YLT86 + - + 2
YLT87 + + + 3
YLT88 + + + 3
YLT89 + + + 3
YLT90 + + 2
YLTO1 + + + 3
YLT92 + + + 3
YLT93 + - + 2
YLT94 + - + 2
YLT95 + - + 2
YLT96 + - + 2
Toplam 95 49 96
Yiizde 9%98.95 %51.04 %100

Bu bulgulara gore, H 1 ve H 3 alisilagelmis, H 2 ise secimlik olarak metnin
yiizeyinde kodlanmaktadir. Hareketlerin tezlerde bulunma orani incelendiginde ise
48 tezde 2 hareketin bulundugu, 1 tezde sadece tek hareketin bulundugu, 48 tezde ise
3 hareketin tamaminin bulundugu belirlenmistir. Genel olarak belirtmek gerekirse,
tezlerin %50’sinde 3 hareket birden, %48.95’inde 2 hareket, tezlerin %1.04’{linde ise
tek hareket kullanilmistir.
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2.1.2. Alan Belirtme Hareketini Olusturan Adimlarin Tezlerde Bulunma

Sikliklar:

Onem Belirtme (bundan sonra H 1-A1), Konu ile Ilgili Genellemeler Yapma
ve Kuramsal Bilgi Verme (bundan sonra H 1-A2), Terimleri Tanimlama (bundan
sonra H 1-A3) ve Onceki Arastrmalari Inceleme (bundan sonra H 1-A4)
adimlarindan olusan H 1, en temel ifadeyle s6z konusu bilimsel ¢alismanin belirli bir
alanm icindeki yerini belirtmektedir. Incelenen 96 tezin 95’inde belirlenen bu hareket,
tezlerin %98.95’inde bulunarak alisilagelmis hareket konumundadir. H 1’1 olusturan
adimlarin tezlerde bulunma sikliklar1 incelendiginde ise H 1-Al %83.33, H
1-A2 %83.33, H 1-A3 %75 ve son olarak H 1-A4 %27.08 oraninda bulundugu
saptanmigtir. Buna gore 96 tezin 26’sinda bulunan H 1-A4 disinda tiim adimlar
alisilagelmis durumundadir. Hareketi olugturan adimlarin tezlere gére dagilimi Tablo

4’te yer almaktadir.

Tablo 4: H 1’i Olusturan Adimlarin Tezlerde Bulunma Durumu

‘ Tezler H1-Al H1-A2 H1-A3 H1-A4 Toplam
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YLT24
YLT25
YLT26
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YLT28
YLT29
YLT30
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YLT73 - + - - 1
YLT74 + + + - 3
YLT75 + + + + 4
YLT76 + + + - 3
YLT77 + + + - 3
YLT78 + + + - 3
YLT79 + + - + 3
YLT80 + + + + 4
YLT81 + + + + 4
YLT82 + + - - 2
YLT83 + + + - 3
YLT84 + + + - 3
YLT85 + + + + 4
YLT86 - + + - 2
YLT87 + - - - 1
YLT88 + + - + 3
YLT89 + + + - 3
YLT90 + - + + 3
YLTI1 it + + it 4
YLT92 + - - - 1
YLT93 + i g + 4
YLT94 + - - - 1
YLT95 + + + + 4
YLT96 + + - - 2
Toplam 80 80 72 26

Yiizde %83.33 % 83.33 %75 %27.08

Bulgular dogrultusunda hareketi olusturan adimlarin hepsinin 15 tezde
bulundugu saptanmistir. Tek adimin bulundugu tez sayisi 1 iken, 2 adimin bulundugu
tez sayist 15, hi¢bir adimi bulunmadig tez sayist ise 0°dir. 51 tezde ise 3 adim
birden kullanilmistir. H 1’1 olusturan adimlarin yiizdelik verileri ise su sekildedir;
incelenen tezlerin %15.62’sinde 4 adim, %53.12°sinde 3 adim, %15.62’sinde 2

adim, %14.58’inde 1 adim, %1.04’iinde ise hi¢bir adim bulunmamaktadir.
2.1.2.1 Onem Belirtme Adiminin Dilsel Goriinimleri
H 1-Al genellikle tek tiimceden olusup Giris, Problem Durumu, Amag ve
Onem, Arastirmanin Amaci ve Onemi, Tammlar, Arastirmanin Gerekgesi ve Onemi,

Arastirmanin Onemi, Calismanin Amaci, Arastirmanin Onemi, Amag¢ ve Onemi,

Problem, Arastirmanin Onemi ve Kapsami, Arastirmanin Konusu ve Problemi, Ama¢
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ve Onem, Problem Durumu isimli bélumlerin altinda yer almaktadir. H 1-Al,
yukarida belirlenen bagliklar altinda, ¢alismanin veya calismanin yer aldigi alanin
onemli oldugunu, s6z konusu alana katkida bulundugunu veya alandaki diger
calismalarla olan farkini ortaya koymaktadir.

H 1-Al’in, caligmanin alana katkisini sunmak veya g¢aligmanin giincel bir
alanin pargast oldugunu belirtmek olarak agiklanan iki islevi bulunmaktadir.
Calismanin alana katkisinin sunuldugu Orneklerde tez konusu, arastirmamiz, bu
arastirma, ¢alisma/bu ¢alisma, onemli olmak, diistiniilmek, arz etmek, yer tutmak,
sahip olmak, umulmak, onem kazanmak, katki saglamak, ele alinmak, artmak,
Onemli/sahip gibi dilsel birimler -mAktAdlr, -AcAktlr, -mlstlr, -Ebilir, -DIr
bicimbirimleriyle kullanilmaktadir.

Calismanin tarihsel siireci bulunan bir alanin pargast oldugunu belirtmek
amacini tagityan orneklerde ise son yillarda ve 20. yiizyilin ortasindan itibaren gibi
zaman gosteren soOzciikk gruplari, (artis) goze carpmak, goriilmek, ele alinmak,
gelismek, onem kazanmak, dikkat ¢ekmek gibi eylem/ eylem gruplart -mlistlr,
-mAktAdIr bigimbirimleriyle kullanilmstir.

Ornek (1): Arastrmamuzin alana saglayacag katlalardan biri de Tiirkce
ogrenen yabancilarin yazili tirtinlerinin, bugiine kadar yapilmis ¢alismalardan
farkl bir bakis agisiyla ele alinmasidr. YLT37

Ornek (2): Alanyazin incelendiginde, YDOT egitimi iizerine yapilan
arastirmalarin onem kazandigi ve arttigi gorilmektedir. YLT96

Ornek (3): Bu tiir bir ¢calismamn Tiirkgenin yabanci dil olarak égretiminde
saglayacagifayda onemli yer tutmaktadir. YLT83

Ornek (4): Segilmis olan bu tez konusunun, az da olsa, Litvanya’daki yabanct
dil  olarak  Tirkce  ogretimi  baglaminda  katkida  bulunmasi
umulmaktadir YLT51

Ornek (5): Yabanci dil égretiminde kiiltiirel unsurlarin aktarimimn Gnemi
gittikce artmaktadir. YLT38

Ornek (6): Calisma sonunda ortaya ¢ikan verilerin ilgili alana ve ozellikle orta
seviyede hazirlanacak ders materyallerine onemli bir katki saglayacag
diisiiniilmektedir. YLT87

Ornek (7): Son yularda Tiirkce 6greten kurumlarin sayisinda, bu alanla ilgili
cesitli ders materyallerinin basuminda ve akademik ¢alismalarin niceliginde ve
niteliginde ciddi bir artig géze carpmaktadir. YLTA40

Ornek (8): Tiirkgenin yabanci dil olarak ogretimi son yillarda hem Tiirkiye ye
yiiksek o6gretim amaciyla gelen ogrencilerin artmasi hem de Tiirkiye 'nin dis
ticaret hacminin biiyiimesi ile iilkemizle ticari iligkiler kurmak isteyenlerin
artmasi sonucunda hizla gelismektedir. YLT3

Ornek (9): Ayrica bu arastirma, yazili anlatim becerilerinin gelistirilmesiyle
ilgili arastirmalar icerisinde etkililigi bilinen aksiyon arastirmasi deseniyle
yapilmis olmasit bakimindan da ayrt bir oneme sahiptir. YLT42
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Ornek (10): Hizla kiiresellesen diinyada iilkeler arasi yakin etkilesimin dogal
sonucu olarak yabanci dil 6gretimi daha fazla 6nem kazanmistir. YLT56
Ornek (11): Calisma ses egitiminde standarti yakalama yéniinden de énem
tasimaktadr. Ayrica gelecek zamanlarda ses egitimi ile ilgili calismalara 6nclu
olacaktir. YLT57

Ornek (12): Calisma, giinliik, konusma dilinin kullaniminda zorlanan dil
ogremcilerine kolaylik saglayacagi icin 6nem tasimaktadw. YLT91

Ornek (13): Calismanmin énemi ise, yabanci ogrencilere Tiirkce égretiminde
goreviievli olan o6gretmenlere naisl daha kolay ve etkili bir sekilde ogretim
yvapacagi konusunda fikir verebilecek olmast ve ayni zamanda kendi kendine
Tirkce 6grenmek isteyen kisilere naisl bir yol izleyebilecekleri hakkinda
yardimci olabilecek olmasidir. YLTT2

Ornek (14): Yabanc: dil égretiminde dinleme becerisinin onemi 20. yiizyiln
ortasindan itibaren dikkat ¢cekmeye baslamustir.. YLT81

Ornek (15): Bu calisma, iki farkli kiiltiire ait olan aym seviye ders kitaplarinda
ne kadar sozciik tiretildigini (...) iki farkl kitapta en sik tekrarlanan sdzctklerin

kacimin aymi kacimin farkli oldugunu ortaya koymast agisindan Onemlidir.
YLT84

2.1.2.2. Konu ile Tlgili Genellemeler Yapma ve Kuramsal Bilgi Verme

Adiminin Dilsel Goriiniimleri

Alan Belirtme hareketinin ikinci adimi olan H 1-A2, ¢alismanin igerigini
olusturan kuramsal bilgi veya bu bilgiler kapsaminda yapilan genellemeleri ifade
etmektedir. Incelenen tezlerin Giris, Problem Durumu, Onem, Tammlar,
Arastirmamn  Gerekgesi ve Onemi, Arastrmamin Onemi, Arastrmamn Amaci,
Arastirmanin Amaci ve Onemi, Ama¢ ve Onem, Problem, Verilerin T oplanmasi ve
Analizi, Arastirmanin Konusu ve Problemi, Problem ve Alt Problem Ciimleleri,
Onem, Problem, Tezin Alandaki Onemi béliimlerinde bulunan bu adim, H 1-Al’e
kiyasla daha nesnel bir bicimde bilgi aktarmaktadir ve birgok kurgulanig bigimi
gosterse de genel olarak; Swales (1990) tarafindan uygulama veya bilgi (teori)
hakkinda bir agiklama veya bir olay hakkinda agiklama yapmak olarak agiklanan iki
islevi bulunmaktadir. Bu agiklamadan hareketle, H 1-A2 ¢alismada sunulan konu
hakkinda kuramsal veya alanda calisan kisiler tarafindan kabul edilmis bilgileri
genelleyerek sunmaktadir.

Adimlarin dilsel goriiniimleri incelendiginde ise -E gore, su sekilde , olarak
ve soyle dilsel birimleriyle gondermelere bagsvuruldugu saptanmistir. Bu orneklerde

olmak, ifade etmek, belirtmek, aktarmak, tarif etmek gibi eylemler -mAktadlr, -m/stlr,
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-(Dr bigimbirimleriyle kullanilmistir. Gondermelerin kullanilmadigi H 1-A2’de ise
bilinen, olgu, olay gibi dilsel birimler ve -DIr ve -Ir bicimbirimleri tercih
edilmektedir. Kaynagin agik olarak belirtildigi 6rneklerde ise, tirnak isareti i¢erisinde
kuramsal bilgi verildikten sonra parantez kullanilarak kaynagin yazari, kaynagin

basim yil1 ve aktarilan bilginin yer aldig1 sayfa belirtilmektedir .

Ornek (1): Mesbah (2007)’den (Evcim 2008)’in aktardigina gére, gittikce
kiiresellegen diinyada, insanlar birbiriyle daha sik temas igindedirler. YLT20
Ornek (2): Kiiltiirel kavramlar: 6grendigimizde farkh kiiltiirleri taniyarak, bu
kiiltiirdeki insanlarin  diinyayr nasil algiladiklarint  anlayabilir ve baska
insanlara verdikleri tepkileri fark edebiliriz. (Alpar, 2013). YLT1

Ornek (4): “Diinyamn bu sekilde i¢ ice gecmis hali diinya toplumlar: ve
dolayisiyla diinya dilleri arasindaki etkilesimi de son derece farkl bir boyuta
tasimigtir. Artik yabanci dil 6grenimi, bir ayricalik olmaktan ¢ikmuis, bir¢ok
farkli nedenden dolay: bireyler icin bir ihtiya¢ halini almistir. (Tok ve Yigin,
2013, 5.133) YLT10

Ornek (5): Cocuk géziinii, kendisi ¢cepecevre kusatan bir dil icinde acar. Bu
onun ana dilidir. O dilin dizgesini edinir, o dilin anlama, anlatma yoluyla
bilinci uyaner. (Adali, 1983) YLT19

Ornek (6): Sozlii iletisim siirecinde konusan tarafindan ses birimleri vasitasiyla
gonderilen  mesajlarin  alict  kisinin ~ zihninde  ¢oziimlenerek  bilgiye
doniistiiriildiigii bilissel bir siire¢. (Onan, 2005: 157) YLT81

Ornek (7): Ogrenmenin tek yonlii bir eylem olmadigi, 6grenen kisinin de belli
roller iistlendigi bu interaktif siireci Morrison séyle tarif etmektedir: (...)
YLT24

Ornek (8): Kaplan (1996:139)’in da belirttigi iizere “Bir milletin biitiin duygu
ve diigiince hazinesi, dil kabina veya kalibina dokiiliir ve bu dil kabt ile yerden
yere, nesilden nesle aktariwr.” YLT32

Ornek (9): Ornegin yeni dogmus bir ¢ocuk etrafindaki canli bir dil evreninde
ana dilinin ses dizgelerine sahip olur ve o dilin igerisinde anlama-anlatma
stireci icerisinde biling yapisi ortaya cikar. (Adali, 1983: 31) YLT78

Ornek (10): Diinyadaki toplumlar, ister dost ister diisman olsun, tarih boyunca
farkly toplumlar ve kiiltiirlerle hep bir etkilesim halinde olmustur. (Coskun,
2014) YLT80

Ornek (11): Demir ve Yilmaz’a (2003, s.15) gore dil, en kigik bigimiyle
seslerden, seslerin belirli bir diizen igerisinde bir araya gelmesiyle olusan
morfemlerden, kelimelerden ve kelimelerin belirli kurallar icinde bir araya
gelmesiyle olusan ciimlelerden meydana gelmektedir. YLT35

Ornek (12): fletisim sézlii ve yazili olarak simiflandirilmaktadir. Okuma ve
yvazma yazili iletisimin, dinleme ve konugma sozlii iletisimin temelidir. YLT77
Ornek (13): Ciinkii dil égretiminde nihai hedef, bireylere hedeflenen dilde
anlama ve anlatma becerilerini kazandwabilmektir. YLT62

Ornek (14): Kramsch’a (1998) gore kiiltiirleraras: iletisim yetisi hedef dildeki
kiiltiirel bakis acilarimi, diistiniis  bicimlerini dogru bir sekilde anlayip
yorumlayabilmeyi gerektirir. YLT38

Ornek (15): Bu becerilerin gelistirilmesi Tiirkce derslerinin asil hedeflerinden
biridir ve bu hedefin gelistirilebilmesi ogrencileri ciddi bir kelime hazinesini
elde etmesine baghdr; zira insanlar kavramlarla diigiiniir, diigtindiiklerini dil
gostergeleri ile anlater. (Kiran, 2010:60) YLT55
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2.1.2.3. Terimleri Tanimlama Adiminin Dilsel Goriiniimleri

H 1-A3, H 1’in Uclncu admmi olup, iizerine c¢alisilan bilimsel metnin
terminolojisini agiklar veya metnin igerisinde gecen terimlerin anlamlarini,
tanimlarin1 verme islevini karsilamaktadir. H 1-A3, incelenen metinlerin Tanimlar,
Giris, Arastrmanmin  Temel Kavramlart (Tammlar), Arastirmanin Onemi,
Arastitrmanin Amacit ve Onemi, Problem Durumu, Amag ve Onemi, Arastirma
Yontemi, Problem gibi basliklarin altinda belirlenmistir.

H 1-A3’iin dilsel goriiniimii incelendiginde ise “Tanimlar” baslig: altinda yer
alan adimin 6rneklerinde madde basi olarak sozliikkten aktarma yapildigi, farkh
bagliklar altinda bulunan Orneklerde ise -mAktAdlr ve -DIr bicimbirimleriyle
kullanilan one ¢itkmak, tamimlamak, adlandirmak, tamitiimak eylemlerin kullanimi
saptanmistir. Gonderme yapildigr belirtilen 6rneklerde ise ... ‘in belirttigi iizere/gibi

ifadesinden sonra tanima yer verilmektedir.

Ornek (1): iktisadi ve Idari Bilimler Tiirkcesi: Iktisadi ve Idari Bilimler
altinda sayilan bilim dallarinda kullanilan terim, ifade, dbek, ozel sozdizimsel
yvap, dilbilgisel yap1, metinsel ve dildisi 6zelliklerin tamami, alan dili. YLT3
Ornek (2): Tutum, belirli birtakim kisi, nesne ve olaylara kars: siirekli olarak
aynt bigimde davranmamiza neden olan dgrenilmis egilimdir. YLT81

Ornek (3): Butiince ( Corpus): Biitiince Latince corpus gévdesinden gelmistir
ve elektronik veritabaminda saklanan metinlerin bir koleksiyonu demektir.
(Baker, Hardie ve Enery 2006: 48) YLT7

Ornek (4): Maddi Hata: Ders kitaplarindaki yazardan kaynaklanmayan
hatalar, baski hatalari. YLT17

Ornek (5): Eker (2013)’in belirttigi iizere “Dil, toplumsal yasamin bir parcast
olarak, sonsuz anlam boyutlar: tasiyan ve bunlari ileten; fiziksel, psikolojiki
zihinsel, toplumsal vb. Pek ¢ok olgularla kesisimleri bulunan bir isaretler
dizgesidir.” YLT59

Ornek (6): Egitimsel Yeti (pragmatic competence): Ortam ve latilimcilara gore
dil kullanimi nasil degistirecegini bilmek. (Richards ve Rodgers, 1986, s. 71)
YLT76

Ornek (7): Strateji kelimesi sozliikte “1. Izlem. 2. Bir ulusun veya uluslar
toplulugunun, baris ve savasta benimsenen politikalara destek vermek
amacwyla politik, ekonomik, psikolojik ve askeri giicleri bir arada kullanma
bilimi ve sanati, sevkiilceys.” anlamlariyla éne ¢cikmaktadwr. Y1LT24

Ornek (8): Dil insanlarin duygularini, fikirlerini, ihtivaclarini ve hayatlarim
olusturan ve aktaran bir varlikeir. YLTT75

Ornek (9): Latince, ekin anlamina gelen ve “cultura” kelimesinden dilimize
giren kiiltitr kavrami aslinda insanoglunun ge¢misten bugiine olusturdugu ve
biriktirdigi tiim maddi ve manevi unsurlarin bilesimidir. YLT93
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Ornek (10): Beerbom (1992:87) (...) Ana dilin yabanc: dile olumlu etkisini
aktarim/transfer olumsuz etkisini ise girisim olarak adlandirmaktadir. YLT28

Ornek (11): Yagmur (2013: 183), yabanci dili “Bir iilkede yasayan halk
tarafindan geleneksel olarak konusulmayan ve farkh amaclarla sonradan
ogrenilen dile yabanci dil denir” seklinde tanimlar. YLT31

Ornek (12): Nicel arastirma, ““Gozlem, goriisme ve dokiiman analizi gibi nitel
veri toplama tekniklerinin kullamildigi, olgularin ve olaylarin dogal ortamda
gercekgi ve biitiinciil bir bigcimde ortaya konmasina yonelik nitel bir siirecin
izlendigi arastrmadur. (Yildirim ve Simgsek, 2008: 39) YLT34

Ornek (13): Dil, her toplumda bireylerarasi iletisimde anlasmayr saglayan
vaziyla veya konusarak aktarimi yapilan ve yapisiyla toplumlara gore
farklilasan diisiince, duygu ve istek aktarimi saglayan diisiinme araci olarak
tamitilmaktadir. YLT61

Ornek (14): Oz yeterlik, bireyin belli bir performans: gostermesi icin gerekli
etkinlikleri diizenleyip basarili bir bicimde gerceklestirme kapasitesi hakkinda
kendine iliskin yargisidir. (Lee, 2005: 490) YLT41

Ornek (15): Anlama becelerinden bir digeri olan dinleme ise “konusan kisinin
vermek istedigi mesaji, piiriizsiiz olarak anlayabilme ve sz konusu uyarana
karst tepkide bulunabilme etkinligidir.” YLT62

2.1.2.4. Onceki Arastirmalari inceleme Adiminin Dilsel Goriiniimleri

H 1-A4’te metnin iireticisi, caligmasinda alanyazindaki arastirmalar hakkinda
bilgi vermektedir ve s6z konusu galismalarin bulgularini aktarmaktadir. H 1-A4,
Problem Durumu, Giris, Arastrmanin Onemi, Problem, flgili Arastirmalar Qibi
bolimlerde saptanmustir. Adimmin dilsel gorindmleri, -mlstlr, -mAktAdir, -DIr
bi¢imbirimleriyle kullanilan bu arastirmada, ¢alismada, yapilan bir¢ok arastirmada,
bazi ¢aliymalarda, bashkli arastirmada, ortaya ¢ikmak, goriilmek, belirlenmek,
sonuca ulagmak, tespit edilmek, dogrulamak, belirtmek, ortaya koymak, ileri stirmek,
yer almak, ortaya konulmak eylemleri; (kaynak)'(n)in anketi, (kaynak)’(n)in

calismasinda, (kaynak)’(n)In arastirmasinda dilsel birimleri olarak belirlenmistir.

Ornek (1): Benzer olarak, Caliskan ve Bayraktar, 2012 yilinda yabancilara
Tiirkge ogretimi konusunda arastirma gergeklestirmistir. Bu arastirmada 146
ogrenciden dil o6grenme ihtiyacglart hakkinda bilgi toplanmistir. Calisma
sonucunda Miswr’daki tiniversitelerin Tiirkoloji boliimlerinde 6grenim géren
ogrencilerin Tiirkgelerinin yetersiz kaldigi ortaya ¢tkmigtir. YLT61

Ornek (2): Atk in (2008) Tiirkiye'de Tiirkce ogrenenler iizerine yaptigi bir
arastirma sonuglarina gore katilimcilarin %98.1°i Tiirkiye 'de ogrenim gormek
icin Tiirkce dgrendiklerini belirtmektedir. YLT23

Ornek (3): Candan Karababa (2009) calismaisnda Tiirk¢enin yabanci dil
olarak ogretiminde egitim veren kurumlarin ders programlarimin ogrencilerin
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ihtiyaglarina ve seviyelerine uygun bir sekilde diizenlenmedigini belirtmistir.
YLT22

Ornek (4): Nitekim yapilan bazi calismalarda ders kitaplarind ayazma alaniyla
ilgili bir¢ok sorunun varlig tespit edilmistir YLT16

Ornek (5): Aymi élgegi kullanan Sallabas (2012), Tiirkgeyi Yabanct Dil Olarak
Osrenenlerin  Konusma Kaygilanmin Degerlendirilmesi ¢alismasinda C
seviyesinde olan Ankara Universitesi Tiirkce Ogretim Merkezi Taksim
Subesindeki 68 6grenci tizerine uygulanmistir. Calismada elde edilen verilerin
puan ortalamast 58.35 olarak goriilmiistiir. Aragtirma kapsaminda verilerden
elde edilen sonucglara goére, dgrencilerden Tiirkce zor bir dil olmadigini
belirten 6grencilerin kayg diizeyi diisiik oldugu ve baska degiskenlerin anlamli
bir farklilik olusturmadig belirlenmistir. YLTT75

Ornek (6): Gokmen ve Glingor’iin (2013) arastirma yaptigi toplam yedi Tiirkce
ve Ingilizce ilk okuma hikaye kitaplarindaki Tiirkce hikayelerde ad, sifat ve
eylem tiirlerine ait kullamlan sozciiklerin toplami 569 °dur. (...) Bu arastirma
verileri Tiirkce eylemler sinifinda degerlendirilen fiilimsilerin ¢ok yaygin bir
kullamim alam oldugunu dogrulamaktadir. YLTT79

Ornek (7): Dinleme konusunda egitim verilmesi ile istendik ¢ciktilar iiretildigi,
bir baska deyigle egitim yoluyla dinleme becerisinin gelistigi ¢esitli
arastirmalarla ortaya koyulmugtur. (Austin, 1989; Coakly D.C., 2000: 144;
Meltzer ve Watson, 1985; Papa ve Glenn, 19881 Waslky, 1985, Susman ve Leri,
1986 akt. Wolvin) YLT81

Ornek (8): Ornegin ‘British Council’in bir anketi (2008), ogretmenlerin ders
kitabr kullamminda %65 'inin ‘her zaman’ ya da ‘sik sik’, yalnizca %6 sinin
‘hicbir zaman’ kismint isaretlediklerini ortaya koyulmugstur. YLT85

Ornek (9): Yapilan bircok arastirmada, Clustering (Kiimeleme), tekniginin
vazmada olumlu gelismeyi sagladigi savunulmugtur. YL T90

Ornek (10):Ulker’in (2007) “Hitit Ders Kitaplar: Orneginde Yabanci Dil
Olarak Tiirkce Ogretiminde Kiiltiir Aktarimi  Siirecine Céziimleyici ve
Degerlendirici Bir Bakig” bashkll arastirmasinda giiniimiizde yabancilara
Tiirk¢e ogretmek amaciyla kullanilan Hitit ders Kitaplarindaki kiiltiir aktarim
belirli olgiitler ¢ercevesinde incelenmis ve degerlendirilmistir. (..) Fakat Hitit
serisi ders kitaplarinda kaynak kiiltiir ve evrensel kiiltiir ogelerine gerektigi
kadar yer verilmedigi sonucuna ulasimustir. YLT93

Ornek (11): (...)Arastirmalarimin bulgularindan hareketle Tiirkce égrenen
yabancilar igin seviyeler goz oniine alinarak bir sozliik olusturmayr oneren
Ozbay ve Melanlioglu, boyle bir sézliigiin bulunmamasimin Tiirkce 6gretimi
ac¢isindan bir engel olarak yorumlanabilecegini ileri sirmektedirler. YLT95
Ornek (12): Nitekim Tok ve Yigin'in (2013) yapngi arastrmada yabanci
Uyruklu ogrencilerin oncelikle ekonomik ve egitim amacgl olarak Tiirkceyi
ogrenmeyi tercih ettiklerini belirlenmis ve yine yabanct uyruklu ogrencilerin
aragsal motivasyon unsuru olarak, turizm, evlilik ve siyasi nedenlerden 6tiri
vabanct dil 6grendigi ortaya Konulmustur. YLT10

Ornek (13): (...)Bu arastirmalara gore; internet kullamicilarimn amaclari
arasinda sosyal medya kullanumi ilk sirada yer almaktadwr. (...) YLT13

Ornek (14): Calismada oncelikle simdiki zamanin égretilmesi gerektigi, sadece
mekanik alisttrmalarin  yeterli olmayacagi, materyalde kullanlacak dilin
miimkiin oldugunca yapayliktan uzak ancak ogretilmesi hedeflenen yagilardan
olusmasi gerektigi ve édevierle desteklenmesi gerektigi sonucuna ulagilmistir.
YLT4

Ornek (15): Bu baglamda Kahriman, Dagtas, Capoglu ve Atesal (2013, 5.80)
tarafindan yapilan en son arastirmaya gore bu alanda simdiye kadar toplam
185 kitap, 155 makale, 139 yiiksek lisans tezi ve 35 doktora tezi olmak lzere
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toplam 174 tez, 229 adet seminer, kurultay ve sempozyum bildirisi tespit
edilmigstir. YLT30

2.1.3. Yer A¢cma Hareketini Olusturan Adimlarin Tezlerde Bulunma

Sikliklar1

Kars1 Iddia gelistirme (bundan sonra H 2-Al (A)), Arastirma Eksikligi
Belirtme (bundan sonra H 2-Al (B)), Bir Soru Ortaya Koyma (bundan sonra H 2-Al
(C)) ve Bir Arastirma Gelenegini Stirdiirme (bundan sonra H 2-Al (D)) adimlarindan
olusan H 2, H 1 ve H 3 arasinda koprii gorevini iistlenmektedir. Buna gore, metin
ureticisi H 1’de nesnel bir tutumla alan ve/veya ¢alisma ile ilgili genelleme yaparken
veya kuramsal bilgi verirken, H 2’de daha 6znel bir tutum igerisindedir; yapilan
caligma ile ilgili arastirmanin ortaya c¢ikist veya hangi geleneklere dayandigi
hakkinda bilgi vermektedir. Bu hareket ayn1 zamanda aragtirma kapsaminda var olan
ve genelden 6zele dogru ilerleyen, H 1’den H 3’e¢ dogru daralan bilimsel metnin
igerigini gdstermektedir.

H 2, incelenen 96 tezin 49’unda, diger bir ifadeyle tezlerin %51.04’inde
belirlenmistir. Hareketi olusturan adimlar incelendiginde ise H 2-Al (A) ve H 2-Al
(C)’nin tezlerde hi¢ bulunmadigi; H 2-Al (B)’nin tezlerin 46’sinda, %47.91 olarak
bulundugu, H 2-Al (D)’nin ise 6 tezde tespit edilerek 96 tezin %6.25’inde gorildigii
belirlenmistir. Kisaca, giris boliimiinii olusturan ii¢ hareketin tek secimlik hareketi
olan H 2, onu olusturan adimlar agisindan da bir biitiinlik olusturmayip, segimlik
adimlardan olusmaktadir. Hareketi olusturan adimlarin tezlerdeki bulunma durumlari

Tablo 5’te yer almaktadir.

Tablo 5: H 2’i Olusturan Adimlarin Tezlerde Bulunma Durumu

‘ Tezler H2-Al(A) H2-Al (B) H2-A1 (C) H 2-Al (D) Toplam
YLT1 - - - - 0
YLT2 0
YLT3 - + 1
YLT4 0
YLT5 0
YLT6 - - - + 1
YLT7 0

46



YLTS
YLT9

YLT10
YLT11
YLT12
YLT13
YLT14
YLT15
YLT16
YLT17
YLT18
YLT19
YLT20
YLT21
YLT22
YLT23
YLT24
YLT25
YLT26
YLT27
YLT28
YLT29
YLT30
YLT31
YLT32
YLT33
YLT34
YLT35
YLT36
YLT37
YLT38
YLT39
YLT40
YLT41
YLT42
YLT43
YLT44
YLT45
YLT46
YLT47
YLT48
YLT49
YLT50
YLT51
YLT52
YLT53
YLT54
YLT55
YLT56
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YLTS57 -
YLT58 -
YLTS59 -
YLT60 -
YLT61 -
YLT62 -
YLT63 -
YLT64 -
YLT65 -
YLT66 -
YLT67 -
YLT68 -
YLT69 -
YLT70 -
YLT71 -
YLT72 -
YLT73 -
YLT74 =
YLT75 >
YLT76 -
YLT77 -
YLT78 -
YLT79 -
YLT80 -
YLT81 -
YLT82 -
YLT83 -
YLT84 -
YLT85 -
YLT86 -
YLT87 -
YLT88 -
YLT89 -
YLT90 -
YLT91 -
YLT92 -
YLT93 -
YLT94 -
YLT95 -
YLT96 -
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Toplam 0
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Yizde %0

%47.91

%0

%6.25

Tablo 5’te yer alan bulgular dogrultusunda %51.04 oraninda tezlerde bulunan

H 2’nin, H 2-Al (B) ve H 2-Al (D) olmak lzere 2 adimdan olustugu goriilmektedir.

Buna gore H 3 tezlerin bulunma sikliklar1 acisindan se¢imlik adimlardan
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olusmaktadir. Incelenen tezlerin %47.91’inde 1 adima, tezlerin %3.21’inde ise hem

H 2-Al (B) hem de H 2-Al (D) adimlarimin ikisi birden saptanmustir.

2.1.3.1. Arastirma Eksikligi Belirtme Adiminmin Dilsel Goriiniimleri

H 2-Al (B)’nin temel islevi, s6z konusu g¢alisma/arastirmanin daha Once
calisilmamig veya alandaki s6z konusu soruna yeterli bir ¢oziim sunmadan calisilmis
bir konunun eksikligini belirterek metin Ureticisinin kendi ¢alismasini vurgulamasidir.
Diger bir ifadeyle yazarmn, alan bilimsel acidan var olan bir boslugu kendi
calismasiyla dolduracagini sezdirmesidir.

H 2-Al (B), Giris, Problem Durumu, Ama¢ ve Onem, Arastirmanin
Gerekgesi ve Onemi, Arastrmamn Amaci, Arastirmanmin Onemi, Konu ile Ilgili
Arastirmalar, Onem, Onemi, Problem basliklar altinda yer almaktadir. Adimin dilsel
goriiniimleri incelendiginde; -mAktAdIr, -mlistlr, -Dir ve -AcAktlr bicimbirimleriyle
kullanilan eksik olmak, rastlanmamak, bulunmamak, gérulmek, rastlamak, gortlmek,

bulunmak ve gdzlemlemek dilsel birimlerinin yer aldig1 belirlenmistir.

Ornek (1): Alanyazin tarandiginda Tiirkgenin yabanci dil olarak ogretilmesi
alaminda 6grenme ortamlarinin ¢calisiimadigi goriilmiistiir. YLT23

Ornek (2): Alanyazin taramasinda, yabanci dil olarak Tiirkce Ogretimi
konusma becerisinin gelistirilmesinde Web 2.0 sesli ve goriintiilii gériisme
uygulamalarimin  kullanmilmas: ile ilgili bir arastirmaya rastlanmamustir.
YLT27

Ornek (3): Fakat yapilan bu ¢alismalarin biiyiik ¢ogunlugunda yabanci dil
ogretiminin psikolojik boyutlar: goz ardr edilmistir. (...) Tiirkceyi 6grenirken
hissettigi kaygi ve bu kayginin kaynaklari ile ilgili alanyazinda ¢ok az ¢alisma
yapuldigi goriilecektir. YLT29

Ornek (4): Avrupa Diller Ogretimi Ortak Cergeve Metni'ne gére dil egitimini
yapan kurumlarda konusma becerisi gelistirilirken ses egitimine onem verilip
verilmedigi, yapilan ses egitiminde izlenen yollar, yapilan etkinliklerin neler
cesidi, ses egitiminde ulasilan diizeyin hangi seviyede konusunda Ulkemizde
yeterli diizeyde arastirma bulunmamaktadir. YLT57

Ornek (5): Yabancilara Tiirkce Ogretimi iizerine az denilebilecek sayida
calisma yapilmais, stiphesiz bu alanda ciddi bir eksikligin oldugunu (...)
gostermektedir. Bu eksikliklerden biri de yabanc: dil olarak Tiirk¢e alaninda
henliz kapsamli bir arastrma yapilmayan “Dil Ogrenme Stratejileri”
konusudur. YLT30

Ornek (6): Arastirma konusu olarak sectigimiz Tiirkcenin yabanct dil olarak
ogretimi alaminda hazirlanan ders kitaplar: ve ¢alisma kitaplarinda yer alan
degerlerin incelenmesine yonelik dzel bir ¢calismaya rastlanmamustir. YLT32
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Ornek (7): Son yilarda yabancilara Tiirkge 6gretimi ile ilgili bircok ¢alisma
yapilmaisna ragmen ders kitaplarindaki soz varligina yeterince yer verilmedigi
gorulmektedir. YLT14

Ornek (8): Ancak yapilan incelemeler sonucunda Tiirkcenin ézel amagla
ogretimine yonelik ¢calismalarin heniiz yapilmadigi gézlemlenmigtir. YLT3
Ornek (9): Arap ogrenicilerin Tiirkce yazih anlatimlarinda karsilasilan
sorunlar tizerinde durulmaisna ragmen yazili anlatimda sézciik kullanimi ve
yvazim yanlglart ile ilgili sorunlart ayrintili bir sekilde igleyen bir ¢calismaya
rastlanmamaktadir. YLT59

Ornek (10): Tayvan’'da Tiirkcenin yabanci dil olarak d&gretimi ile ilgili
calismalar bulunmamaktadr. YLT60

Ornek (11): Edimsel yeti konusu Tiirkiye'de iizerine ¢ahsilmis bir konudur,
ancak ogretim icin bu denli dénemli goriilen ders kitaplarimin bu konuyu ne
kadar dikkate aldigina dair bir caliyma bulunmamaktadir. YLT76

Ornek (12): Ozellikle, yabanci dil olarak Tirkgenin ogretimi konusunda
ogretim programlart ve 6grenci gereksinimlerine iliskin aragtirmalar oldukca
eksiktir. YLT80

Ornek (13): Alanyazina bakildiginda diger yabanci dillerin aktif 6grenme ile
ogretimi ¢alisilmis olmasina ragmen Tiirkcenin yabanci dil olarak 6gretimi
alaminda boyle bir calismaya rastlanmamugtir. Y1 T82

Ornek (14): Bu arastirmamin da konusu olan Tiirkcenin yabanci dil olarak
ogretiminde so6z varligi ve kelime ogretimi iizerine bilimsel calismalarin
sayisitnin oldukca az oldugu gozlemlenmigstir YLT87

Ornek (15): Calismamin ortaya c¢ikisi iilkemizde Arapga-Tirkce ortak
kelimelerin kullamimi esas alinarak Tiirkceniin yabancilara 6gretimi ile ilgili
hi¢c calisma bulunmamasidir. YLT19

2.1.3.2. Bir Arastirma Gelenegini Siirdiirme Adimmn Dilsel

Goruntmleri

H 2-Al (D)’nin temel islevi, metin iireticisinin kuramsal bir dayanaga goére
calismasini silirdiirliyor olmasidir; diger bir deyisle belirli bir arastirma/ kuramin
dogrulugunu kabul edip, kendi ¢alismasini o arastirma/kuramla iliskilendirmesidir.

Tezin Girig ve Problem Tumcesi bolimlerinde bulunan H 2-A1 (D) nin dilsel
goriiniimleri; kaynagin da belirtildigi orneklerde oldugu gibi -(n)in onerdigi/
gelistirdigi veya -(n)De belirtilen sozciik gruplar1 ve esas alinarak, yararlanilmak,

benimsemek dilsel birimlerin m/Istlr bigimbirimiyle kullanildig1 belirlenmistir.

Ornek (1): Bu c¢alisma, Tiirkive'de Tiirkce’yi yabanci dil olarak égrenen
bireylerin metinlerdeki konu siirekliliginin Mann ve Thomson’un (1981:
243-281) gelistirdigi Sozbilimsel Yapt Kurami’na gore incelemesi konusunu
ele almaktadir. (..) Bu calismada verilerin c¢oziimlenmesinde, Mann ve
Thomson 'un gelistirdigi SYK’nin ilkeleri temel alinnmig ve bu ilkelere gore
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yabanct bireylerin  yazili metinlerdeki konu siirekliligi ile ilgili somut
belirlenmimlere ulagulmaya ¢aligilmistir. YLT25

Ornek (2): Bu ¢alismada yukarida belirtilen Avrupa Diller Ogretimi Ortak
Cerceve Metni benimsenmistir. YLT57

Ornek (3): Sonug olarak, yabanci dil olarak Tiirkce 6grenen bireylerin ortag
yvapisint daha kolay ve etkili bir bi¢cimde kavrayabilmesi ve kullanabilmesi igin
Stockwell, Bowen ve Martin (1969: 282-291)’in onerdigi giiclitk
swradiizenlemesi yontemi esas alinarak bir diizenleme 6nerilecektir. YLT28
Ornek (4): Yabancilara Tiirkce égretiminde sozciik dgretiminde sozvarligin
gelisitirme amagl kullanilabilecek olan etkinlik ve metinlerin olusturulmasinda
anlama stratejilerine yénelik olarak olusturulmug olan ancak bu ¢alismada
sozciik ogretimine de uyarlanmis olan Bloom’un siniflandirilmasindan,
kavram haritalarinin olusturulmasinda da yararlanidmistir. YLT6

Ornek (5): Avrupa Dilleri Ortak Cerg¢eve Metni’nde belirtilen olgutler esas
alinarak kelime siklig1 listesi son halini almigtir. YLT70

Ornek (6): Calismada bu alanakatkida bulunmak icin, Yabanci dil olarak
Tiirk¢e konugma becerisini gelistirecek Tomlinson’in (2012: 12) belirttigi
materyal tasarlama ilkeleri 1s18inda materyaller hazirlanacak ve hazirlanan
materyaller uygulanacaktir. YLTT7

2.1.4. Yer Tutma Hareketini Olusturan Adimlarin Tezlerde Bulunma

Sikliklar:

Giris bolimiinii olusturan ti¢iincl hareketi olan Yer Tutma hareketi, 5
adimdan olugsmaktadir. Bu hareketin temel islevi, yazarin kendi arastirmasini
betimlemesi, ¢aligmanin hedefinden, igeriginden veya sonuclarindan s6z etmesidir.
Kisaca, bu harekette odak noktasi c¢alisilan alan degil, metin Greticisinin
arastirmasidir, kisaca daha 6znel bir bakis acis1 sunulmaktadir.

Incelenen 96 tezin tamaminda, bir baska ifadeyle %100’iinde bulunan bu
hareketin en sik kullanilan adimi 94 tezde %97.91 oraniyla saptanan Amaclar
Belirtme adimi (bundan sonra H 3-Al (A)) olmustur. En az bulunan adim ise bir
tezde bulunan, %1.04 oraniyla Temel Bulgular: Sunma (bundan sonra H 3-A2 )
adimidir. Arastirma Konusunu Sunma adimi (bundan sonra H 3-Al (B)) %64.58
orantyla 62 tezde, Tezin Yapisint Belirtme adimi (bundan sonra H 3-A3 (A)) %17.70
orantyla 17 tezde, Boliimiin Yapisini Belirtme adimi (bundan sonra H 3-A3 (B))
ise %26.04 oraniyla 25 tezde saptanmistir. H3’iin incelenen tezlerdeki siklik dagilimi

Tablo 6’da verilmektedir.
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Tablo 6: H 3’ii Olusturan Adimlarin Tezlerde Bulunma Durumu

‘ Tezler H3-Al (A) H 3-Al (B) H3-A2 H3-A3 (A) H3-A3 (B) Toplam
YLT1 + R - - - 1
YLT2 - + - - - 1
YLT3 + + ; - ; 2
YLT4 + - - - + 2
YLT5 + + - - - 2
YLT6 + + - + - 3
YLT7 + + - + - 3
YLT8 + + - - - 2
YLT9 + + - ¥ + 4
YLT10 + + - - - 2
YLT11 + + - + - 3
YLT12 + - - - - 1
YLT13 ik + - - - 2
YLT14 T + - = - 2
YLT15 + - - - - 1
YLT16 + + - - - 2
YLT17 + - - - + 2
YLT18 + - - - - 1
YLT19 + & + - - 3
YLT20 + - - - - 1
YLT21 + - - - - 1
YLT22 + - - - - 1
YLT23 + + - - + 3
YLT24 + - - - - 1
YLT25 + + - - - 2
YLT26 + + - + - 3
YLT27 + + - - - 2
YLT28 + + - + - 3
YLT29 + + - - + 3
YLT30 + + - - - 2
YLT31 + + - - - 2
YLT32 + + - - + 3
YLT33 + + - - - 2
YLT34 + + - - - 2
YLT35 + - - - - 1
YLT36 + + - - + 3
YLT37 + + - - + 3
YLT38 + + - - - 2
YLT39 + + - - - 2
YLT40 + - - - + 2
YLT41 + + - - - 2
YLT42 + + - - + 3
YLT43 + + - - - 2
YLT44 + + - - - 2
YLT45 + - - - - 1



YLT46
YLT47
YLT48
YLT49
YLTS50
YLT51
YLT52
YLT53
YLT54
YLT55
YLTS56
YLTS7
YLTS8
YLT59
YLT60
YLT61
YLT62
YLT63
YLT64
YLT65
YLT66
YLT67
YLT68
YLT69
YLT70
YLT71
YLT72
YLT73
YLT74
YLT75
YLT76
YLT77
YLT78
YLT79
YLT80
YLT81
YLT82
YLT83
YLT84
YLT85
YLT86
YLT87
YLT88
YLT89
YLT90
YLT91
YLT92
YLT93
YLT94
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YLT95 + + - - - 2

YLT96 + + - - - 2
Toplam 94 62 1 17 25
Yiizde %97.91 %64.58 %1.04 %17.70 %26.04

Yukarida belirtildigi tlizere, alisilagelmis konumunda olan H3, alisilagelmis
konumundaki H 3-Al (A) ve H 3-Al (B) adimlarindan ve se¢imlik olma niteligi
tasiyan H 3-A2, H 3-A3 (A) ve H 3-A3 (B) adimlarindan olusmaktadir. Bu adimlarin
toplam olarak tezlerde bulunma yiizdelikleri ise su bigimdedir. Tezlerin %47.91’inde,
diger bir deyisle 46 tezde bu hareketi olusturan 2 adimin kullanildig: belirtilmektedir.
Incelenen tezlerin %28.12’sinde (27 tezde) ise 3 adimin; %22.91’inde (22 tezde) tek
adimin kullanimi tespit edilmistir. Hareketi olusturan 4 adimin birlikte goriildiigii tez
sayis1 birdir, kisaca tezlerin %1.04’sinde bulunmaktadir. Ek olarak, 5 adimin birden

kullanildig: tez sayis1 %0 olarak ifade edilmektedir.

2.1.4.1. Amaclar1 Belirtme Adiminin Dilsel Goriiniimleri

Giris béliimlerinin Ama¢, Ama¢ ve Onem, Arastirmanin Amact ve Onemi,
Giris, Arastirmanin Amaci, Problem Durumu, Arastirma Problemleri, Arastirmanin
Onemi, Problem Ciimlesi, Problem, Ama¢ ve Onem, Calismanin Amaci ve
Problemleri basliklarinin altinda bulunan H 3-Al (A)’nin temel islevi yapilan
arastirmanin veya ¢alismanin amacini sunmaktir. Bu adimi isaretleyen dilsel birimler
bu c¢alisma, c¢aliymamizda, amaciyla, amaglanmak, gelistirmek, hedeflemek,
amaglamak, ilgi arttirmak, gerceklestirilmek, degerlendirmek, tespit etmek, ortaya
koymak olarak belirlenmis ve s6z konusu dilsel birimlerin -yoruz, -mAktAdIr, -mistlr

-DIr bigimbirimleriyle kullanim1 saptanmustir.

Ornek (1): Bu ¢alisma Tiirk¢enin yabanci dil olarak &gretimi alamnda,
dilbilgisi ogretiminin iletisimsel edinci destekleyecek bicimde diizenlenmesine
katlkida bulunmak, ornek ders malzemeleri gelistirerek bu alanda dil
ogretenlere uygulanabilir bir veri sunmak amacindadir. YLT7

Ornek (2): Bu ¢alismamin amaci. Tiirkcenin yabanci dil olarak ogretiminde
kullanmilan Ankara Universitesi TOMER Yeni Hitit 2 Yabancilar i¢in Tiirkce,
Gazi Universitesi TOMER ve Istanbul DILMER Yabancilar icin Tiirkce (BI)
diizeyi ders kitaplarinda yer alan kelime ogretimi etkinlikleri tespit edilerek, bu
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etkinliklerde kullanilan  kelime Ogretim  tekniklerinin  betimsel olarak
degerlendirilmesidir. YLT87

Ornek (3): Bu arastrmamin amact yabancilara Tiirkce ogretimi amaciyla
hazirlanan ders kitaplarindaki deger aktarimi referansiarmm tespit etmektir.
YLT93

Ornek (4): Bu ¢alisma gérev odakli yabanct dil 6gretim modelinin Tiirkgenin
yabanct dil olarak ogretiminde ogrencilerin kelime ogrenimindeki bagarisin
arttirip arttrmadigin aragtirmayr amaglamaktadr. YLT92

Ornek (5): Bu calisma temel olarak, Tiirkcenin yabanci dil olarak Sgretildigi
smiflarda sozciik dgretiminde tamm tiirlerinin neler oldugunu tespit etmeyi ve
tespit edilen tamim tiirlerinin Tiirkcenin yabanci dil olarak égretildigi simiflarda
nasul kullanildigini amaglamaktadir. YLTG6

Ornek (6): Bu calismada, bu eksikligin giderilmesine katkida bulunmka iizere,
Tiirkgeyi yabanci dil olarak égrenen bireyler icin Omer Seyfettin’,n “Ug
Nasihat” adlt hikayesini metindilbilimsel olgiitler cercevesinde orta diizeye
(B1-B2) uygun bir sekilde sadelestirmesini yapmak amaglanmigtir. Bu sayede
yvabanct dil olarak Tiirkce dgrenen bireylerin okuma- anlama becerilerini
gelistirmek, Tiirk kiiltiiriini tammalarina imkan saglamak, Tiirkgeye olan
ilgilerini arttirmak amaclanmaktadwr. YLT12

Ornek (7): Bu ¢alisma, Tiirkceyi yabanci dil olarak &grenen Ogrencilerin
kullandiklar  6grenme  stratejilerini  ogrencilerin - goriisleri  dogrultusunda
incelemek amaciyla gerceklestirilmistir. YLT20

Ornek (8): Bu baglamda ¢calismamizda ele almis oldugumuz ii¢ farkli kaynakta
(Lale Tiirk¢e, Yeni Hitit, Yabanci Dilim Tiirkce) yer alan degerlerin analizlerini
yaparak somut veriler bulmak, eksik olan yonleri saptamak, degerlerin hangi
stklikla yer aldigini tespit etmek ve setler arasinda karsilastirma yapmayi
hedefliyoruz. YLT32

Ornek (9): Bu baglamda ¢alismamn amact yabanci dil olarak Tiirkcenin
ogretiminde  kullamilan  kitaplart  onceden hazirlanmig ~ Olciitlere  gore
inceleyerek kitaplarda kiiltiir unsurlarvun ne derece yer aldigini ortaya
koymakzr. YLT40

Ornek (10): Bu arastirmamin amaci, Clustering (Kiimeleme) metodunun
yabanct dil olarak Tiirkce Ogrenenlerin  yazma becerilerini etkileyip
etkilemedigini ortaya koymaktir. YLT90

Ornek (11): Bu ¢alismada anadili Farsca olan égrencilerin Tiirkce dgrenirken,
tamlamalar  konusunda  karsiastiklar:  farklhiiklarr  ortaya  koyma
hedeflenmektedir. YLT48

Ornek (12): Yazili anlatimda sézciik kullamimi ve yazim yanlislar ile ilgili
durum tespiti yapilmast ve tespit edilen problemler dogrultusunda ¢oziim
onerileri ortaya konulmasi suretiyle ana dili Arap¢a olanlarin Tiirkce yazma
becerilerinin gelistirilmesi amaglanmaktadwr. YLT59

Ornek (13): Bu calisma yabanc: dil olarak Tiirkce 6grenen temel seviyedeki
(A2) ogrencilerin yazili metinlerdeki zaman yapilarimi bagdasikiik iliskileri
agisindan incelemeyi amaglamaktadwr. YLT71

Ornek (14): Bu ¢alismamin amaci, yabanci dil olarak Tiirkce egitiminde
kullanmilan ders kitaplarindaki dil bilgisi 6gretim yontemlerinin izlencesi
¢tkartilarak kitaplarda kullanmilan dilbilgisi ogretiminin yontemlere uygun olup
olmadigini tespit etmektir. YLT89

Ornek (15): Bu calismanin temel amact ilkemizde ikamet eden ve ana dili
Tiirk¢e olmayan go¢men topluluklarin zorunlu egitim sistemine katiliminda;
gdemen toplulukiar ve Tiirkiye yararina olacak oneriler gelistirmektir. YLT86

55



2.1.4.2. Arastirma Konusunu Sunma Adiminin Dilsel Goriiniimleri

Tezlerde H 3-Al (B), Giris, Amag ve Onem, Problem Durumu, Arastirmanin
Amaci, Arastirmanin - Onemi, Sayiltilar, Arastrmanmin  Konusu ve Problemi,
Simirliliklars, Problem ve Alt Problem Ciimleleri, Onem, Simirliliklar, Arastirmanin
Strliliklar: basliklar kapsaminda yer almaktadir. Bu adimin gergeklesmesi, yazarin
arastirma/galismasinin konusunu belirtmesiyle olusmaktadir; diger bir ifadeyle metin
ureticisi, okuyucunun c¢aligmanin igerigi hakkinda bilgi sahibi olmasim
amaglamaktadir. Bu adimin dilsel goriintimleri olarak ise; ¢alisilmak, karsilastirmak,
aragtirmak incelenmek, ele alinmak, hazirlanmak, sunulmak, yapmak, tasarlamak
gibi edilgen yapidaki dilsel birimler; -AcAk, -mlstlr, -mAktAdir ve -DIr
bigimbirimleriyle kullanildigi belirlenmistir. Tiimcenin basinda ise arastirmada, bu

calismada, bu ¢alisma boyunca gibi dilsel birimler yer almaktadir.

Ornek (1): Arastirmada, yabancilar igin Tiirkce ders kitaplart A1, A2, Bl, B2
ve CI diizeyine gore dil bilgisi agisindan incelenmis ve bu kitaplar dil bilgisi
acisindan karsdastirdmistir. Y LT58

Ornek (2): Bu ¢alismada ana dili Cince olan Cinli grencilere aym dil
ailesinden olmayan Tiirkce yazma becerisi kapsaminda yaratici yazma
etkinliklerinin etkisi incelenmektedir. YLT36

Ornek (3): Bu ¢alismada Tiirkcede orta¢ iceren tiimceler yapisal ve anlamsal
acidan Imgilizce ile karsiastirlacaktir. YLT28

Ornek (4): Bu ¢alismada, uluslararas: bir dil olarak kabul edilen Ingilizcenin
ve yine son yllarda daha da énem kazanan Tiirkgenin dgretiminde kullanilan
ders kitaplarinda, kiiltiir 6gelerinin karsilastirilmast yapiacaktir. YLT26
Ornek (5): Bu calismada, yabanci dil olarak Tiirkcenin ogretildigi simflarda
konusma becerisini gelistirecek materyal hazirlama konusu ¢alisilmigtir.
YLT77

Ornek (6): Yapilan bu calisma boyunca 14. yiizyildan giiniimiize kadar Balkan
cografyasinda cesitli sekillerde konusulmusg olan Tiirkcenin,
Makedonya-Uskiip 'te giiniimiizde égretimi swrasinda yasanan sorunlar ele
alinacaktir. YLT78

Ornek (7): Bu calismada, uluslararasi égrenicilerin Tiirkce 6grenirken ders
disinda hangi 6grenme ortam ve deneyimleri yaptiklar: arastirdmigtir. YLT23
Ornek (8): Bu baglamda Tiirkive'de en fazla tercih edilen yabanci dil olan
Ingilizce ile son zamanlardaki atilimlar ile énemini gittikce artiran Tiirkce
ogretimi temel seviye ders kitaplar: s6z varligi agisindan karsilastirdmistir.
YLT84

Ornek (9): Yeni Hitit Yabancilar I¢in Tiirkce Ders Kitab ve Efekta General
English ders kitaplar:, 6grenme alanlarina dagilimi ve okuma metinlerinin
okunabilirlik seviyeleri acisindan karsilastirilmistir. YLT85

Ornek (10): Arastirmada, yabancilar icin Tiirkce ders kitaplari; Al ve A2
diuzeylerine gore dil bilgisi 6gretim yontemleri agisindan incelenmistir. YLT89
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Ornek (11): Arastirmada masal tiiriiniin genel Ozellikleri, masalin egitimsel
islevi, dil becerilerini gelistirmeye ve kiiltiirel aktarima hangi nitelikleri
bakimindan katki saglayabilecegi incelendi. YLT47

Ornek (12): Bu ¢ahsmada da Tiirkceyi yabanci dil olarak &grenenlerin
ozellikle paragraf yazma becerilerinin gelistirilmesi igin bir yazma materyali
hazirlannmustir. YLT37

Ornek (13): Bu tez ¢calismanuzin konusu yabancilara Tiirkce gretimi ders
Kitap setlerinde yer alan Tiirk kiiltiiriine iligkin bilgilerin tespit edilerek
sunulmasudir. YLT37

Ornek (14): Bu arastirmada, prozidik becerilerin gelistirilmesine yonelik
bilgisayar destekli bir egitim uygulamasi ile yabanci dil olarak Tiirkge
ogretiminde kelime vurgulama becerisinin gelistirilmesine ydnelik dneriler
sunulacaktir. YLT39

Ornek (15): Bu arastirmada Arap cografyasinda Tiirkce ogrenmek isteyener
icin dil bilgisi becerilerini gelistirmeye ydnelik etkinlikler tasarlanmustir.
YLT19

2.1.4.3. Temel Bulgular1 Sunma Adiminin Dilsel Goriiniimleri

H 3-A2 ’nin islevi, metin {reticisinin ¢alismanin yapildigi konu hakkindaki
bulgular1 ve / veya sonuglar1 okuyucuya aktarmasidir. Calismada, adim Arastirmanin
Onemi bashg altinda goriilmiistiir ve dilsel goriiniimii su sekildedir: artmak,
saglanmak, gecilmek, kolaylasmak, uyandirmak gibi dilsel birimler -mlistlr

bi¢cimbirimiyle kullanilmigtir.

Ornek (1): Arastrmamizda olusturulmus etkinliklerle Arapga-Tirkce ortak
kelimelerin yer almasi ogrenciler iizerinde bazi etkiler uyandirmigtir.
Etkinliklerde kullanilan bu kelimelerin 6grenciler iizerinde uyandirdigi etkileri
su sekilde siralamak miimkiindiir:

1.Ogrencilerin motivasyonu artmstir.

2.Derslerin daha eglenceli hale gelmesi saglanmigtir.

3.Dikkat daginikliliklarin oniine gecilmigtir.

4. Dil 6gretimi kolaylagmistir. 719

2.1.4.4. Tezin Yapisini Belirtme Adiminin Dilsel Goriiniimleri

Bu adim Girig, Alt Problemler, Problem Durumu, Arastirma Yontemi
basliklar1 altinda gorilmistiir. H 3-A3 (A)’nin temel islevi, tezin olustugu bolimler
veya tezin izlekgesi hakkinda bilgi vermektir. Adimin dilsel gériintimleri arasinda

-DA bulunma bicimbirimini igceren ¢alismanin bu béliimiinde, giris béliimde, ikinci
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boliimde, tigiincii boliimde ve ¢calismanin son boliimiinde gibi adimi isaretleyen dilsel
birimlerinin yaninda aktarilmak, yer verilmek, aciklanmak, yer verilmek, konu
edimek, yorumlanmak, irdelenmek, vermek, icermek, deginilmek, aciklanmatk,
calistimak, sonlandirmak, soz edilmek, islenmek tanimlanmak, son bulmak, sunulmak
gibi genellikle edilgen yapida kullanilan dilsel birimlerin -DIr -AcAktlr, -mlistlr

bicimbirimleriyle kullanimlar1 yer almaktadir.

Ornek (1): Dilbilgisi égretiminin, belgisiz sifatlarin adillarin ne tiir kuramsal
bilgilere ve yontemsel bilgilere dayali oldugunu belirtmek igin dncelikle 1.
bolumumuiz olan Giris boliimiinde ¢alismanmin amaci, ¢alismanin gerekliligini
saglayan unsurlar, incelememiz sirasindaki simrililiklar aciklanmigtir. 11,
bolimde dil ogretimine ve dilbilgisi dgretimine iliskin kitap ve ¢alismalar ve
calisma konumuz olan belgisiz adillar iizerindeki ¢alismalara yer verilmistir. 111.
bolumde (...)dilbilgisi 6gretimine yonelik bakis agilarina yer verilmistir. YLT9
Ornek (2): Calismanin birinci boluminde, problem durumu, arastirmanin amact
ve Onemi, problem timcesi, alt problemler, sayiltilar, sumrhliklar, tammlar
basliklar: yer almaktadw. (...) Calismanin son boliimii olan altinct boliimde ise
sonug, tartisma ve oneriler kisminda ¢alisma hakkinda genel bir degerlendirme
yapimistir. YLTT77

Ornek (3): “Dil, Yabanct Dil ve Sézciik Ogretimi” bashgi altinda “Dil ve
Sozciik” ile “Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretimi” konulari (izerine
durulmustur. (...) Calisma icinde “Yabanci Dil Olarak Tiirkce ve Ingilizce Ders
Kitaplarindaki Sozciiklerin Kullanim Sikhig1 Baglaminda Degerlendirilmesi”
bolumu  ile “arastirmamin  ¢ercevesi’nden,  “yontem’den, “bulgular ve
yorum “dan s07 edilmistiv. Arastirma Kapsaminda son olarak “Sonug¢”
bolumuyle ¢alisma kapsaminda elde edilen verilerle ilgili tartismaya, sonuglara
ve onerilere yer verilerek calisma sonlandwrilmistir. YLT67

Ornek (4): Birinci bolumde, problem durumu, calismamn amaci, ¢alismanin
onemi, ¢alismanin yontemi, varsayimlar ve simwrliliklar ele alinmaktadir. (...)
Ugiincii boliim bulgular: icermektedir. Calismamn dordincii ve son béliminde
ise ¢calismanin sonucu ve ardindan elde edilen verilere dayanarak konu ile ilgili
Oneriler yer almaktadir. YLT66

Ornek (5): Calismanmin birinci béliimiinde problem durumu, yapilis amact ve
onemi, arastirma sorusu, alt problemler, sayiltilar, swuirliliklar, tamimlar ve
kisaltmalar gibi calismamin temelini olusturan boliimler aktarimaktadir. (...)
Calismamin ikinci béoliimiinde ilgili yayin ve arastirmalara yer verilmistir. Bu
boliimde soz konusu calismamizia ilgili olan yerli ve yabanct kaynaklara yer
verilmistir. Uciincii béliim kuramsal cercevenin, alanyazin taramalarimn yer
verildigi bolimdur. (...) Calismanin son boliimii olan sekizinci béliimde sonuc,
tartisma ve onerileir bulunmaktadir. YLT6

Ornek (6): Calismamiz dirt ana bolimden olusmaktadr. Ilk béliimde, yapilan
calismanmin, yabanci dil olarak Tiirkce ogretimindeki yeri ve Gnemi ortaya
konulurken, ikinci bélumde ilgili yayin ve arastirmalar incelenmis, dil ve
kiiltiiriin - tammlart  yapidmus, ayrica dil ve kiiltiiv arasindaki  bagintilar
irdelenmeye calisilmisair. (...) Calismamizin son bolumunde ise(...) dnerilmistir.
YLT26

Omnek (7): Giris béliimiinde calismanmin problem durumu ve alt problem
durumlari, ¢alismamin amacinda belirtilen arastirma yontemindeki ve malzeme
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hazirliginda goz oniinde bulundurulan sayiltilar ve simirliliklar agiklanacaktr. 2.
bolumde bu ¢alismayla ilgili oldugu diisiiniilen kaynaklara yer verilecektir. 3.
bolumde ¢alismanin yontemi ve ¢alisma igin veri saglayan biitiince ve sozlii bir
biitiince olusturmamn asamalart acgiklanacaktir. 4. boélumde Yabanct Dil
Ogretiminde Yontem ve Yaklagimlar ve Yabanci Dil Ogretiminde Dilbilgisi Yontem
ve Yaklasimlar: konular: ele alinacaknr. Kiplik, Turkcede Kiplik konusu ve -DIr
bicimbiriminin agiklanmasi 4.4. boliimde yer alacak; 5. bolum olan Bulgular ve
Yorumlar boéliminde ise belirli amaclardaki séylem ve baglamlarda -Dlr
bicimbiriminin dagilim ve sikliklarindan c¢ikan sonuglar ele alinacakfir. 6.
bolumde Bitince Temelli Soylem Codzimlemelerinden elde edilen dilbilgisel
verilerle hazirlanan -DIr bicimbiriminin oOgretimi igin gelistivilmis ders
malzemeleri yer alacak ve calisma sonug ve onerilerle son bulacakur. YLT7
Ornek (8): Calismamn ilk béliimiinde dil ve dil 6grenme teorileri incelenecektir.
Arastirmamin temel kavrami olan dilin ayrintili bir sekilde ele alinmasindan
sonra, égrenme teorileri alt baghklariyla beraber agtklanacakur. Ikinci boliimde
ise kapsamli bir sekilde dil 6grenme stratejileri ve simiflandiriimas: Konu
edilecektir. (...) DOrdUncU ve arastirmanmin en donemli bolimunde, yapilan
calisma sonucunda elde edilen bulgular ele alinarak ve yorumlanacakar. En son
bélumde de sonuglar ve oneriler sunulacakur. YLT11

Omnek (9): Bu calismamin  ilk  béoliimiinde  problem  durumu ele
alinacak, boyle bir c¢alismamin  yapilmasina  neden  gereksinim
duyuldugu agiklanacaktir. Ikinci olarak, ¢calismamn — amaclart  belirtilecek
ve  ilgili  oldugu  alan icin  ne  derece  onemli oldugundan
bahsedilecektir.  (...) Calismamn ikinci béliimiinde, arastirmanin ortaya
ctkmasint saglayan temel soru ve ona gore olugturulan alt sorulara yonelik segilen
ve hem yerli hem de yabanci kaynaklardan temin edilmis olan ilgili yayin ve
arastirmalar sunulacaktir. (..)Altinct  béliimii  Ingilizcedeki orta¢  yapisim
betimlemek  iizere ayrilmig  olup ¢aliymamin  bu  lkasminda  Tiirk¢edeki
ortaglarla yapisal acidan benzerlik gosteren Ingilizce ortaglar ornekler
Uzerinden agiklanacaknr. (...) Dokuzuncu bolumi ise calismanin
sonucunda elde edilen bulgulara ve bunlara yoénelik yorumlara
ayrilacakar. Son olarak da onuncu bolimde sonug, tartisma ve énerilere yer
verilecektir. YLT28

Ornek (10): Calismamin  birinci  béliimiinde problem durumu, amag ve
onem, problem ciimlesi, alt problemler, sayiltilar, simrliliklar ve tanimlar yer
almaktadwr. Calismanin temelini olusturan bu b6lim konuyla
ilgili genel bir cergeve olusturmaktadir. Problem  durumu
boliimiinde ¢calismamin  ¢ikis  noktast olan sorun ortaya konmustur.
Ardindan  calismamin  amaci  ve  dnemi  ac¢tklanmustir.  Problem
ciimlesi  yazildiktan sonra alt problemler cesitli sorularla
incelenmistir. Sayitilar  ve  swurliliklar belirlendikten sonra ¢alisma
icerisinde gecen tammlar aciklanmgstir. Ikinci boliimde ¢alismada kaynak olarak
kullanilan ilgili yaywn ve arastirmalar yer almaktadwr. YLT50

Ornek (11): Bundan sonra bu ¢alisma giris, ana ve son boliim olmak iizere
tic temel bolime ve alt boliimlerine ayriacaktir; Giris béliimiinde bu
calismamin  problemi, yontemi, suurliliklar, Tiirkce genis zaman ve
Litvanca zaman sistemi ile ilgili bilgiler aciklanip ana bolum icin temel olacak
sekilde teorik bir cerceve olusturulacaktir. Ana béliimde Orhan Pamuk 'un Benim
Adim Kwrmizi adli eserinden derlenen ciimleler ve Litvanca cevirisindeki
karsiiklari, bicimbirimsel, yapisal ve anlamsal agilardan yorumlanacak,
ortaya ¢ikan bulgular tamimlanacak ve incelenecektir. Son bdlimde ise
onceki boliimlere dair bir degerlendirme yapilacaktir. YLT51
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Ornek (12): Birinci bolumde, ¢alismanin yabanc: dil olarak Tiirkge 6gretimindeki
yeri ve 0nemi ortaya konmus, ikinci bolumde kisisellestirmenin tanimi yapilarak
onemi hakkinda bilgi verilerek alanda yapilmis ¢calismalara yer verilmis, Ugunci
boliimde yabanci dil ders kitaplarindaki  kisisellestirme niteligi  tasiyan
alistirmalarin ortaya konmast i¢in dokiman analizi ve yontemi sunulmug ve
arastirmamin verilerini olusturmadaki siire¢ tanimlanmustir. (...) Calismanin son
boliminde ise ortaya ¢ikan sonu¢lar yorumlanmis ve yabanct dil égreniminde
daha aktif bir sekilde ortaya ¢ikan sonuglar yorumlanmis ve Yyabanci dil
ogretiminde daha aktif bir sekilde iletisim kurabilmek o dili kullanabilmek icin
yapilan alistirmalarin 6zellikleri hakkinda onerilerde bulunulmugstur. YLT52
Ornek (13): Birinci bolimde, ‘Yabancilara Tiirk¢e Ogretimindeki Ders
Kitaplarinda —mls Bicimbiriminin Islevlerinin Incelenmesi’ adli ¢alismamizin
genel hatlarini olusturan ve arastirmamin sumirliliklarimi ¢erceveleyen bilgilere ve
degerlendirmelere yer verilecektir. (...) Bu c¢alismamin Uglncl bolimunde,
calisma kapsaminda yapilmis olan eylem arastirmasi yontemi tanttilmis, evren ve
orneklemi sunulmustur. Bunun yam sira, ¢alismada hangi veri toplama
araglarmin kullanildigi ve veri ¢oziimleme teknikleri ortaya koyulmustur. (...)
Besinci  boliimde ise, bir onceki boliimde elde edilmis olan veriler
degerlendirilerek, {-mls} bicimbiriminin ogretimi agisindan yabanct  dil
olarak Tiirkce dgretim derS kitaplarimin AODC 'nin belirlemis oldugu her
dizeyde yine bu portfolyonun Kkriterlerine gére nasil hazirlanmasi ya da
diizenlenmesi gerektigi ile ilgili Onerilerde bulunulmugstur. YLT53

Ornek (14): Tez dort boliimden olusmaktadir. Dért ana béliim altinda dokuz ana
baslik ve kirk alti alt bashik bulunmaktadir. Birinci béliimde ‘Dil Nedir?’ sorusuna
cevap bulunmaya ¢alisilmistir. Ayrica dilimizin tarihi ve gelisimi hakkinda bilgiler
sunulmustur.kinci boliimiin birinci ana bashginda dil 6gretiminde yontemlere;
ikinci ana baghkta Avrupa Dilleri Ortak Basvuru Metni Cercevesi hakkinda
bilgilere yer verilmistir. (...) Tezin dordiincu ve son bolimiinde ise Kazakistan 'da
yaygin bir sekilde kullanilmakta olan Yeni HITIT (Yabancilar Igin Tiirk¢e) Ders
Kitabinda, sifat-fiiller konusunun islenisinde yer alan alistrmalarin incelemesi
yapinustir. Kazakistan’da uygulanan anket sonuglart da @0z 0Oninde
bulundurularak sifat-fiil konusunda etkinlikler yapinmigtir. YLT73

Ornek (15): Calisma, bes ana boliimden olusmaktadir. Birinci béliim, ¢calismanin
amag, yontem ve gerekliliklerinin aciklandigr boliimdiir. Ikinci  béliim,
uluslararast go¢ ve gogmenlerin tamimini, gogiin ¢esitlerini ve hem birey hem de
toplum agisindan gociin sonuclariny iceren bolumdur. Ugiincii boliim, uluslararas
gog ve egitim kavramlarinin iliskisini a¢iklayan ve sekiz Avrupa iilkesinde gogmen
ogrencilerin dil oOgreniminin yapisini ve uygulama ¢esitlerinin incelendigi
bolimdur. Dérdiincii béliim, incelenen iilkelerden hareketle gocmen dgrencilere
ev sahibi iilke dilinin 6gretilmesi konusunda temel gerekliliklerin tanimlanmasi ve
ilgili alanda dgretmen, 6grenci, miifredat ve dgretim yontemi kavramlarinin
iceriginin neler oldugunun ortaya konuldugu boéliimdiir. Son bolim ise,
Tiirkiye 'nin uluslararasi go¢ akinlarina maruz kaldigi donemlerin ozelliklerini
actklayan ve bu donemlerde gocmenler icin ¢ikarian yasal diizenlemelerin ve
uygulamalarin incelendigi boliimdiir. YL T86
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2.1.4.5. Boliimiin Yapisim Belirtme Adiminin Dilsel Goriiniimleri

Giris, Tammlar, Arastirmanin Onemi basliklar1 altinda bulunan H 3-A3
(B)’nin temel islevi, yer aldigi bolimiin yapisint ve genel olarak igerigini
betimlemektir. Buna g0re bu boliim, bu boliimde, c¢alismanin/arastirmanin bu
béliimiinde, giris béliimiinde gibi sozciik gruplari; kapsamak, yer vermek, kaleme
alinmak, bilgi vermek, olusmak, yer verilmek gibi -mAktAdlr, -mlistlr, -AcAktlr
bicimbirimleriyle birlikte genellikle edilgen yapida kullanilan dilsel birimler adimin

dilsel gorindmlerini olusturmaktadir.

Ornek (1): Bu bolumde arastirmada sik¢a yer alan kavram ve terimlerin kullanilis
amacina en uygun diisen tanimlarina yer verilmistir. Y LT42

Ornek (2): Bu bolum, arastirmamin amaci, onemi, konusu, problem durumu,
Ssurliliklar, varsayimlar ve tamimlardan olusmaktadir. YLT36

Ornek (3): Bu bolumde, calismanin gerekcelerini ortaya koyan, problem durumu,
calismanmin amact, ¢alismanin onemi, varsayimlar ve simrliliklara yer verilmigtir.
YLT40

Ornek (4): Calismanin bu bélumiinde problem durumu, arastirmanin amaci, onemi,
sumrldiklary, varsayimlar ve tamimlar hakkinda bilgi verilmigtir. YLT23

Ornek (5): Bu bolimde, arastirmanin gerekcelerini, gerekgelerini ortaya koyan
problem durumu, arastirmamin amaci, aragtirmanin  Onemi, varsayimlar ve
simirlitliklar ele alinmistir. YL T46

Ornek (6): Bu bélimde arastirilan konunun problem durumu, ¢alismamn amact,
onemi, sitmwrliliklart, varsayimlart ve tamimlar hakkinda bilgi verilmigtir. YLT59
Ornek (7): Bu béliimde bu arastirmanin problem durumuna, amacina, énemine ve
sumirldiklarina yer verilmigtir. YLT60

Ornek (8): Arastirmamin bu béliimiinde problem durumu, arastirmanin amact,
onemi, varsayimlar ve sinirliliklar: hakkinda bilgi verilmistir. YLT29

Ornek (9): Bu béliimde problem durumu, arastirmanin amaci, arastirmanin énemi,
varsayumlar, simirliliklar, tanimlar yer almaktadwr. YLT70

Ornek (10): Arastirmanin bu béliimiinde problemi meydana getiren sebepler, ana
ve alt problem ciimleleri, arastirmanin amaci ve 6nemi ile arastirmadaki sinirliliklar
ve sarsayimlara iliskin bilgilere yer verilmistir. YLT 74

Ornek (11): Giris béliimii, calismanin Problem Durmu, Amacini, Onemini, Probsem
Ciimlesini, Alt Problemlerini, Sayutilarim, Tamimlarini ve flgili Arastirmalarin
kapsamaktadir. YLT75

Ornek (12): Bu bélimde, yabancilara Tiirkge ogretiminde kullamilan kitaplardaki
dil bilgisi o6gretim yéntemleri dogrultusunda ve ilgili alanyazin temelinde
arastirmalarimin problemine, amacina, énemine, sinwrliiklarina, varsayimlarina ve
tamimlarina iliskin bilgilere yer verilecektir. YLT89

Ornek (13): Bu béliimde arastirmanin temel ve alt problemlerine, amacina, énemine
ve ilgili arastirmalara yer verilmigtir. YLT93

Ornek (14): Calismamin bu béliimii, arastirmanin genel cercevesini ¢cizmek igin
kaleme alinmistir. YLT90
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2.1.5. Giris Boliimlerinde Belirlenen Dongiisel Hareket ve Adimlar

Sozbilimsel yap1 modellerine gore bir hareketi olusturan adimlar belirli bir
bulunma siras1 gostermese de hareket icerisinde bir biitiinlik saglamalari
beklenmektedir. incelenen 96 tezde ise hareketler arasinda dongiisellik gosterdikleri
ve bazi adimlarin ayni tiimce igerisinde kullanildiklar1 tespit edilmistir. Buna gore
dongiisellik, bir hareket icerisinde yer alan bir adimin bagka hareketi olusturan bir
adim ile dizgesellik gostermesidir. Tezlerde saptanan dongusellikler ise H 1- H 2, H
1- H 3 ve H 3- H 2- H 1 arasinda ger¢eklesmistir; H 2- H 3 dongiiselligine ise
rastlanmamustir. Incelenen lisansustli tezlerinin dongiisellik yiizdelikleri ise su
sekildedir; H 1- H 2- H 3 arasinda ger¢eklesen dongiisellik tezlerin %2.08’inde, H 1
-H 2 ve H 1-H 3 dongiisellikleri ayn1 oranda, diger bir deyisle tezlerin %4.16’sinda

bulunmaktadir.

2.1.5.1. H 1-H 2 —H 3 Déngiiselligi

H 1-Al adiminin farkli bir hareketi olusturan adimlarla ayn1 timcede birlikte
yer aldigi saptanmistir. Buna goére H 1-Al adimimin, tezde bulunma konumu
acisindan ikinci hareketi olusturan H 2-Al (B) ve H 3’te yer alan H 3-Al (B)
adimiyla birlikte iki tezde kullanildig: belirtilmistir.

Ornek (1): Tiirkceyi 6grenirken hissettigi kaygt ve bu kaygimn kaynaklar ile ilgili
alanyazinda cok az sayida calisma yapildig goviilecektir. (H 2-Al (B)) Tirkcenin
yabanct dil olarak ogretiminde dinleme becerisine yonelik kaygi diizeylerini
inceleyen bu calismanin, (H 3-Al (B)) yabanci dil olarak Tiirk¢e ogretenlere,
yabanci dil olarak Tiirkce ogrenenlere ve bu alanla ilgili calismalar yapan
arastirmacilara, ¢alismalarinda katki saglayabilecegi diisiiniilmektedir. (H 1-Al)
YLT29

Ornek (2): Tiirkceyi 6grenirken hissettigi kaygt ve bu kaygimin kaynaklar ile ilgili
alanyazinda ¢ok az calisma yapildig goriilecektir. (H 2-Al (B)) Tiirkcenin yabanct
dil olarak égretiminde dinleme becerisine yonelik kaygt diizeylerini inceleyen bu
calismanin (H 3-Al (B)), yabanci dil olarak Tiirk¢e ogretenlere, yabanct dil olarak
Tiirkce oOgrenenlere ve bu alanla ilgili ¢alismalar yapan arastirmacilara,
calismalarinda katkt saglayabilecegi diisiiniilmektedir. (H 1H 1) YLT29
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2.1.5.2. H 1-H2 Doéngiiselligi

Incelenen tezlerde belirlenen ikinci dongiisellik ise H 1 ve H 2 arasinda
gerceklesmis ve toplam 4 tezde belirlenmistir. Buna gore, 1 tezde H 1-A2 adimimnin H
2-Al (B) ile birlikte kullanimi1 s6z konusudur.

Ornek (1): Mehborn da yabanci égrencilerin  bilimsel metin iiretimindeki
eksikliginin  “Alman bilim dilinin eksik bilinmesi” ve “bilimsel ¢alisma
YOntemlerindeki eksik bilgi” olduguna dikkat ¢ekmektedir (Aktaran: Theuerkauf,
2008: 199). (H 1-A2) (..) Son yularda iilkemize lisans ve lisansiistii dgrenim
siirecindeki basarilart ya da bagarisizliklar: konusunda heniiz herhangi bir ¢alisma
yapumanugtir. (H 2-Al (B)) YLT3

H 1-H 2 dongiiselligine bir diger 6rnek de 3 tezde rastlanan H 1-Al ve H
2-Al (B) adimlar1 arasinda gergeklesmistir.

Ornek (1): Tiirk¢enin yabanci dil olarak égretimi son yillarda hem Tiirkiyeye
yiiksek ogrenim amaciyla gelen 6grencilerin artmasi hem de Tiirkiye 'nin dis ticaret
hecminin biiytimesi ile iilkemizle ticari iligkiler kurmak isteyenlerin artmasi
sonucunda hizla gelismektedir. (H 1-Al) Bu gelismelere bagh olarak Tiirkgenin
yabanct dil olarak ogretimine yonelik ¢esitli arastirmalar yapilmakta, materyaller
hazirlanmaktadir. Ancak yapilan incelemeler sonucunda Tiirk¢enin dzel amagla
ogretimine yonelik ¢calismalarin heniiz yapilmadigr gozlemlenmigstir. (H 2-Al (B))
YLT3

Ornek (2): Yabancilara Tiirkge égretiminin yeni gelisen bir alan olmasi ve bu
alanda yapilan arastirmalarin yetersiz oldugu goz éniinde bulunduruldugunda bu
calismamn alanyazina katkisinin olacagi asikardir. Ozellikle yabancilara Tiirkce
ogretiminde deneysel ¢alismalarin sayist fazla degildir. (H 1-Al& H 2-Al (B))
YLT31

Ornek (3): Yabanc: dil olarak Tiirkce ogretiminde, yabanct uyruklu 6grencilerin
dinleme tutumlarimin degisik faktiirler acisindan belirlenmesi ile ilgili bir calismaya
rastlanmadigr icin (H 2-Al (B)) tez, bu acgidan onem tasimaktadw. (H 1-Al)
YLT81

2.1.5.3. H 1-H3 Dongiiselligi

H 1 ve H 3’in olusturdugu dongiisellik 4 tezde saptanmigtir. S0z konusu
dongusellik H 3-A1 (A) ve H 1-A 1; H 3-Al (B) ve H 1-Al adimlari arasinda
gerceklesmistir.

Ornek (1): Bu ¢alisma gorev odakli yabanci dil 6gretim modelinin Tiirkgenin
yabanct dil olarak ogretiminde oOgrencilerin kelime Ogretimindeki bagarisin
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arttirtp arttrmadigin arastirmayr amaglamaktadwr. (H 3-Al (A)) Bu agidan,
problem durumunda da bahsedildigi iizere yabanci dil olarak Tiirkce
ogretimindeki  yontem arayiglarina  yol gostermesi ve yontemin kelime
ogretimindeki  etkisini ortaya ¢ikarmasi agisindan dnem ar; edecegi
diisiiniilmektedir. (H 1-Al) YLT92

Ornek (2): Yabanci dil égretiminde kiiltiirel unsurlarin aktariminin 6nemi gittikce
artmaktadir. (H 1-Al) Tiirkceyi yabanci dil olarak dgrenen kisilerde kiiltiirel bilgi
eksikligi bulunmast nedeniyle bu tez ¢calismamizin konusu, “yabancilara Tiirkge
ogretiminde kullanmilan ders kitap setlerinin kiiltiirel unsurlarinin aktarimi
agisindan incelenmesi” olarak belirlenmigtir. (H 3-Al (B)) YLT38

Ornek (3): Bu arastirmada yabanci dil olarak Almanca ogretimi icin hazirlanmis
Netzwerk Seti ve yabanct dil olarak Tiirk¢e ogretimi icin hazirlanmis Yeni Hitit
Setinin Al ve A2 seviyesindeli ortak konu basliklar: altinda kullanilan séz varlig
tespiti yapilacak ve bunlar karsilastirilacaktr H 3-Al (B) (...) Arastirmadan elde
edilen bulgularin yabanci dil olarak Tiirkce ve yabanct dil olarak Almanca
ogretimi icin bundan sonra hazirlanacak ders kitaplarina katki saglayacagi ve bu
gibi karstlastrmalr calismalara veri sunacagi umulmaktadwr. (H 1-Al) YLT8
Ornek (4): Osrenici sozliiklerin tarihi gelisimi, cegitleri, makro ve mikroyapisal
ozelliklerini irdeleyerek tek dilli Tiirkce 6grenici sozliigii modelini ortaya koymay:
amacladigimiz (H 3-Al (A)) bu ¢alismamn, Tirk sozliikbilimi alamndaki bu
a¢igin kapanmasina katkida bulunacagim diigiiniiyoruz. (H 1-Al) YLT95
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SONUGC

Calismada, YOK Ulusal Tez Merkezi’nin veri tabanindaki 2014-2018 yillari
arasinda YDOT alaninda Tiirkge yazilan 96 YL tezi incelenmistir. Incelenen tezlerde
sOzbilimsel yap1 ¢dziimleme modeli olarak Swales’in (1990) ve Bunton’un (2002)
modellerine dayanan ve onlar1 T.E. alanina uyarlayan Kan’in (2014) modeli
kullanilmistir.

Calismada lisansiistii tezlerinin giris bolimlerinin diizenlenisi ve bilimsel
metin tlrline 6zgu sozbilimsel yapisi arastirilmistir. Orneklemi olusturan 96 tezin
incelenmesi sonucunda arastirma sorularina yanit aranmistir. Bu aragtirmanin ¢ikis
noktasini olusturan arastirma sorusu YDOT alaninda yazilan YL tezlerinin
sOzbilimsel yapisini olusturan hareket ve adimlarin sikliklaridir. Bu baglamda
Kanoksilapatham’in (2005) hareket ayrimini1 temel alarak H2’nin se¢imlik oldugu
(%51.04) ve H 1 (%98.95) ve H3’in (%100) alisilagelmis oldugu sonucuna
ulagilmigtir. Bu durum, H 1 ve H3 arasinda metin kurgusu bakimindan 6nem
gosteren H2’nin YDOT alaninda yazilan lisansiistii tezlerinin yaklasik olarak
yarisinda bulundugunu goéstermektedir. Incelenen tezlerin sadece %50’sinde 3
hareketin birden uygulandigr goézlemlenmistir; tezlerin %48.05’inde 2 hareket ve
tezlerin %1.04’tinde 1 hareketin bulundugu saptanmistir. Bulgular dogrultusunda
YDOT alaninda yazilan YL tezlerinin belirli bir kalipsal dongii izlemedigi sunucuna
vartlmistir. Diger bir ifadeyle, sozbilimsel hareketler bir diizene isaret etmemektedir.
Tezlerin %98.95’inde bulunan H 1’i olusturan adimlar incelendiginde ise H 1-Al ve
H 1-A2’in tezlerin %83.33’inde, H 1-A3 tezlerin %75’inde ve H 1-A4 tezlerin %
27.08’inde saptanmistir. 4 adimdan olusan H 1’in dikkat ¢eken diger o6zellikleri
arasinda tezlerde bulunan adimlarin ortalama sayilart ve s0z konusu hareketin
adimlarinda  gerceklesen  dongiiselliklerin ~ bulunmasidir. Buna  gore,
tezlerin %53.12’sinde 3 adim, tezlerin %15.62°sinde 4 adim, tezlerin %15.62’sinde 2
adim, %14.58’inde 1 adim belirlenmistir, %1.04’linde ise H 1’i olusturan higbir adim
goriilmemistir. DOngusellik gosteren adimlarin sikliklari ise su sekildedir: H 1-Al, H
2-Al (B) ve H 3-Al (B) arasindaki dongiisellik tezlerin %2.08’inde; H 1-A2 ve H
2-Al (B) arasindaki dongiisellik tezlerin %1.04’linde yer almaktadir. H 1-Al1-H 2-Al
(B) dongiiselligi tezlerin %3.12’sinde; H 1-Al ve H 3-Al (A) dongiiselligi ve H
1-Al- H 3-Al (B) dongiselligi aymi oranda, diger bir deyisle incelenen
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tezlerin %2.08’inde bulunmustur. H 2 incelendiginde ise H 2-Al (A) ve H 2-Al (C)
adimlarina tezlerde hi¢ rastlanmadigi goriilmektedir. Farkli bir ifadeyle, YDOT
alaninda yazilan 6grenci iiretimi olan bilimsel metinlerde yazarlar alanyazindaki
arastirmalara karsi bir iddia gelistirmemekte veya calisilan bilimsel alana yonelik bir
soru ortaya koymamaktadir. Bu sonucun YL tezlerinin yenilik ortaya koyan bir
calisma olmasindan ziyade, bir derleme ¢alismasinin O6zelliklerini tasimasindan
kaynaklandig: dustinilmektedir. Tezlerin %51.04 oraninda bulunan H2’ye yonelik
diger bir bulgu ise, en sik kullanilan adimin %47.91 ile H 2-Al (B), en az kullanilan
adimin ise %6.25 ile H 2-Al (D) olmasidir. H 2-Al (D) ve H 2-Al (B) adimlarinin
ikisi birden tezlerin %3.21’inde bulunmaktadir. Incelenen YL tezlerinin %47.91’inde
ise her iki adim ayr1 ayr1 yer almaktadir. Girig boliimiinii olusturan son hareket olan
H 3, diger hareketlerden farkli olarak tiim tezlerde saptanmistir. Hareketi olusturan
adimlarin bulunma sikliklar1 ise sirayla su sekildedir: %97.91 oraniyla H 3-Al
(A), %64.58 oraniyla H 3-Al (B), %26.04 oraniyla H 3-A3 (B), %17.70 oraniyla H
3-A3 (A) ve son olarak %1.04 oraniyla H 3-A2 . Buna gore hareketi olusturan
adimlardan en sik kullanilan1 H 3-Al (A), en az kullanilan ise sadece tek tezde
bulunan H 3-A2 olmustur. 5 adimdan olusan H3’te tiim adimlarin birden
bulundugu tez sayist 0’dir. 4 adimin birden bulundugu tez sayis1 1 iken, 2 adim
tezlerin %47.91’inde bulunmaktadir. 3 adimin bulundugu tez orani %28.12 olarak
belirlenirken, tek adimin bulundugu tez oram1 %22.91 olarak verilmektedir. Bu
calismanin temel arastirma sorusu YDOT alaninda yazilan YL tezlerinin sozbilimsel
yapisinin nasil olduguna yoneliktir. Soruyu yanitlayabilmek amaciyla yukarida
belirtilen bulgular degerlendirilmis ve bilimsel metin tiirine yonelik ozellikleri
betimlenmistir.

YDOT alaninda yazilan YL tezlerinin sozbilimsel yapisin1i dogru
yorumlayabilmek adina alanyazindaki diger ¢aligmalarla karsilastirma yapilmasi
uygun goriilmiistiir. Bu baglamda ilk karsilagtirma Kan’in (2014) uyarladig1 modelin
kullanildig: Kan ‘in (2014) ve Iseri ve Capan Tekin’in (2018) calismalaridir. Veri
tabaninin T.E. alaninda yazilan lisansiistii tezlerinden olustugu bu c¢alismalarda
hareketlerin siklig1 agisindan benzer bulgulara rastlanmistir. Doktora ve YL tezlerini
birlikte inceleyen Iseri ve Capan Tekin’in (2018) arastirmasinda alisilagelmis

hareketler H 1 ve H 3 olarak belirlenirken H2 se¢imlik olarak kodlanmigtir. Benzer
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bulgular Kan’in (2014) YL tezlerini inceledigi arastirmasinda da rastlanmaktadir.
Hareket ve adimlarin bigcimsel degil de islevsel olmasi nedeniyle H 1 ve H 2 arasinda
islevsel bir baglanti kuran H 2’nin Tiirk¢e yazilan bilimsel metinlerde az
kodlanmasinin nedeninin lisansistl tezlerinin yazarlarinin bilimsel metin yazma
konusunda deneyimli olmamalari ve sdylem toplulugunun beklentilerini yerine
getirmemelerinden kaynaklandigi diisiiniilmektedir. S6z konusu olan iki ¢aligmada
adimlarin sikli§1 da benzerlik gostermektedir; buna gore her iki ¢alismada da H 2-
Al (A) ve H 2-Al (C) adimlarina hi¢ rastlanmamis ve ek olarak H3’u olusturan
adimlar arasinda H 3-A2 ve H 3-A3 (A) se¢imlik olarak kodlanmistir. Bu
sonuglardan yola ¢ikarak, Kan (2014) tarafindan uyarlanan modelin uygulandigi
calismalarin bulgu yoniinden benzerlik gdsterdigi ortaya c¢ikmistir. Ayn1 modelin
kullanildigi YDOT alaninda yazilan YL tezlerinin ve T.E. alaninda yazilan lisansiistii
tezlerinin alisilagelmis ve se¢imlik hareket agisindan ve H 2-Al (A) ve H 2-Al
(C)’nin metnin yiizeyinde hi¢ saptanmamasi agisindan ortaklik géstermistir. Modelin
kullanildig1 3 ¢aligma arasinda farkliliklar da bulunmaktadir; buna gore T.E. alaninda
yapilan ¢alismalarda (Iseri ve Capan Tekin 2018; Kan 2014), H 1°de hi¢ secimlik
adim bulunmazken YDOT alaninda yazilan YL tezlerinde H 1-A4 secimlik olarak
kodlanmistir. Buna ek olarak, Iseri ve Capan Tekin’in (2018) arastirmasinda H 3-A3
(B) alisilagelmis olarak saptanirken bu arastirma kapsaminda ve Kan’in (2014)
calismasinda se¢imlik olarak belirlenmistir (sirayla %62, %26.02, %52.94). Diger bir
deyisle; Iseri ve Capan Tekin’in (2018) arastirmasinda H 1’i olusturan tiim adimlar
ve H 3’0 olusturan adimlarin 3’4 alisilagelmis konumundayken, Kan’in (2014)
calismasinda H 3’1 olusturan adimlarin sikliklar1 acgisindan farklilik gostererek H
3’lin alisilagelmis adim sayis1 2 olarak belirlenmistir. YDOT alaninda yazilan YL
tezlerinde ise se¢imlik adimlar H 1’¢ iliskin H 1-A4, H3’e iliskin H 3-A2 , H 3-A3
(A) ve H 3-A3 (B) olarak saptanmustir. Farkli bir ifadeyle, ayn1i modelin kullanildig
iki farkli bilimsel alanda yer alan lisansiistii tezlerinde hareketlerin sikligi benzer
iken segimlik adimlarin sayis1 farklilk gdstermektedir: Iseri ve Capan Tekin’in
(2018) arastirmasinin bulgular arasinda toplam 7 alisilagelmis adim ve 6 secimlik
adim; Kan (2014) calismasinin sonucunda 6 alisilagelmis ve 7 se¢cimlik adim, YDOT
alaninda yazilan YL tezlerinin incelendigi bu arastirma kapsaminda ise 5

alisilagelmis ve 8 secimlik adim saptanmisgtir. Bu baglamda zorunlu uygulanan adim
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sayisindaki farkliligin  bilimsel alanin ayni olmamasindan kaynaklandigi
distiniilmektedir.

Bu aragtirmanin farkli sézbilimsel yap1 ¢oziimleme modellerin kullanildigi
alanyazindaki diger ¢alismalarla karsilastirilmast YDOT alaninda yazilan YL
tezlerinin sozbilimsel yapisinin yorumlanmasinda onemli rol oynamaktadir. Buna
gore, Ingilizce ve Tiirkce doktora tezlerinin incelendigi Gecikli’nin (2013)
caligmasinda H 1 ve H 3’ilin tiim tezlerde goriildiigii, fakat H 2’ye yonelik metin
iireticilerinin farkli tutum sergiledikleri ortaya ¢ikmistir. H 2’nin Ingilizce yapilan
doktora tezlerinde incelenen 10 tezin 8’inde saptanma oraniyla alisilaglemis, Tiirkce
yazilan tezlerde ise 10 tezin 3’linde goriilerek secimlik olarak kodlanmistir.
Belirlenen bulgular gevgevesinde, séylem toplulugunun ayni olmasinin metnin
sozbilimsel yapisinda H 2’ye iliskin etki etmedigi ve dolayisiyla metin tlrlne 6zgu
islevsel amaglarin gergeklesmesinde anadilin 6nemi ortaya ¢ikmaktadir. Alanyazin
karsilastirmasina ek olarak, arastirmanin H 1 ve H 3’iin ¢ok kodlanirken H 2’nin az
kodlanmasina iligkin bulgularinin alanyazinda yer alan Samraj (2002), Fidan (2008),
Isik-Tas (2008), Salom, Monreal ve Olivares (2008) gibi diger ¢alismalarin
bulgulaniyla  ortiistiigli =~ belirlenmistir.  Cocuk’un 2017  yilindaki  Egitim,
Fen-Matematik ve S.B. alanindaki makaleleri inceledigi ¢alismasinin bulgulari ise su
sekilde gosterilmektedir: H 1 alanlardaki tim makalelerde alisilagelmis, H 2
alanlardaki tim makalelerde secimlik; H 3 ise Egitim Bilimleri ve S.B. alaninda
alisilagelmis, Fen-Matematik alanindaki c¢alismalarda ise secimlik olarak
saptanmustir. Kisaca, s0z konusu arastirmanin en sik kodlanan hareketlerinin H 1 ve
H 3’{in olduguna ve H 2’nin diger hareketlere kiyasla daha az kodlanmasina yonelik
bulgularinin alanyazinda yer alan diger ¢aligmalarin bulgulanyla Ortlistiigi
belirlenmigtir. H 2’ye iliskin bir diger bulgu ise, aragtirma ve makalelerinin
incelendigi Cem-Deger ve Fidan’in (2008) calismasinda H 2’nin metnin yiizey
yapisinda daha sik kodlandiginin saptanmasidir. Bu bulgu, YL tezleri ve arastirma
makaleleri arasindaki farki ortaya koymakla birlikte, ayn1 zamanda aragtirma
yazilarinin yazarlarinin daha deneyimli olduklarini, yer aldiklar1 séylem toplulugunun
farkinda olduklarim1 ve s6z konusu toplulugun beklentilerini yerine getirmeye

calistiklarin1 ortaya koymaktadir.
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YDOT alaninda yazilan YL tezlerinin sozbilimsel yapisini betimlerken
hareketlerin bulunma durumlar1 kadar hareketleri olusturan adimlarin bulunma
sikliklar1 da 6nem olusturmaktadir. Bu baglamda, YDOT alanindaki YL tezlerinin
sOzbilimsel yapisinin uygulanan adim konusunda alanyazindaki diger ¢alismalarin
bulgulartyla 6rtiismedigi goriilmiistiir. Salom, Monreal ve Olivares’in (2008), Kan’in
(2014), Fidan’m (2008), Iseri ve Capan Tekin’in (2018), Samraj’mn (2008)
calismalarinda sik¢a goriilen H 1-A4 adimi YDOT alaninda yazilan YL tezlerinin
metnin ylizeyinde az sayida belirlenip, se¢imlik olarak kodlanmistir. H 1-A4 ile ilgili
ilgi ¢ekici bir bulgu Farnia ve Barati’nin (2017) ¢aligmasinda goriilmektedir. Buna
gdre ana dili Ingilizce olan metin iireticilerinin giris béliimlerinde bu adim %58.75
oraniyla goriiliirken, ana dili Ingilizce olmayanlarda %25 oraniyla belirlenmistir.
Birinci harekete iliskin bir diger farklilik ise Bunton’in (2002) calismasininin H
1-A3’¢ iliskin bulgularidir. Bu arastirma kapsaminda %75 bulunma oraniyla
belirlenen H 1-A3 alanyazindaki ¢alismalarin bulgulariyla ortiisiirken, Bunton’un
(2002) arastirmasinda 45 tezin 10’unda goriilerek H 1-A3 adimina yonelik farklilik
olusturmustur. Ek olarak, H 1’i olusturan adimlar arasinda YDOT alanindaki YL
tezlerinde en ¢ok kodlanan adim esit yiizdelikleriyle H 1-Al ve H 1-A2 olurken, Iseri
ve Capan Tekin’in (2018) arastirmasinda %99 oraniyla H 1-A2, Loan ve
Pramoolsook’un (2014) aragtirmasinda %100 bulunma oraniyla H 1-A2, Kan’1in (2014)
aragtirmasinda ise %97.06 bulunma oramiyla H 1-A3, Farnia ve Barati’nin
calismasinda (2017) hem ana dili Ingilizce olan yazarlarin hem ana dili Farsca olan
yazarlarin metinlerinde %100 oraniyla H 1-Al olmustur. Buna gore, H 1’e iliskin
adim kargsilagtirnllmasinda, hareketi olusturan adimlarin genellikle alanyazin
caligmalarinda sik goriildiigii (Samraj 2008; Salom, Monreal ve Olivares 2008; Kan
2014; iseri ve Capan Tekin 2018) belirlenmistir ve tek farkin H 1-A3’iin Bunton’un
(2002) arastirmasinda az goriilmesi ve Loan ve Pramoolsook’un (2014) arastirmasinda
hi¢ saptanmamasi olarak ifade edilmektedir. Diger bir ifadeyle YDOT alanindaki YL
tezlerinin sozbilimsel yapisinin incelendigi bu ¢aligmada H 1’i olusturan adimlar
arasinda tek secimlik adim olan H 1-A4, alanyazinda yer alan diger ¢alismalarda (Kan,
2014; Iseri ve Capan Tekin, 2018; Kanoksilapatham, 2005; Salom, Monreal ve
Olivares, 2008; Loan ve Pramoolsook, 2014) siklikla goriildiigii belirtilerek farklilik
olusturmaktadir. H 1-Al’e iliskin bulgular incelendiginde ise YDOT alaninda yazilan
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ogrenci iiretimi bilimsel metinlerde bulunma orani agisindan Usttinlik saglarken, s6z
konusu adimin hi¢ saptanmadigi Loan ve Pramoolsook’un (2014) arastirmasinin
sonuglartyla ortiismedigi belirlenmistir.

H2’yi olusturan adimlar incelendiginde ise H 2-Al (A) ve H 2-Al (C)’nin
YDOT alaninda yazilan YL tezlerinde hi¢ goriilmedigi gibi, H 2-Al (A)’nin Fidan’in
(2008), Salom, Monreal ve Olivares’in (2008), Kanoksilapatham’in (2008), Kan’in
(2014), iseri ve Capan Tekin (2018) ¢alismalarinda da hi¢ kodlanmadiklar1 ifade
edilmistir ve YDOT alanindaki 6grenci iiretimi bilimsel metinlerinin bulgulartyla
ortigmektedir. Buna ek olarak, H 2-Al (A) adimi Loan ve Pramoolsook’un (2014)
arastirmasinda incelenen tezlerin 12’sinden 2’sinde goriilerek bu ¢aligmanin
bulgulariyla farklilik olusturmaktadir. H 2-Al (C) adimina iliskin ortak bulgu
paylasilan calismalar ise Kan (2014), Iseri ve Capan Tekin (2018), Salom, Monreal ve
Olivares (2008), Fidan (2008) olarak belirlenmistir. Samraj’ in (2002) arastirmasinda
hic gorilmeyen H 2-Al (D) adimi, bu ¢alisma kapsaminda %6.25 yiizdeligiyle
saptanmustir ve az goriilerek Kan’in (2014), Iseri ve Capan Tekin’in (2018), Salom,
Monreal ve Olivares’in (2008) calismalarinin bulgulariyla ortaklik; aragtirma
kapsaminda hi¢ saptanmayan Loan ve Pramoolsook’un (2014) c¢alismasinin
bulgulariyla ise farklilik gostermektedir. H 2 kapsaminda yapilan karsilagtirma
sonucunda H 2-Al (B) adiminin alanyazindaki diger ¢alismalarda da sik¢a gortldigii
belirlenmistir.

H 3’t olusturan adimlarin alanyazindaki caligmalarin  bulgulariyla
karsilasttirma yapildiginda H 3-A2 *ye yonelik farkliliklarin bulundugu belirlenmistir.
Buna gore, YDOT alanindaki YL tezlerinin giris boliimlerinde %1.04 oraniyla
bulunan H 3-A2; Salom, Monreal ve Olivares’in (2008), Loan ve Pramoolsook’un
(2014) ve Samraj’in (2002) ¢alismasinda hi¢ saptanmamistir. Buna ek olarak, Kan’in
(2014) calismaisnda %11.76 oraniyla, Iseri ve Capan Tekin’in (2018) arastirmasinda
ise %28 oraniyla belirlenmistir. H 3-A2 , Farnia ve Barati’nin (2017) ¢aligmasinda ana
dili ingilizce olanlarin metinlerinde %17 oraniyla, ana dili Ingilizce olmayan metin
yazarlariin girig boliimlerinde ise %2.5 oraniyla belirlenmistir. Hem YDOT alaninda
yazilan YL tezlerinin giris boliimlerinde hem alanyazinda yer alan arastirmalarda
sik¢a kullanilan H 3-Al (A) Jogthong’un (2001) ¢alismasinda hi¢ saptanmamuistir.

Benzer bicimde hem bu aragtirma kapsaminda hem alanyazinda sik belirlenen H 3-Al
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(B) adim1 Samraj’in (2002, 2008) arastirmalarinin bulgular1 arasinda goriilmezken,
Loan ve Pramoolsook’un (2014) ¢alismasinda 12 tezin 2’sinde belirlenmistir. Buna ek
olarak, YDOT alaninda yazilan YL tezlerinin giris boliimlerinde %17.70 bulunma
sikligryla belirlenen H 3-A3 (A) adimi, Kan’1n (2014), iseri ve Capan Tekin’in (2018)
aragtirmasinin  bulgulariyla Ortiisiirken, hi¢ saptanmayan Jogthong’un (2001)
aragtirmasiyla farklilik olusturmaktadir. H 3-A3 (B) adimi ise bu aragtirma
kapsaminda %27.08 oraninda belirlenirken, %52.94 oraninda bulunan Kan’in (2014),
12 tezin 10’unda saptanan Loan ve Pramoolsook’un (2014), ve %62 oraninda oldugu
belirtilen Iseri ve Capan Tekin’in (2018) arastirmalariyla drtiismemektedir. Bulgular
dogrultusunda, metinlerarasiligi simgeleyen H 3-A3 (B)’nin YDOT alaninda yazilan
YL tezlerinin giris boliimlerinde pek kodlanmadig ifade edilmektedir.

Giris boliimiinde belirtilen diger arastirma sorunu kapsaminda YDOT
alaninda yazilan YL tezlerinin giris bdliimlerinin sozbilimsel yapisini olusturan
hareket ve adimlarin 6zellikleri ve dilsel goriinlimleri gdsterilmistir. Buna gore,
incelenen tezlerde nesnellik bildiren bigcimbirimlerinin  yogun kullanimi
gorilmektedir. Tim adimlarda saptanan —Dir, -AcAktlr, -mIstlr. (I)r ve —mAKtAdIr
bicimbirimlerine ek olarak H 2-Al (B) ve H 3-A3 (B) adimlarinin gelecek zamana
gonderimde bulunan —AcAktlr bigimbirimiyle metnin yilizeyinde kodlandigi da
gozlemlenmistir. “Bulgular” boliimiinde ayrintili bir bigimde belirtilen dilsel
goriiniimler arasinda 6nad tamlamalari, etken ve edilgen c¢atili eylemlerin oldugu
saptanmistir. Buna gore, metin iireticileri, metnin islevsel amacini yerine getirirken
caligmanin 6nemini ve degerini vurgulamaktadir; ancak bu islevi gergeklestirerken
yazarm kimligini sergilemedigini, diger bir deyisle kisi belirleyicilerin (ing.
self-mentions) kullanilmadig1 goriilmektedir. Konuyla ilintili olarak, ¢aligmanin odak
noktasinin iistsdylemsel birimlerin olmadigr goz oOniinde bulunduruldugundan,
YDOT alaninda yazilan lisansiistii tezlerinde kullanilan {stsdylem 0Ogelerinin
saptanmasi i¢in ileri bir ¢alisma onerilmektedir.

Arastirmadan elde edilen bir diger sonu¢ ise alanda yazilan lisansiistii
tezlerinin yazim bi¢imi agisindan bir biitiinliik olusturmamasidir. Buna gore,
incelenen giris bolimlerinin = %8.33’linde yontem bolimi yer alirken,
tezlerin %3.12’sinde c¢esitli basliklar altinda yonteme iligkin bilgiler yer almaktadir.

Bu durumun enstitiilerin farkli yazim kilavuzlarinin olmasi ile ilgili oldugu
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disiiniilmektedir. Tiir ¢éziimleyicilerin yoniinden sorun olarak adlandirilabilen bu
durum bagliklandirmanin 6nemini belirtmektedir. Bu baglamda, tez kapsaminda
incelenen giris boliimlerinin s6zbilimsel yapisini olusturan bir adim ve/veya hareket
farkl1 bir baglik/b6liim altinda yer alabilmektedir.

Tek alanla sinirlandirilmis olan bu tez ¢aligsmasi, farkli alanlarda yazilan YL
tezleriyle karsilagtirilabilir. Bu baglamda, ileri ¢alisma olarak YDOT alaninda
yazilan doktora tezleri gibi ayni bilimsel alanda yer alan farkli metin tiirlerinin
incelenmesi 6nerilmektedir. Ek olarak, farkli dillerde yazilan ayni metin tiiriindeki
yazilarla karsilastirilma yapilmasi dnerilmektedir. Bu aragtirmayla YDOT alaninda
yazilan lisansUstU tezlerinin sozbilimsel yapilarinin 6zellikleri, hareketlerin bulunma
sikliklar1 ve hareketleri olusturan adimlarin dilsel goriiniimleri degerlendirilmistir;
genel bir ifadeyle giris boliimlerinin sdzbilimsel yapisi belirlenmistir. Calismanin
sonucunda elde edilen bulgularla YDOT alanma iliskin bilimsel metinlerin ortak
bicimsel ve islevsel yapilari agiklanmistir. Boylece arastirmanin, hem metindilbilim

ve YDOT hem yapilacak dilbilimsel ¢aligmalara katki saglamas1 hedeflenmektedir.
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Ek 1: Calisma Evrenini Olusturan YL Tezlerinin Anabilim Dallarina Gére Dagilimi

Universite Enstitl Anabilim Dali Tez Sayist
Istanbul Uni. S.B.E. YDOT 13
Canakkale Onsekiz Mart Uni. E.B.E. Turkce ve S.B. Egitimi 1
Canakkale Onsekiz Mart Uni. E.B.E. T.E. 17
Gazi Uni. E.B.E. T.E. 16
Gazi Uni. E.B.E. YDOT Ogretimi 2
Ankara Uni. S.B.E. Dilbilim 2
Dokuz Eylil Uni. E.B.E. YDOT Ogretimi 22
Dokuz Eylil Uni. E.B.E. T.E. 2
Dokuz Eylil Uni. S.B.E. Genel Dilbilim 1
Bilent Ecevit Uni. S.B.E. T.E. 1
Ondokuz Mays Uni. E.B.E. T.E. 2
Usak Uni. S.B.E. T.E. 2
Marmara Uni. E.B.E. Yabanci Dilller Egitimi 1
Marmara Uni. E.B.E. T.E. 4
Karadeniz Teknik Uni. E.B.E. T.E. 2
Erciyes Uni. E.B.E. T.E. 3
Mevlana Uni. S.B.E. T.E. 1
Kirikkale Uni. S.B.E. T.E. 1
Baskent Uni. E.B.E. T.E. 1
Baskent Uni. E.B.E. T.E. 4
Baskent Uni. E.B.E. T.E ve Ogretimi 1
Atatiirk Uni. E.B.E. T.E. 1
Abant Izzet Baysal Uni. E.B.E. T.E. 3
Mugla Sitki Kogman Uni. E.B.E. T.E. 1
Sakarya Uni. E.B.E. T.E. 1
Sakarya Uni. E.B.E. Turkee ve S.B. Egitimi 2
Giresun Uni. S.B.E. T.E. 1
Gaziosmanpasa Uni. E.B.E. T.E. 1
Hacettepe Uni. Tirkiyat YDOT Ogretimi 2

Aragtirma

eks.1




lar1
Enstitusu
Hacettepe Uni. Tarkiyat Tiirkiyat Aragtirmalari 4
Aragtirma
lar1
Enstitlsu
Adiyaman Uni. S.B.E. SB.veT.E 1
Nevsehir Bektas Veli Uni. S.B.E. Yabancilara Tiirkge Ogretimi 2
Nevsehir Bektas Veli Uni. S.B.E. TE. 3
Mersin Uni. E.B.E. T.E. 2
Akdeniz Uni. E.B.E. Turkge ve S.B. Egitimi 1
Yildiz Teknik Uni. S.B.E. S.B.veT.E. 1
Hatay Mustafa Kemal Uni. S.B.E. Turkce ve S.B. Egitimi 2
Ek 2: Sézbilimsel Yap1 A¢isindan incelenen Yiiksek Lisans Tezleri
Tezin Adi Tez Yazar Universi | Ensti | Anabilim | Tez
Tez te tu Dali Yili
Numa
rasi
YLT1 Ozbek Turklerine Dilnoza Istanbul | S.B. | YDOT 2014
Turkiye Turkgesi Ermatova Uni. E.
Ogretiminde Ek-Fiil
Birlesik ve Katmerli
Zaman Cekimleri,
Kargilagtlan Sorunlar
ve Cozum Onerileri
YLT2 Ukrayna’da Tiirkce Daria Istanbul | S.B. YDOT 2014
Ogretimi Andreiienko Uni. E.
YLT3 Iktisadi ve Idari Ekin Sen Dokuz | E.B. YDOT 2015
Bilimler Turkgesinin Eylul E. | Ogretimi
Incelenmesi ve Uni.
Yabanci Dil Olarak
Turkce Ogretiminde
Kullanimi
YLT4 Yabanci Dil Olarak Muhammet 19 E.B. T.E. 2014
Turkce Ogrenenler Rasgit Memis Mayis E.
I¢in Zarflarin Uni.
Ogretimine Y dnelik
Materyal Gelistirme
YLTS Bosnaklara Tiirkce Erna Uscuplic Gazi E.B. T.E. 2014
Ogretiminde Y&ntem Uni. E.

eks.2




Gelistirmesi

YLT6

Yabanc1 Dil Olarak
Turkce Ogretimi
Siniflarinda Sézciik
Ogretiminde Tanim
Tirlerinden
Yararlanma

Tugba Tiilii

Dokuz
Eylil
Uni.

E.B.

YDOT
Ogretimi

2014

YLT7

Yabanci Dil Olarak
Tirkcede -Dir
Bicimbiriminin

Ogretimi Uzerine Ders
Malzemesi Hazirlama

Cansu Aksu

Dokuz
E_yIUI
Uni.

E.B.

YDOT
Ogretimi

2014

YLT8

Yabanci Dil Olarak
Almanca ve Turk
Ce Ogretimi Al ve A2
Seviyesindeki Ders
Kitaplarinda
Kullanilan S6z
Varliginin
Karsilastirilmasi

Sevim Celik

Marmar
a Uni.

E.B.

Yabanci
Dilller
Egitimi

2014

YLTO

Ileri Diizey Yabanc
Uyruklu Ogrencilerin
Zorlandiklar1 Kiltiirel

Dil Unsurlarinin
Tespiti ve
Siniflandirilmasi

Hatice Seymen

Canakka
le
Onsekiz
Mart
Uni.

Egiti

Bili
mleri

T.E.

2014

YLT
10

Tiirk¢enin Ikinci Dil
Olarak Ogretiminde
Ag Gilinliiklerinin
(Blog) Yazma
Becerisine Etkisi

Akin Yavuz

Canakka
le
Onsekiz
Mart

Egiti

Bili
mleri

T.E.

2014

YLT
11

Anadili Ingilizce Olan
Ogrencilerin Yabanci
Dil Olarak Turkce ve
Anadili Turkge Olan
Ogrencilerin Yabanci
Dil Olarak ingilizce
Ogrenme
Stratejilerinin
Kargilastirilmasi

Sedanur Akyal1
Mills

[stanbul
Uni.

S.B.

YDOT

2014

YLT
12

Metindilbilimsel
Olgiitler Cergevesinde
Omer Seyfettin’in “Ug
Nasihat” Hikayesinin

Yabancilara Tiirkge
Ogretimi I¢in
Sadelestirme

Denemesi

Safa Eroglu

Qazi
Uni.

E.B.

T.E.

2015

YLT
13

Tirk Soylulara
Turkiye Turkcesi
Ogretiminde

Medyanin Etkisi

Zhansaya
Ospanova

Gazi
Uni.

Egiti

Bili
mleri

T.E.

2015
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YLT Yabancilara Tiirkce Nazmi Arslan | Karaden | Egiti T.E. 2014
14 Ogretimi Ders Iz m
Kitaplarinda S6z Teknik | Bili
Varlig1 Unsurlariin Uni. mleri
Incelenmesi
YLT Kiiltiirel Yaklasimin Himmet Saritas | Dokuz | Egiti T.E. 2014
15 Tiirkgenin Yabanci Dil Eylil m
Olarak Ogretiminde Uni. Bili
Uygulanmasi ve mleri
Ogrenci Goriisleri
YLT | Tiirk¢e ve Almancanin Olgun Keles Canakka | Egiti T.E. 2015
16 Ikinci Dil Olarak le m
Ogretilmesinde Onsekiz | Bili
Kullanilan iki Ders Mart | mleri
Kitabinin Yazma Uni.
Becerisi Agisindan
Karsilastirilmasi
YLT | Romanya’da Okutulan Erhan Celik Canakka | Egiti | Tirkce 2015
17 ve Rumen Egitim le m Ogretimi
Bakanligi Tarafindan Onsekiz | Bili
Basilan ilkogretim Mart | mleri
Turkce Ders Uni.
Kitaplarinin Yazim,
Noktolama
Yanlisliklar: ve
Anlatim Bozukluklari
Bakimindan
Incelenmesi
YLT Yabanci Dil Olarak Cihat Burak Gazi Egiti T.E. 2014
18 Tirkce Ogretiminde Korkmaz Uni. m
Birlesik Zamanl Bili
Fiillerin Ogretimi ve mleri
Ogretimine Y&nelik
Etkinlik Olusturma
YLT Yabancilara Tiirkce Latif {ltar Gazi Egiti T.E. 2014
19 Ogretiminde Uni. m
Arapca-Turkge Ortak Bili
Kelimeler Yardimiyla mleri
Etkinlik Gelistirme ve
Uygulama (Misir
Ornegi)
YLT | Tiitkceyi Yabanci Dil Emre Yazici Erciyes | Egiti T.E. 2014
20 Olarak Ogrenen Uni. m
Ogrencilerin Anlama Bili
ve Anlatma mleri
Becerilerine Iliskin
Stratejiler
YLT Yabanci Dil Olarak Kiirsat Ilgiin Gazi Egiti T.E. 2015
21 Tirkgenin Uni. m
Ogretiminde Telaffuz Bili
Becerisini mleri

Geligtirmeye Yonelik
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Tekerleme ve
Ninnilerin Kullanimi

YLT Yabanci Dil Olarak Nese Ozkan Gazi | Egiti T.E. 2015
22 Turkgenin Uni. m
Ogretiminde Ara Bili
Dizeyde (B1-B2) mleri
Diksiyon Egitiminin
Sesli Okuma
Uzerindeki Etkisi
YLT | Tirk¢eyi Yabanci Dil Seyma Yavuz | Canakka | Egiti T.E. 2015
23 Olarak Ogrenenlerin le m
Ders Dis1 Ogrenme Onsekiz | Bili
Ortam1 ve Deneyimleri Mart | mleri
Uni.
YLT Yabanci Dil Olarak Burcu Istanbul | S.B. YDOT 2015
24 Turkge ve Ana Dil Harputoglu Uni. E.
Turkce Ders
Kitaplarinda Ogrenme
Stratejilerinin
Incelenmesi
YLT | Tiirk¢eyi Yabanci Dil Bahriye Birer Ankara | S.B. | Dilbilim 2015
25 Olarak Ogrenen Uni. E.
Bireylerin Yazil
Metinlerinde Konu
Stirekliligi
YLT Ingilizce ve Tiirkge Gokhan Dokuz | E.B. YDOT 2015
26 Ders Kitaplarinda Soysekerci Eylil E. Ogretimi
Kiilturel Ogelerin Uni.
Incelenmesi
YLT Yabanci Dil Olarak Salih Giin Canakka | Egiti T.E. 2015
27 Turkgenin le m
Ogretiminde Web 2.0 Onsekiz | Bili
Sesli ve Gorlntali Mart | mleri
Goriisme Uni.
Uygulamalarinin
(Skype) Konusma
Becerisine Etkisi
YLT Selanik Aristoteles Zafer Ibili Canakka | E.B. T.E. 2015
28 Uni.ndeki Ogrencilerin le E.
Yabanci Dil Olarak Onsekiz
Turkceyi Ogrenmeye Mart
Kars1 Tutum ve Uni.
Motivasyonlarinin
Aragtirilmasi
YLT2 Avrupa Diller Ali Yol Gazi Egiti T.E. 2015
9 Ogretimi Ortak Uni. m
Cergeve Metni’ne gore Bili
Tiirk¢eyi Yabanci Dil mleri
Olarak Ogrenenlerin
Dinleme Diizeyleri
YLT Yabanci Dil Olarak Emrah Boylu Gazi E.B. T.E. 2015
30 Turkce Ogrenenlerin Uni. E.
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Dil Ogrenme
Stratejilerini Kullanma
Duzeyleri

YLT
31

Yabancilara Tiirkce
Ogretiminde Kelime
Agi1 Olusturma
Yonteminin
Ogrencilerin Yazma
Becerisi ve
Motivasyonuna Etkisi
(Misir Ornegi)

Erdem
Hamaratlh

Bulent
Eg_:evit
Uni.

S.B.

T.E.

2015

YLT
32

Tiirk¢enin Yabanci Dil
Olarak Ogretimi
Alaninda Hazirlanan
Kitap Setlerinde Yer
Alan Degerler Uzerine
Bir Inceleme

Hasan Aksoy

Mevlana
Uni.

S.B.

T.E.

2015

YLT
33

8-12 Yas Araligindaki
Cocuklara Yabanci Dil
Olarak Ttrkce
Ogretimi

Hatice Dilek
Hafiz

Marmar
a Uni.

E.B.

T.E.

2015

YLT
34

Tiirkge Ogrenen
Misirli Ogrencilerin
Yazili Anlatiminda

Yaptiklart Ad Durum
Eki Yanliglari
(Iskenderiye Yunus
Emre Enstitlsu
Ornegi)

Aynur Arhan

Ba_skent
Uni.

E.B.

T.E.

2015

YLT
35

Tirk¢eyi Yabanci Dil
Olarak Ogrenen Arap
Ogrencilerin Tiirkceyi
Ogrenme Durumlar1
ve Karsilagtiklar
Sorunlar

Yunus Aktirk

Erciyes
Uni.

E.B.

T.E.

2016

YLT
36

Yaratici Yazma
Etkinliklerinin Cinli
Ogrencilerin Yabanci
Dil Olarak Turkce
Yazma Becerilerine
Etkisi

Ali Uzun

A'ggtijrk
Uni.

Egiti

Bili
mleri

T.E.

2015

YLT
37

Tiirk¢enin Yabanci Dil
Olarak Ogretiminde
Bagdagiklik
Araglarinin Kullanim
Diizeyi Uzerine Bir
Aragtirma

Kiirsat Aramak

Gazi
Uni.

E.B.

T.E.

2016

YLT
38

Yabancilara Tiirkge
Ogretiminde
Faydalanan Kitaplarin
Kiilttirel Unsurlarin
Aktarimi Ag¢isindan

Fatma Burcu
Bayraktar

Gazi
Uni.

E.B.

T.E.

2015
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Degerlendirilmesi

YLT Yabanci Dil Olarak Gurbet Sariman | Mugla | Egiti T.E. 2016
39 Turkce Ogretiminde Sitk1 m
Bilgisayar Destekli Kogman | Bili
Egitimin Kelime Uni. mleri
Vurgulama Becerisine
Etkisi
YLT Yabanci Dil Olarak Arif Cakir Canakka | E.B. T.E. 2015
40 Turkce Ogretiminde le E.
Video Kullaniminin Onsekiz
Dinleme Becerisine Mart
Etkisi Uni.
YLT Yabanci Dil Olarak Fatih Mehmet | Sakarya | E.B. T.E. 2014
41 Turkce Ogrenenlerin Tulumcu Uni. E.
Anlama Becerilerine
Yonelik Oz
Yeterlilikleri
YLT Yabanci Uyruklu Omiir Dincel Giresun | S.B. T.E. 2016
42 Ogrencilerin Yazma Uni. E.
Becerilerinin
Gelistirilmesi (Bir
Aksiyon Arastirmasi)
YLT | Tiirkgenin Yabanci Dil | Hakan Demir | Canakka | E.B. T.E. 2015
43 Olarak Ogretiminde le E
Materyal ve Teknik Onsekiz
Kullanimina Iliskin Mart
Bir Durum Caligsmasi Uni.
YLT Yabancilara Tiirkge Rinad Jamal Sakarya | E.B. | Tirkceve | 2018
44 Ogretiminde Program Abuammar Uni. E. S.B.
Sorununun Ogretim Egitimi
Siirecine Yansimasi
YLT Erasmus Yogun Dil Yusuf Aydin Ondoku | E.B. T.E. 2014
45 Kurslarinda Tiirkce z Mayis E.
Ogrenen Yabancilara Uni.
Yonelik Bir ihtiyag
Analizi
YLT | Bl Dizeyinde Turk¢e | Sezgi Yildirim Gazi E.B. | YDOTnin | 2016
46 Ogrenen Yabancilarin Uni. E. Ogretimi
Yazilt Anlatimlarinin
Bagdagiklik Diizeyleri
(Gazi Tomer Ornegi)
YLT Yabanci Dil Olarak Nebahat Sena Dokuz | E.B. T.E. 2016
47 Turkgenin Kaya Eylil E.
Ogretiminde Tiirk Uni.
Masallarindan
Yararlanilmasi
YLT Turkcedeki ve Roghayyeh Dokuz | E.B. YDOT 2016
48 Farscadaki Ghaffari Eylul E. | Ogretimi
Tamlamalarin Uni.
Karsilagtirilmasi ve
Tiirkge Ogrenen Fars
Ogrenciler i¢in Bir
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Ogretim Durumu
Gelistirme

YLT Tiirkcede ‘Ust’ ve Kristine Dokuz | E.B. YDOT 2016
49 ‘On’ Sozciikleriyle Tsintsabadze Eylul E. | Ogretimi
Kullanilan Deyimlerin Uni.
Yabancilara Ogretimi
YLT Yabanci Dil Olarak Mine Demir Dokuz | E.B. YDOT 2016
50 Turkcede Kalip Eylil E. Ogretimi
Sozlerin Ogretimi Uni.
YLT Tiirkge Genis Zaman | Jovita Dudoityte | Dokuz | E.B. YDOT 2016
51 Kullanimimin Eylil E. Ogretimi
Litvancada Verilis Uni.
Bicimleri
YLT Tiirkge ve Ingilizce Yasemin Sanga | Dokuz | E.B. YDOT 2016
52 Ders Kitaplarinin Gorgu Eylil E. Ogretimi
Sahsilestirme Uni.
Acisindan
Karsilastirilmasi
YLT Yabancilara Tiirkce Selda Demir Dokuz | E.B. YDOT 2016
53 Ogretimindeki Ders Eylul E. | Ogretimi
Kitaplarinda -Mis Uni.
Bicimbiriminin
Islevlerinin
Incelenmesi
YLT Yanaci Dil Olarak Olena Palii Istanbul | S.B. YDOT 2016
54 Tiirkge Ogretimi Uni. E. Ogretimi
Agcisindan Tiirkge Ve
Ukraynaca Dil
Yapilarinin
Kargilastirilmasi
YLT Yabancilara Tiirkce Talha Marma | E.B. T.E. 2016
55 Ogretiminde Ders Goktentirk ma Uni. E.
Materyalleri Cok Dilli
Bir Sézliik Ornegi
YLT Yabancilara Tiirkce Mahmut Delen | Gazios | E.B. T.E. 2016
56 Ogretiminde Filmlerin manpasa | E.
Kullanimi (Selvi Uni.
Boylum Al Yazmalim
Film Ornegi)
YLT Arapca Konusurlara Sawsan Abu Hacette | Turki | YDOT 2016
57 Tiirkge Isim-Fiillerin Hannoud pe Uni. | yat | Ogretimi
Ogretimi Hakkinda Bir Arast
Arastirma (Urdiin irmal
Ornegi) ar1
Ensti
tlsu
YLT | Yabancilar i¢in Tiirkce Ibrahim Adiyam | S.B. S.B. ve 2017
58 Ders Kitaplarinda Doyumgag an Uni. E. T.E.
Dilbilgisi Ogretimi
YLT Ana Dili Arapca Engy Elsawah Gazi Egiti T.E. 2016
59 Olanlarn Tiirkce Uni. m
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Yazili Anlatimlarinda Bili
Sozciik Kullanimlari mleri
ve Yazim Yanliglari:
Durum Tespiti ve
Coziim Onerileri
YLT Tayvan’da Yabanci Wen-Chia Gazi Egiti T.E. 2016
60 Dil Olarak Tirkgenin Chang Uni. m
Ogretiminde Bili
Karsilasilan Sorunlar mleri
ve Coziim Onerileri
YLT Yabanci Dil Olarak Gokben Jilta Istanbul | S.B. YDOT 2016
61 Turkce Ogretiminde Uni. E.
Ogrenene Yonelik Dil
Ihtiya¢ Analizi:
Kosova Ornegi
YLT | Tiirkceyi Yabanci Dil Bilal Ferhat Erciyes | E.B. T.E. 2017
62 Olarak Ogrenen Karadag Uni. E.
Ogrencilerin
Anlama-Anlatma
Becerilerine Yonelik
Bir Eylem Arastirmasi
YLT Tiirkge Ogrenen Melda irem Abant | E.B. T.E. 2017
63 Misirli Ogrencilerin Manti Izzet E.
Yazili Anlatim Baysal
Calismalarda Uni.
Bagdasiklik (Kahire
Ornegi)
YLT Divanu Aral Gence Bagkent | E.B. T.E. 2015
64 Lugati’t-Tiirk’te Yer Oztirk Uni. E.
Alan Atasozlerin
Yabancilara Tiirkce
Ogretiminde Kiiltiir
Aktarimina Katkisi
Uzerine Bir
Degerlendirme
YLT Somut Olmayan Can Akcaoglu | Hacette | Tirki | Turkiyat 2017
65 Kiltirel Miras ve pe Uni. | yat | Arastirma
Yabanci Dil Olarak Arast lari
Turkece 1rmal
Ogretiminde ari
Kullanimi Ensti
tusa
YLT Yabanci Dil Olarak Hasret Derya Hacette | Tarki | Tarkiyat 2017
66 Tirkce Ogretiminde Erten Dalak pe Uni. | yat | Arastirma
Iletisimsel Yaklasimin Arast lar1
Deyim Ogretimindeki 1rmal
Basariya Etkisi ar1
Ensti
tish
YLT Yabanci Dil Olarak Akif Yavuz Istanbul | S.B. YDOT 2017
67 Tirkce ve Ingilizce Ozdemirel Uni. E. Ogretimi

Ders Kitaplarindaki
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Sozciiklerin Kullanim

Siklig1 Baglaminda
Degerlendirilmesi
YLT Bosna Hersek’te Irna Ibragic Hacette | Tarki | Tarkiyat 2017
68 [Ikdgretimde Yabanci pe Uni. | yat | Arastirma
Dil Olarak Turkce Arast lari
A Duizeyinde Yazma irmal
Sorunlart ar1
Ensti
tdsh
YLT Yabanci Dil Olarak | Ahmet Kalamak | Canakka | E.B. T.E. 2017
69 Turkce Ogretiminde le E.
Yazdirmanin Yazma Onsekiz
Yanliglarinin Mart
Diizeltilmesine Etkisi Uni.
YLT | Tirkgenin Yabanci Dil | Nurdan Gurel | Kirikkal | S.B. T.E. 2017
70 Olarak Ogretiminde e Uni. E.
Bir Materyal
Caligmasi: Temalara
Uygun Sarkilar
Olusturma
YLT | Tirkgeyi Yabanci Dil | Funda Yildinm | Ankara | S.B. | Dilbilim 2014
71 Olarak Ogrenen Temel Uni. E.
Seviyedeki
Ogrencilerin Yazili
Metinlerdeki
Dilbilgisel Zaman
Yapilarinin
Gorindmleri
YLT Giircii Ogrencilerin Iza Gordeladze | Baskent | Egiti T.E. 2017
72 Yazma Becerileri Uni. m
(Batum Sota Rustaveli Bili
Devlet Uni. Tirkoloji mleri
Boliimii Ornegi) Ensti
tusa
YLT | Kazakistan’da Tiirkiye Inkar Istanbul | S.B. YDOT 2017
73 Tiirkcesi Ogretiminde Akhmetova Uni. E.
Sifat-Fiiller
Konusunda
Karsilagilan Sorunlar
ve Coziim Onerileri
YLT | Giircistan’da Tiirk¢eyi | Hamza Salduz Abant | E.B. T.E. 2017
74 Yabanci Dil Olarak [zzet E.
Ogrenenlerin Ogrenme Baysal
Amaglari, Tutumlar Uni.
ve Becerileri
YLT Yabanci Dil Olarak Abdul Wakil Dokuz | E.B. YDOT 2017
75 Turkce Ogrenen Afgan Rashid Eylil E. Ogretimi
Ogrencilerin Konugma Uni.
Kaygilarinin
Incelenmesi
YLT Yabanci Dil Olarak Sercan Atay Dokuz | E.B. YDOT 2017
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76 Turkge ve Ingilizce Eylil E. Ogretimi
Ogretimi Kitaplarinin Uni.
Edimsel Yeti Gelisimi
Agcisindan
Kargilastirilmasi
YLT Yabanci Dil Olarak | Giinsu Taskoprii | Dokuz | E.B. YDOT 2017
77 Tirkce Smiflarinda Eylil E. | Ogretimi
Konusma Becerisini Uni.
Gelistirmeye Yonelik
Materyal Hazirlama
YLT Yabanci Dil Olarak Alpay Usak S.B. T.E. 2018
78 Turkce Ogretiminde Ormansahin Uni. E.
Karsilagilan Sorunlar
(Uskiip Ornegi)
YLT | Yedi iklim Tiirkce ve Tanju Kilig Nevsehi | S.B. | Yabancila | 2017
79 Istanbul Yabancilar rBektas | E. | raTirkee
I¢in Tiirkge Ogretim Veli Ogretimi
Setlerindeki Uni.
Fiilimsilerin Kullanim
Sikliginin Belirlenmesi
YLT Yunan Ogrencilerin Mesout Kalin | Canakka | E.B. | Tirkce ve | 2018
80 Yabanci Dil Olarak Sali le E. S.B.
Tirkceyi Ogrenirken Onsekiz Egitimi
Karsilastiklari Mart
Zorluklar Uni.
YLT | Tiirkceyi Yabanci Dil Alp Polat Mersin | E.B. T.E. 2017
81 Olarak Ogrenenlerin Uni. E.
Dinlemeye Yo6nelik
Tutumlarmin Cesitli
Degiskenler Agisindan
Incelenmesi
YLT | Tiirk¢enin Yabanci Dil Ergin Sen Nevsehi | S.B. T.E. 2018
82 Olarak Ogretiminde r Haci E.
Aktif Ogrenmenin Bektas
Uretici Becerilerin Veli
Gelistirilmesine Etkisi Uni.
(Gem Ornegi)
YLT Yabanci Dil Olarak Gozde Atalan Dokuz | E.B. YDOT 2017
83 Turkcede Yazili Eylil E. Ogretimi
Anlatimlarda Yanlig Uni.
Analizi
YLT Yabancilara Tiirkce Onur Tasdemir Dokuz | E.B. YDOT 2017
84 Ogretiminde Ozel Eyliil E. Ogretimi
Yazmanin Yazma Uni.
Kaygisina ve Yazma
Egilimine Etkisinin
Incelenmesi
YLT Yabanci Dil Olarak Dilan Kalayc1 | Karaden | E.B. T.E. 2018
85 Turkge ve ingilizce iz E.
Ogretimi Ders Teknik
Kitaplarinin Uni.
Karsilagtirilmast
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YLT Ana Dili Tirkge Yiiksel Baldik | Nevsehi | S.B. T.E. 2018
86 Olmayan Gé¢men r Haci E.
Topluluklarin Egitim Bektas
Sistemine Katilimda Veli
Tiirkge Ogretiminin Uni.
Onemi
YLT | Tirkgenin Yabanci Dil | Serdar Basutku | Baskent | E.B. | Tirkce ve | 2018
87 Olarak Ogretiminde Uni. E. S.B.
B1 Duzeyinde Kelime Egitimi
Ogretimi
YLT Kelime Ogretimi Mehmet Yildiz | S.B. Sosal 2018
88 Stratejileri A¢isindan Saydam Teknik E. Bilimler
Yabanci Dil Olarak Uni. ve T.E.
Turkce Ogretimi
Kitaplar1 Uzerine Bir
Arastirma
YLT Yabancilara Tiirkge Emre Akdeniz | Egiti | Turkce ve | 2018
89 Ogretiminde Kayasandik Uni. m S.B.
Kullanilan Ders Bili Egitimi
Kitaplarindaki Dil mleri
Bilgisi Ogretim
Yontemlerinin
Incelenmesi
YLT Clustering Suleyman Alar | Mersin | Egiti T.E. 2018
90 (Kiimeleme) Yaratici Uni. m
Yazma YoOnteminin Bili
Tirkce Ogrenen mleri
Yabanci Ogrencilerin
Yazma Becerisi
Uzerine Etkisi
YLT Tiirkge Ogrenen Kibra Kaya Sakarya | E.B. | Tirkceve | 2018
91 Yabancilarin Uni. E. S.B.
Izledikleri Dizi Egitimi
Filmlerde Deyimlerin
Kullanilma Siklig1
YLT | Tiirk¢enin Yabanci Dil Begim Istanbul | S.B. YDOT 2018
92 Olarak Ogretiminde Ihtiyaryer Uni. E.
Gorev Odakl
Yaklagim Agisindan
Kelime Ogretimi
YLT Yabancilara Tiirkge Oguzhan Hatay | S.B. | Turkceve | 2018
93 Ogretimi Ders Karakus Mustafa | E. S.B.
Kitaplarindaki Kemal Egitimi
Metinlerde Deger Uni.
Aktarimi
Referanslarimin Yeri
YLT Yabanci Dil Olarak Halil Ummak | Istanbul | S.B. YDOT 2018
94 Turkge Ogretiminde Uni. E. Ogretimi

Kullanilan ‘Kolay
Gelsin’ ve ‘Istanbul’
Ders Kitaplarinda
Kiiltiirlerarasi

eks.12




Ogrenme

YLT Yabanci Dil Olarak Anna Istanbul | S.B. YDOT 2017
95 Turkce Ogretiminde Golynskaia Uni. E. | Ogretimi
Tek Dilli Ogrenici
Sozliigii : Model,
Yontem ve Ilkeler
YLT Yabanci Dil Olarak Bilge Merve Istanbul | S.B. YDOT 2018
96 Turkge Ogretiminde Karadag Uni. E. Ogretimi
Esdizimlilik

eks.13




